Classics To Go

THE (‘ﬁ@i{;ﬁ‘
(‘}%T%LES QEXTE W
PRZYPADEK CHARLESA

DEXTERA WAR

H. P. Lovecraft



H.P. LOVECRAFT

PRZYPADER CHARLESA
DEXTERA WARDA

(THE CASE OF CHARLES DEXTER WARD)




Spis tresci

Karta tytulowa
ROZDZIAX PIERWSZY

Rezultat i prolog
_2-

ROZDZIAY DRUGI

Poprzednik i groza

ROZDZIAX TRZEL1

Poszukiwania i wywolanie

ROZDZIAX CZWARTY

Przemiana i szalenstwo



ROZDZIAX PIATY

Koszmar i kataklizm






RUZDZIAY PIERWSZY



PRZYPADER CLHARIESA
DEXTERA WARDA

Rezultat i prolog

1-

prywatnego szpitala dla oblgkanych w poblizu Providence, Rhode
leland, znikngl ostatnio wyjatkowo dziwny osobnik. Nazywat sie
Charles Dexter Ward i zostal tam bardzo niechetnie umieszczony przez
zrozpaczonego ojca, ktory dostrzegl niepokojace zmiany w osobowosci
syna i rosngcg aberracje przechodzaca od zwyklego ekscentryzmu do
mrocznej manii wyrazajacej sie sklonnosciami morderczymi. Lekarze
przyznawali, ze sg kompletnie zbici z tropu; by} to bowiem niecodzienny
przypadek zarowno pod wzgledem fizjologicznym jak i psychologicznym.
Przede wszystkim, pacjent wygladal nienaturalnie staro; starzej niz
powinien wygladac¢ ktos, kto liczy sobie dwadziescia szesc¢ lat. To prawda,
zaburzenia umystowe potrafia wywota¢ raptowny proces starzenia sie, ale
twarz tego miodego czlowieka nabrala w jaki$s subtelny sposéb cech
charakterystycznych wylacznie dla ludzi niebywale leciwych. Po drugie,
jego procesy organiczne wchodzity w relacje jakich nie notowata dotad

praktyka medyczna. Oddech i akcja serca wykazywaly niewiarygodna



arytmie, a gtos ktorego praktycznie w ogéle nie bylo, potrafit wznies¢ sie co
najwyzej do szeptu.

Zadziwiajaco diugi i sprowadzony do minimum okazal sie proces
trawienia, a reakcje nerwowe na zwyczajne bodzce nie posiadaty analogii z
zadnymi zaobserwowanymi dotad ani normalnymi, ani patologicznymi
odruchami. Skoéra byla chorobliwie zimna i sucha, o strukturze tkanki
przesadnie gruboziarnistej i matej spoistosci. Zniklo nawet duze, oliwkowe,
przyrodzone znamie na prawym biodrze, podczas gdy na piersi uformowat
sie niespotykany zasniad czy tez czarniawa plama, ktorej wczesniej nie
bylo. Stowem, ogot lekarzy byt zgodny, ze w Wardzie spowolnione zostaty
w niespotykanym stopniu procesy metaboliczne.

Réwniez i pod wzgledem psychologicznym, Charles Ward stanowit
wyjatek. Jego szalenstwo nie mialo odpowiednika w niczym, co notowaty
najnowsze nawet i najobszerniejsze dzieta medyczne; kryto jednak w sobie
site, zdolng uczyni¢ z Warda geniusza lub przywddce, gdyby nie jego
zwichrowanie i przedziwne, groteskowe formy. Doktor Willett, lekarz
domowy Wardow, utrzymuje, ze wielkie zdolnoSci umystowe pacjenta,
oceniane na podstawie reakcji na sprawy wykraczajace poza sfere jego
szalenstwa, rzeczywiscie wzrosty od chwili odosobnienia. Ward, to prawda,
zawsze byl erudytg i mitosnikiem starozytnosci; lecz nawet jego najlepsze,
wczesniejsze prace nie swiadczyly o tak fenomenalnej blyskotliwosci i
wnikliwosci sadu, jakie manifestowal podczas prowadzonych przez
psychiatrow badan. Przy tak poteznym i klarownym umysle trudno bytoby
legalng drogq umieSci¢ mtodzienca w szpitalu, gdyby nie Swiadectwo wielu
postronnych o0séb oraz zadziwiajace luki w zasobie wiadomosci Charlesa,
tak nieprzystajace do jego inteligencji. Do ostatniej chwili przed swym
zniknieciem, pochtanial ksigzki i prowadzit dyskusje, na tyle, na ile

pozwalal mu na to jego nieszczesny glos; a bystrzy obserwatorzy, nie



przewidujagc wcale jego nieoczekiwanego znikniecia, bez wahania

przepowiadali jego rychte zwolnienie.
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edynie doktor Willett, ktory przyjat Charlesa Warda na Swiat, i nastepnie

od poczatku sledzit jego rozwdj fizyczny i umystowy, zywit powazne
watpliwosci co do jego przysztego zwolnienia. Sam doktor doznat takich
przezy¢ oraz odkryt rzeczy tak straszne, ze nawet nie odwazyt sie podzieli¢
nimi ze swymi sceptycznymi kolegami. A w zwiazku z ucieczka
utrzymywal, Ze nic o niej nie wie. By} ostatnim cztowiekiem, ktory widziat
pacjenta, a z ostatniej z nim rozmowy wyszedl w stanie przerazenia
zmieszanego z ulga, co przypomniato sobie kilka osob w trzy godziny
pozniej, kiedy ucieczka wyszia na jaw. Ucieczka ta jest jedng z
niewyjasnionych zagadek szpitala doktora Waite'a. Otwarte okno
wychodzace na pionowe urwisko o wysokosci szeS¢dziesieciu stop, niczego
nie wyjasnia. Ale jest faktem bezspornym, Ze po rozmowie z Willettem
milodzieniec znikngt. Willett nie mial nic na ten temat do powiedzenia,
niemniej sprawial wrazenie bardziej odprezonego psychicznie niz przed
ucieczka pacjenta. Wiele osob czulo jednak, ze powiedzialby o wiele
wiecej, gdyby mial pewnos¢, ze wiekszos¢ da mu wiare. Warda zastat w
pokoju, ale kiedy wkrotce po jego wyjsciu ktos z personelu zastukat do
drzwi, odpowiedziata mu cisza. Gdy drzwi otworzono, pokdj byt pusty i
jedynie przez otwarte okno chlodny, kwietniowy wiatr nawiewat delikatng
chmure blekitnawo—szarego kurzu, ktéry omal nie udusit wchodzacych. To
prawda, ze jakisS czas przedtem wyly psy, ale dzialo sie to jeszcze wtedy,
gdy wewnatrz byl Willett; potem juz zwierzeta niczego nie wyczuwatly i nie

okazywaly niepokoju. Ojciec Warda, ktoremu telefonicznie natychmiast



zakomunikowano o ucieczce syna, wydawat sie tym faktem bardziej
zasmucony niz zaskoczony. Zanim przybyt osobiscie doktor Waite, Willett
odbyt z nim rozmowe, w ktorej obaj zgodnie wyparli sie jakiejkolwiek
wiedzy o ucieczce czy wspoéludzialu w niej. Wylacznie z kregow
najblizszych przyjaciot Willetta i Warda seniora dochodzily pewne
informacje, lecz byly one zbyt fantastyczne, by brac¢ je serio. Fakt faktem,
ze do chwili obecnej, po zaginionym szalencu nie zostat nawet slad.

Charles Ward od dziecka przejawial zamilowanie do starozytnosci,
zapewne pod wplywem atmosfery sedziwego miasta w ktorym zyl oraz
wielu reliktow przesztosci wypehiajacych kazdy kat starej, usytuowanej na
grzbiecie wzgorza posiadtosci jego rodzicow na Prospect Street. Z biegiem
lat oddanie sie sprawom minionym rosto: historia, genealogia, studia nad
architekturg kolonialng, meblami i wytworami rzemiosta tak gleboko go
pochlonely, ze wyparly z kregu jego zainteresowan wszystko inne. Te
wilasnie zamitowania muszga byC¢ brane pod uwage w kontekscie jego
szalenstwa; bo jakkolwiek same w sobie nie stanowily jadra choroby,
zadecydowaly o jej zewnetrznych przejawach. Wszelkie dostrzegane przez
psychiatrow luki w jego wiedzy dotyczyly zagadnien wspotczesnych, ale
byly z kolei wyrownywane przez ogromnag acz skrzetnie skrywang
orientacje w problemach minionych; przychodzilo wrecz na mysl, ze
pacjent dostownie przenosit sie za pomoca jakiejS nieznanej formy
autohipnozy w przesztosc. Intrygujace tez byto to, ze ostatnio Ward catkiem
stracit zainteresowanie historig, ktora przeciez tak wybornie znal. Moze
opanowatl jg zbyt dokladnie i wszelkie jego wysitki zmierza¢ zaczely w
kierunku ogarniecia rzeczy wspolczesnego Swiata, ktore dotad tak
calkowicie i rozmysSlnie wymazywat ze swej Swiadomosci. Robit co maogl,
by sie z nimi nie zdradzac, lecz dla kazdego, kto bacznie go obserwowat,

bylo oczywiste, ze caly ten nowy program lektur i rozméw powodowato



zarliwe pragnienie przyswojenia sobie takiego zasobu wiedzy o wlasnym
zyciu oraz praktycznym i kulturowym podtozu dwudziestego wieku, jaki
przystoi komus, kto urodzit sie w 1902 roku i zdobyt wyksztalcenie we
wspotczesnych szkotach. Psychiatrzy zastanawiajg sie, jak — ze wzgledu na
tak niepelng wiedze — zbiegly pacjent poradzi sobie w skomplikowanym,
dzisiejszym Swiecie; przewazajq opinie, ze sie “podlozy", a jego sytuacja
bedzie bardzo przykra az do chwili, kiedy zaséb jego informacji nie
osiggnie normalnego poziomu.

Wsrod psychiatrow panujg rozbiezne opinie co do poczatku szalenstwa
Warda. Doktor Lyman, znakomity bostonski autorytet, umiejscawia go w
roku 1919 lub 1920 — chlopiec konczyt wiasnie ostatni rok nauki w szkole
Mojzesza Browna. Wtedy to nieoczekiwanie porzucit studia nad
przeszioscig na rzecz badan okultystycznych, rezygnujac tym samym ze
szkoly wyzszej i motywujac swa decyzje tym, ze zaczal oddzielne studia
wiele wiekszej wagi. Ward zmienit swe zwyczaje: rozpoczal ustawiczne
poszukiwania w dokumentach miejskich i na starych cmentarzach, tropigc
pewien, wykopany w 1771 roku gréb; grob swego przodka Josepha
Curwena, ktérego papiery znalazt byt za Scienng plaszczyzng dekoracyjng
w bardzo starym domu w Olney Court na Stampers Hill, w ktorym — jak
mowiono — zamieszkiwat Joseph Curwen.

Ogolnie mowigc, nie sposOb zaprzeczy¢, ze zima 1919-1920 roku
przyniosta ogromng przemiane Warda; wtedy bowiem porzucit
nieoczekiwanie studia nad starozytnosScia i rozpoczat goragczkowe badania
okultystyczne w kraju i za granicg, urozmaicajac je tylko dziwnie
uporczywymi poszukiwaniami mogity swego przodka.

Doktor Willett byt jednak odmiennego zdania, a sad swoj opierat na
dhugiej i bliskiej znajomosci z pacjentem, oraz na pewnych przerazajacych

badaniach i odkryciach, jakich pod koniec dokonat. Owe badania i odkrycia



pozostawily juz w nim trwaty slad; kiedy o nich mowi, drzy mu glos, kiedy
pisze o nich — drzy mu reka. Willett twierdzi, ze zmiana z przetomu 1919 i
1920 roku zapoczatkowata tylko postepujacy regres, ktory skumulowat sie
w strasznej, godnej politowania, niesamowitej alienacji w roku 1928.
Przyznajac bez wahania, ze chlopiec zawsze byl niezrownowazony,
przesadnie wrazliwy i Zywo reagujacy na otaczajace go zjawiska, nie
zgadza sie, Ze juz tamta wczesna przemiana oznaczaC miata przejscie od
rozsagdku do szalenstwa; wierzy natomiast oSwiadczeniu Warda, Ze ten
odkryl, czy tez ponownie odkryt cosS, czego skutki dla ludzkiej mysli
okazalyby sie wielkie i zdumiewajace.

Jest przeSwiadczony, ze rzeczywiste szalenstwo przyszlo wraz z
poOzZniejszq zmiang; juz po tym jak Charles wydobyt portret Curwena i jego
stare papiery; juz po zagranicznej podrozy do dziwnych miejsc, i po
straszliwych inwokacjach spiewanych w tajemniczych okolicznosciach; juz
po jakichs odpowiedziach na te inwokacje oraz po goraczkowym liScie
napisanym w Smiertelnej udrece i z nie wyjasnionych powodéw; juz po fali
wampiryzmu i ztowieszczych plotkach w Pawtuxet; i po tym, jak pamiec
pacjenta zamykac sie zaczela przed wyobrazeniami wspoélczesnymi, jego
glos zanikl, a wyglad fizyczny przechodzil subtelne zmiany, co pdzniej
dostrzegato wiele oséb.

Dziato sie to w tym mniej wiecej czasie — co z duzq trafnoscig wykazat
Willett — kiedy z osobg Warda taczono koszmarne zdarzenia i doktor byt
absolutnie pewien, ze istniejg wystarczajace dowody na to, by uznac za
prawdziwe twierdzenie mtodzienca, iz dokonat przelomowego odkrycia. Po
pierwsze, dwoch bystrych robotnikow bylo Swiadkami odnalezienia starych
papierow Josepha Curwena, a po drugie sam chlopiec pokazal kiedys
Willettowi te papiery wraz ze stronica z pamietnika Curwena; dokumenty

nosity wszelkie znamiona autentycznosci. Dziura, w ktorej Ward je znalazt,



istnieje do dzis, a komplet tych dokumentow Willett widzial w miejscu, w
istnienie ktorego trudno byloby w ogole uwierzy¢ i jeszcze trudniej je
udowodni¢. Byly zagadki i dziwne zbiegi okolicznosci zwigzane z listami
Orne'a i Hutchinsona, byt problem charakteru pisma Curwena i tego co w
zwigzku z doktorem Allenem wydobyt na Swiatlo dzienne detektywi; to
wszystko oraz straszliwe przestanie napisane Sredniowieczng minuskula,
znalezione w kieszeni Willetta, kiedy ten odzyskat przytomnos¢ po swoim
wstrzgsajacym przezyciu.

Ale najbardziej rozstrzygajace sa dwa odrazajace wyniki, jakie pod
koniec poszukiwan uzyskal doktor z dwoch formul; wyniki, ktore
rozstrzygaja kwestie autentycznosci papierow i ich monstrualnych
zwigzkéw z czasem, kiedy papiery te zostaly wydarte z ludzkiej pamieci.

Trzeba cofna¢ sie do wczeSniejszego zycia Charlesa Warda, jako do
czegos, co nalezy do przesziosci i historii, ktore tak gleboko ukochal.
Jesienig 1918 roku, wykazujac spory zapat do zaje¢ wojskowych, rozpoczat
pierwszy rok nauki w usytuowanej bardzo blisko domu Wardow szkole
Mojzesza Browna. Gtowny, stary budynek wzniesiony jeszcze w 1819 roku
zawsze pobudzal wyobraznie interesujgcego sie historia milodzienca, a
rozlegly park, ktérym otoczona byla Akademia, zwracal jego uwage swa
malowniczoscig. Ward prowadzil ubogie zycie towarzyskie; czas spedzat
glownie w domu, na wedrowkach, w salach wykladowych, na ¢wiczeniach
wojskowych lub na gromadzeniu informacji o przesztosci i wiedzy
genealogicznej w Ratuszu, w Gmachu Stanowym, w Bibliotece Publicznej,
w Athenaeum, w Towarzystwie Historycznym, w Bibliotekach Johna
Cartera Browna i Johna Haya na Uniwersytecie Browna oraz w nowo
otwartej Bibliotece Shepleya na Benefit Street. Warto opisac, jak w tamtych

czasach wygladal Ward. Wysoki, szczupty, o jasnych wiosach, zamyslonych



oczach, lekko przygarbiony, ubieral sie cokolwiek niedbale i ogodlnie
sprawial wrazenie raczej niezgrabnego i nieatrakcyjnego.

Podczas spacerow, ktore poswiecal zawsze poszukiwaniom
historycznym, staral sie wynalez¢ posrod wielu reliktéw wspaniatego,
starego miasta jaki$ zywy obraz stuleci, ktore minely. Mieszkal w wielkiej,
georgianskiej rezydencji usytuowanej na szczycie stromego wzgorza,
wznoszacego sie na zachodnim brzegu rzeki i z tylnych okien w skrzydtach
zbudowanego bez jednolitego planu domu miatl oszatamiajgcy widok na
rozciggajace sie za skupiskiem wiez, kopul, dachéw i drapaczy chmur
purpurowe wzgorza za miastem. Tu sie urodzit i z tej wlasnie uroczej,
klasyczne] werandy znajdujacej sie na ozdobionym podwoOjnym pasem
cegiet froncie domu, po raz pierwszy wywiozla go w dzieciecym wozku
niania; mineli niewielka, bialg farme sprzed dwustu lat, ktora stata tu juz na
dhugo przed powstaniem tej czeSci miasta i kierujac sie w strone okazatych
budynkow uczelni, szli elegancka ulica na ktorej, posrod wystawnych
podwoérek i ogrodow, drzemaly pewne siebie i ekskluzywne, stare,
kwadratowe rezydencje zbudowane z cegly oraz mniejsze, drewniane
domki z waskimi frontami zdobionymi przez doryckie kolumny.

Wieziony byl rowniez wzdluz sennej Congdon Street ciggnacej sie
ponizej, na zboczu stromego wzgorza, zabudowanej rzedem przylegajacych
do siebie domow wzniesionych tarasowato na spadzistej ulicy. Niewielkie,
drewniane domki byly tu starsze, gdyz miasto rozbudowujac sie, wspinato
w gore stoku. Podczas tych przejazdzek musial wchiona¢ w siebie wiele z
kolorytu osobliwej, kolonialnej osady. Niania zazwyczaj zatrzymywatla sie i
przesiadywata na lawkach na Prospect Terrace, gdzie gawedzila z
policjantami; jednym z jego pierwszych dzieciecych wspomnien bylo
wielkie, rozciggajace sie na zachdod morze zamglonych dachéw, koput oraz

wyniostych, odleglych wzgorz, ktore ujrzat pewnego zimowego popotudnia



z ogromnej, ogrodzonej skarpy fioletowe i mistyczne na tle gorgczkowego,
apokaliptycznego zachodu stonca w kolorach czerwonych, zlotych,
purpurowych oraz zadziwiajacego odcienia zieleni. Wielka, marmurowa
koputa Gmachu Stanowego wyrozniata sie masywna sylwetka, a wienczacy
ja posag kapal sie w jaki$s fantastyczny sposob w barwnych obtokach
spowijajacych ptonace niebo.

Kiedy podrost, rozpoczat swe stynne spacery; poczatkowo w
towarzystwie zniecierpliwionej, wlokacej sie niani, potem sam — zatopiony
w marzeniach i rozmyslaniach. Docierat coraz dalej i dalej w dot tego
prawie pionowego wzgorza, za kazdym razem osiggajac starsze i
osobliwsze partie starodawnego miasta. Ruszal ostroznie w doét stromej
Jenckes Street okolonej scianami domow o dachach w stylu kolonialnym ze
szczytami, do rogu cienistej Benefit Street, gdzie natychmiast wylaniat sie
przed nim drewniany zabytek z dwoma przejSciami ozdobionymi jonskimi
pilastrami, a obok resztki pradawnej farmy oraz wielki, ze smetnymi
resztkami georgianskiego majestatu dom Sedziego Durfee. Obecnie byla to
dzielnica ruder zamieszkala przez ubogg ludnos¢ i mety spoteczne, ale
tytanicznej wielkoSci wigzy rzucaly tu odsSwiezajacy cien i chlopiec
zazwyczaj wedrowat na potudnie, mijajac dtuga linie wzniesionych jeszcze
przed Rewolucjg domow z ogromnymi kominami i klasycznymi portalami.
Te po wschodniej stronie staly na wysokich fundamentach i wiodly do nich
podwdjne kondygnacje kamiennych, ogrodzonych poreczq stopni i mtody
Charles potrafit sobie doskonale wyobrazi¢, jak wszystko to tutaj
wygladato, kiedy ulica byta nowa, a czerwone obcasy i peruki przesuwaty
sie pod barwnymi frontonami, ktorych slady mogt jeszcze dostrzec.

Po stronie zachodniej wzgorze opadato rownie stromo jak po przeciwnej,
az do starej “Town Street", ktorg tworcy w 1636 roku po prowadzili

brzegiem rzeki. Bieglo od niej mnostwo niewielkich zautkéw z pochylymi



ze starosci i sttoczonymi domami, pochodzgcymi z zamierzchtych czasow, i
jakkolwiek fascynowaly one mlodego Warda, duzo uplynetlo czasu nim
odwazyt sie zaglebi¢ w ich archaiczne labirynty, w strachu, by nie okazaty
sie jakims snem czy bramg wiodaca do nieznanego przerazenia. Kiedy
wreszcie skierowal tam swe kroki, zrozumial, ze nie ma w nich nic
groznego; szedt wiec wzdtuz Benefit

Street, mijajac zelazne ogrodzenie kosciota Sw. Jana skrywajace
koscielny cmentarz, a za nim, pochodzaca z 1761 roku siedzibe wtadz
kolonialnych i pietrzace sie cielsko Golden Ball Inn, gdzie zatrzymat sie
swego czasu Washington. Patrzac dokladnie w kierunku wschodnim, z
Meeting Street dawniej Goal Street, a nastepnie King Street — mogt ujrzec
sklepiong w tuk kondygnacje schodow, do ktérych do chodzita pnaca sie po
stoku szosa, a w dole po zachodniej stronie wyzierat zbudowany ze starej
cegly budynek bytej szkoly kolonialnej, usmiechajacy sie przez calg
szerokosC drogi godltem Glowy Szekspira, gdzie jeszcze przed Rewolucjq
drukowana byta Providence Gazette and Country Journal. Dalej pojawiat
sie wspaniatly Pierwszy Kosciot Baptystow z 1775 roku ze zbytkowng i z
niczym nie porownywalng wieza Gibbsa oraz georgianskimi dachami i
wznoszgcymi sie nad nimi koputami. Tutaj i dalej na poludnie, sasiedztwo
stawalo sie lepsze, przemieniajqc sie w cudowng grupe dawnych rezydencji;
a jeszcze starsze zautki wiodly w dot, ku spadajacej na zachod przepasci;
upiorna w swym archaizmie, obnizata sie az do opalizujacych nizin, gdzie
wstretna czes¢ miasta przylegajaca do rzeki przypominata dumne dni Indii
Wschodnich z ich réznojezycznym wystepkiem, nedza, nadgnitymi
nadbrzezami oraz kaprawymi dostawcami okretowymi i nazwami zautkow,
ktore przetrwaly do dzis: Uliczka Grubej Forsy, Uliczka Sztabek Ztota,
Sztabek Srebra, Monety, Dublonu, Guldena, Dolara, Dziesieciocentowki,

Centa.



Gdy juz podrdst i nabrat odwagi, mtody Ward zapuszczat sie czasami na
sam dol, w wir grozacych zawaleniem domoéw, polamanych belek,
pokruszonych schodow, wykreconych balustrad, smaglych twarzy i
odrazajacych zapachéw; idac z South Main do South Water, wyszukiwat
doki, w ktérych ciaggle jeszcze tkwily osiadle na mieliznach parowce,
zawracat na poinoc, na jeszcze nizsze poziomy, az do pochodzacych z 1816
roku magazynow o stromych dachach, a potem na szeroki plac przy Great
Bridge, gdzie wcigz jeszcze krzepko stala na swych starodawnych tukach
Hala Targowa z 1773 roku. Na placu tym przystawal, by upajaC sie
oszalamiajagcym widokiem pnacego sie w gore urwiska po wschodniej
stronie starego miasta, pelnego georgianskich wiez i wienczonego rozlegta
kopulg kosciota Nauki Chrzescijanskiej, podobnie jak Londyn zwienczony
jest kopula katedry Sw. Pawla. Najbardziej lubit przychodzi¢ tutaj p6Znym
popotudniem, kiedy na Hale Targowa, starozytne dachy i dzwonnice na
wzgorzu padaly ukosne promienie stoneczne, oblewajac wszystko ztotem i
roztaczajac jakis czar wokétl drzemigcych nadbrzezy, gdzie zazwyczaj
rzucaty kotwice przybywajace z Indii okrety. Kiedy tak bladzit dtuzszy czas
spojrzeniem, pod wplywem tego widoku wpadal w przyprawiajacy go
prawie o zawrot glowy, poetycki nastroj. Nastepnie wchodzit na pnacy sie
w gore stok i ruszal w strone domu, juz o zmroku mijat stary, biaty kosciot i
piat sie dalej w gore waskimi, stromymi drogami, podczas gdy w oknach o
matych szybkach i w potkolistych okienkach nad drzwiami, znajdujacych
sie wysoko nad podwojnymi kondygnacjami schodkow z zelazng balustrada
wyjatkowo misternej roboty, pojawiac sie zaczynaty zotte blyski.

Kiedy indziej, takze w pdzniejszych latach, poszukiwal wyrazistszych
kontrastow; polowe swej trasy, poswiecal rozsypujacym sie terenom
kolonialnym na poinoc od swego domu, gdzie wzgorze opadato na nizsze

wzniesienie Stempers Hill i gdzie znajdowalo sie getto oraz dzielnica



murzynska, skupione woko6t placu; z placu tego, przed Rewolucja,
odjezdzaly dylizanse do Bostonu. Druga czes¢ wedrowki przeznaczal na
taskawa, poludniowa czes¢ w poblizu ulic George, Benevolent, Power i
Williamsona, gdzie stare zbocze wcigz jeszcze usiane bylo pieknymi
budynkami i resztkq ogrodzonego murem ogrodu przy pnacej sie w gore,
stromej i zielonej alei z ktorg zwigzanych bylo tyle upajajacych wspomnien.
Wloczegi te oraz towarzyszace im pracowite studia z cala pewnosScia
dostarczaly ogromnej wiedzy historycznej, ktéra w koncu zagarnela bez
reszty umyst Charlesa Warda, nie pozostawiajac miejsca na Swiat
wspotczesny; ilustrujg tez glebe umystowa, na ktérg tej fatalnej zimy
przetomu 1919 i 20 roku padlo ziarno, ktore pozniej wydato tak dziwny i
straszny plon.

Doktor Willett jest przekonany, ze az do tej ztowrdzbnej zimy, kiedy to
nastgpita pierwsza przemiana, zainteresowania historyczne Charlesa Warda
pozbawione byly elementow chorobliwych. Cmentarze, poza ich osobliwg i
historyczng wartoscig, nie przyciggaly jego uwagi w jakiS szczegolny
sposob i mtodzieniec byt catkowicie wolny od jakichkolwiek gwattownych
i dzikich instynktow. Nastepnie ztosliwymi etapami pojawialy sie dziwne
nastepstwa jednego z jego genealogicznych triumféw, kiedy to posrod
swoich przodkbw ze strony matki odnalazt pewnego bardzo
dlugowiecznego mezczyzne, ktory nazywat sie Joseph Curwen i ktéry
przybyt tu z Salem w marcu 1692 roku. O czltowieku tym krazylo wiele
tajemniczych, niezwykle dziwacznych i niepokojacych opowiesci.

Welcome Potter —o ojcu, o ktérym nie przechowala sie najmniejsza
wzmianka — prapradziadek Warda poslubit w 1785 roku niejaka “Ann
Tillinghast, corke Elizy, corki Kapitana Jamesa Tillinghasta". Pod koniec
1918 roku, studiujgc tom dawnych rekopismiennych rejestrow miejskich,

miody genealog natknat sie na wzmianke o legalnej zmianie nazwiska: w



1772 roku Eliza Curwen, wdowa po Josephie Curwenie ponownie nadata
swe panienskie nazwisko Tillinghast swej siedmioletniej coreczce, Ann,
poniewaz: “nazwisko jej Meza zhanbione zostalo z Powodu tego, co
wiadome sie stalo po jego Zgonie, ktéry potwierdzit dawng i znang
powszechnie Pogloske, ktdra nie budzila jednak zaufania w wiernej Zonie,
az do chwili jej udowodnienia w takim stopniu, w jakim poprzednio budzita
watpliwosci". Informacje te Ward wydobyl na Swiatlo dzienne, kiedy
przypadkowo rozdzielit dwie stronice, ktore ongi$ zostaly pieczolowicie
sklejone i po mozolnym przeprawieniu numeracji, traktowane jako jedna
kartka.

Charles Ward pojat natychmiast, iz odnalazt swego praprapradziadka.
Odkrycie to zelektryzowalo go podwodjnie, gdyz doszly juz don pewne
mgliste stluchy i natkngl sie na rozsiane tu czy tam aluzje dotyczace
cztowieka, po ktorym zostalo tak niewiele powszechnie dostepnych
dokumentow, iz wydawac sie mogto, ze istniata jakas zmowa, by w ogole
wytrze¢ z pamieci jego imie. A ponadto pogloski i wzmianki byly tak
niezwyklej i prowokujacej natury, ze kazdy musial zadac sobie pytanie, co
tak zaniepokoito dawnych kronikarzy z czasow kolonialnych, ze wszelkimi
sposobami starali sie wymazaC z pamieci te postac; czy tez podejrzewali
tylko, iz takie wymazanie jest sprawq az nazbyt uzasadniona.

Wczesniej Ward niewiele poswiecal uwagi osobie Josepha Curwena;
teraz jednak odkrywajac wiezy rodzinne z tg najwyrazniej “przemilczang"
postacia, przystapit do gruntownych poszukiwan, wygrzebujac wszystko, co
sie dalo na interesujacy go temat. W tym ekscytujacym Sledztwie — na
podstawie starych listow, pamietnikow i stoséw nie publikowanych
wspomnien zalegajacych pokryte pajeczyng strychy Providence i innych
miast, gdzie trafi¢ mozna bylo na wiele méwigce wzmianki — osiggnat w

koncu wyniki, ktore przeszty jego najSmielsze oczekiwania. Jeden,



niezwykle istotny dokument, rzucajacy pewne swiatlo na sprawe, znajdowat
sie w miejscu tak odleglym jak Nowy York, gdzie w Muzeum w Frances
Tavern zalegala jakaS korespondencja z czasow kolonialnych z Rhode
Island. Zdaniem doktora Willetta, rzecza naprawde przelomowa, ktora
jednak stala sie bezposrednig przyczyna zguby Warda, byly materialy
znalezione w sierpniu 1919 roku za plaszczyzng dekoracyjng na Scianie
walgcego sie domu w Olney Court. To wtasnie, bez watpienia, rozwarto

owe mroczne horyzonty, ktorych kraniec glebszy by}, niz otchtanie piekiet.
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godnie z kragzacymi legendami oraz z tym, co ustyszal i wygrzebat
Ward, Joseph Curwen byt zadziwiajacym, enigmatttycznym i w jakis
sposOb  przerazajagcym cztowiekiem. W pierwszym okresie paniki
spowodowanej czarng magia, lekajac sie zapewne klopotow z powodu
samotniczego trybu zycia oraz chemicznych, czy tez alchemicznych
doSwiadczen, ktére prowadzil, opuscit byt rodzinne Salem i przybyl do
Providence owej powszechnie znanej przystani dziwakow, ludzi
niezaleznych czy tez majacych odmienne przekonania. Blady mezczyzna
okoto trzydziestki bardzo szybko zyskat obywatelstwo Providence i kupit
sobie dom, dokladnie na péinoc od Gregory'ego Dextera, na samym dole
Olney Street. Posesja ta stata na Stampers Hill na zachod od Town Street i
pozniej przyjeta nazwe Olney Court; w roku 1761, na tym samym miejscu,
Curwen wybudowat nowy, wiekszy dom, ktéry stoi tam zresztq do dzisiaj.
Najdziwniejsze byto, iz Joseph Curwen wcale sie nie postarzat od chwili
swego przybycia do miasta. Rozpoczal prace w przedsiebiorstwach
okretowych, naby} kawatek nadbrzezy w poblizu Mile-End Cave w roku
1713, pomagat w przebudowie Great Bridge i KosSciola Kongregacjonistow
na wzgorzu; przez caly ten czas zachowywal wyglad czlowieka
trzydziestopiecioletniego. Z uptywem dziesiecioleci owa szczegolna cecha

wywolywac zaczela wiele komentarzy; Curwen wyjasnit jednak, iz miat



krzepkich przodkow, a ponadto prowadzi prosty tryb zycia, co sprawia, ze
jest jaki jest. Jaki zwigzek miala owa prostota z niewytlumaczalnym
znikaniem i pojawianiem sie tajemniczego kupca oraz z dziwnym Swiatlem
ptonagcym w oknach jego domu przez cale noce, nie wiedziat tego w
mieScie nikt. Totez i szukano innych wyjasnien jego wiecznej mtodosci.
Wiekszos¢ utrzymywata, ze owa kondycja Curwena ma Scisty zwigzek z
mieszanymi przez niego i gotowanymi chemikaliami. Krazyly zreszta plotki
o dziwnych substancjach, ktore przywozit na swoich statkach z Londynu i z
Indii lub tez nabywat w Newport, Bostonie czy Nowym Yorku; a kiedy z
Rehoboth przybyl stary doktor Jabez Bowen i po drugiej stronie Great
Bridge, pod godtem Jednorozca i Mozdzierza otworzyt skiad apteczny, cale
miasto wkrotce mowito o lekach, kwasach i metalach, ktére maloméwny
samotnik nieustannie tam zamawiat i kupowat. Wielu cierpiacych na rézne
schorzenia, zakladajac, ze Curwen posiadt cudowne i tajemnicze
umiejetnosci medyczne, zwracato sie do niego o pomoc; i chociaz nigdy jej
nie odmoéwit ordynujac jakies lecznicze napoje w dziwnych kolorach, to
prawie nigdy nie bral za to zaptaty. W koncu, kiedy minelo dobrze ponad
piecdziesiat lat od chwili przybycia obcego, a w jego twarzy odbilo sie
najwyzej lat pieC, ludzie zaczeli szeptaC rzeczy bardziej mroczne, i ...
bardzo chetnie wyszli naprzeciw jego pragnieniu samotnosci.

Prywatne listy i pamietniki z tamtych lat przytaczaja mase innych
powodow, dla ktérych Joseph Curwen najpierw byt podziwiany, potem
budzit lek, a w koncu wszyscy unikali go, jak morowego powietrza. Glosne
bylo jego namietne umitowania cmentarzy, gdzie widywany by} o réznych
porach i w najprzerozniejszych sytuacjach; brakowalo jednak doniesien o
jakichkolwiek jego praktykach, ktore datyby mu miano hieny cmentarne;j.
Na Pawtuxet Road posiadat farme, w ktorej zazwyczaj spedzal lato;

widywano go tez jak wyrusza gdzie$s konno o réznych porach dnia i nocy.



Jedynymi jego stluzqcymi, a zarazem str6zami byla para posepnych Indian z
plemienia Narragansett; maz byl niemy i przedziwnie wystraszony, a zona
posiadata nader odrazajace rysy twarzy, zapewne z powodu ptynacej w jej
zylach domieszki krwi murzynskiej. W przylegajacej do domu
przybudéwce znajdowato sie laboratorium, gdzie Curwen prowadzit
wiekszo$¢ doswiadczen chemicznych. Ciekawscy tragarze i furmani, ktérzy
dostarczali do matych drzwi na tylach domu butle, worki lub pudia, dlugo
opowiadali potem o niskim, zastawionym poétkami pomieszczeniu z
niezliczong iloscig fantastycznych retort, tygli, alembikéw i palnikow,
przebakujac przy tym polglosem, iz ten milczacy “chemista” — co dla nich
znaczyto alchemik — juz niebawem znajdzie Kamien Filozoficzny. Najblizsi
sgsiedzi farmy — mieszkajacy w odlegloSci ¢wier¢ mili Fennerowie —
opowiadali jeszcze dziwniejsze historie o pewnych dZwiekach, ktore — jak
utrzymywali — dobiegaly noca z miejsca, ktore zamieszkiwal Curwen.
Stycha¢ byto stamtad krzyki i nieustanne wycia; bardzo tez nie przypadata
im do gustu ilo$¢ pasacego sie na pastwiskach bydla, gdyz nie potrzeba
bylo go az tyle, by jednemu staremu czlowiekowi i tak nielicznej stuzbie
zapewniC mieso, mleko i welne. Gatunek zwierzat zmieniat sie z tygodnia
na tydzien, w miare jak od farmeréw w Kingston Curwen kupowat coraz to
nowe stada. Rowniez z wielkiej, kamiennej przybudowki, ktéra w miejscu
okien miala jedynie waskie szczeliny, emanowalo co$ niestychanie
odstreczajacego.

Prozniaki gromadzace sie przy Great Bridge, wiele mialy do
powiedzenia o miejskim domu Curwena w Olney Court; nie o tym
wspanialtym, nowym, wybudowanym w 1761 roku, kiedy to juz jego
wilasciciel musial liczy¢ sobie dobrze koto stu lat, ale o poprzednim —
starym — z niskim dwuspadowym dachem pokrytym gontem i z poddaszem

pozbawionym okien. Dom 6w zostatl rozebrany, deska po desce, a drewno



spalone z zachowaniem zadziwiajacych srodkdw ostroznosci. To prawda, w
tym akurat nie byto nic osobliwego, ale godziny, w jakich widywano tam
Swiatla, tajemniczos¢ dwoch smaglych, pehliagcych role shuzby
cudzoziemcow, obrzydliwy, niewyrazny mamrot niewiarygodnie
wiekowego Francuza zarzadcy, ogromne iloSci jedzenia wnoszonego
drzwiami, za ktorymi zyly tylko cztery osoby i rodzaj pewnych glosow
prowadzacych czasami przyciszone rozmowy Ww najdziwniejszych
godzinach — wszystko to lgczono z czyms$, co znane bylo pod nazwa
Pawtuxet, i miejsce to zaczelo sie cieszy¢ bardzo niedobrg stawa.

W wyzszych sferach rowniez wiele sie mowito o domu Curwena. W
miare bowiem jak nowo przybyly stopniowo wciggat sie w zycie miasta,
pracujac czy to przy kosciele, czy w handlu, zawierat naturalnie znajomosci
w lepszym towarzystwie, w ktorym potrafil sie Swietnie porusza¢. Byt
dobrze urodzony, a Curwenowie czy tez Carwenowie z Salem nie
potrzebowali w Nowej Anglii rekomendacji. Joseph Curwen w mlodosci
wiele podrozowal, mieszkal jakiS czas w Londynie i mial za soba co
najmniej dwie podroze do Orientu; jego mowa, kiedy tego chcial, byla
mowa wyksztatconego, kulturalnego Anglika. Z tych czy innych powodow
jednak, Curwenowi nie zalezalo na towarzystwie. Wprawdzie nigdy nie
odmowit nikomu gosciny wprost, ale tworzylt takq bariere sceptycyzmu, ze
niewielu tylko odwazalo sie w jego obecnosci otworzy¢ usta z obawy, by
nie wyjs¢ na ghupca.

Wydawalo sie, ze w jego manierach czai sie jakasS tajemnicza
sardoniczna arogancja, zupehie tak, jakby dzieki obcowaniu z poteznymi i
lepszymi istotami, uwazat wszelkie ludzkie stworzenia za przerazliwie
nudne. Kiedy w roku 1738 przybyt z Bostonu doktor Checkley —wielki
umyst — by objac rektorat Kosciota Krolewskiego, nie omieszkal ztozyc

wizyty czlowiekowi, o ktorym tak wiele styszat. Szybko jednak opuscit



dom swego gospodarza, gdyz w jego mowie wyczul jakie§s zlowieszcze
treSci. Pewnego zimowego wieczora, Charles Ward —dyskutujac z ojcem —
wyznal, ze wiele dalby za to, by dowiedzieC sie, jakie tajemnice starzec
zwierzyt blyskotliwemu klerykowi; wszyscy pamietnikarze przyznawali
zgodnie, ze doktor Checkley nigdy nikomu nie powtorzyt tego, co wowczas
ustyszal. Ow zacny czlek byt doglebnie wstrzasniety i ilekroé potem
rozmowa schodzila na temat Josepha Curwena, wyraznie tracil wiele z
radosnej pogody ducha.

Znany powszechnie natomiast byl powod, dla ktorego inny cziowiek o
wyrafinowanym smaku i duzym wyksztalceniu unikal tego hardego
pustelnika. W roku 1746 przybyt do Providence pan John Merritt, starszy
angielski gentelmen interesujacy sie literaturg i nauka. Przyjechal on z
Newport do tego, szybko rozwijajacego sie miasta, by postawiC tam swa
piekna, wiejska posiadtos¢ w Neck, ktora znajduje sie obecnie w samym
sercu dzielnicy najwspanialszych rezydencji. Pan Merritt prowadzit
komfortowe i w wielkim stylu Zycie; on pierwszy w mieScie utrzymywat
wilasny powoz i stuzbe w liberii, chlubit sie tez posiadaniem teleskopu,
mikroskopu i Swietnie dobranej biblioteki zlozonej z angielskich i
tacinskich ksiazek. Styszac, ze Curwen jest posiadaczem najlepszego
ksiegozbioru w Providence, pan Merritt zapowiedzial sie z wizytg i przyjety
zostal bardziej serdecznie niz ktokolwiek dotychczas. Jego nieskrywany
zachwyt nad obfita kolekcjq ksigg gospodarza, w ktorej obok klasyki
angielskiej, greckiej i lacinskiej znajdowal sie znakomity zestaw dziet
filozoficznych, matematycznych i naukowych — miedzy innymi
Paracelsusa, Agricoli, Van Helmonta, Sylviusa, Glaubera, Boyle'a,
Boerhaave'a, Bechera i Stahla — sprawil, ze Curwen zaproponowal mu
wizyte w laboratorium w swej farmie, dokad nigdy jeszcze nikogo nie

zaprosit. Obaj bez zwloki udali sie tam pojazdem Merritta.



Pan Merritt zawsze potem utrzymywat, ze nie spotkatl na farmie nic, co
mogloby budzi¢ groze. Przyznawal jednak, ze same juz tytuly ksigzek w
specjalnej bibliotece poswieconej zagadnieniom magii, alchemii i teologii,
ktorag Curwen trzymat w frontowym pokoju, wystarczyly, by na zawsze
wzbudzi¢ w nim odraze. By¢ moze zreszta, zZe to sam wyraz twarzy
wiasciciela, kiedy prezentowal ksiegi, przyczynit sie mocno do takiego
uprzedzenia. Ta dziwaczna kolekcja, obok zestawu normalnych dziel, ktore
nie zaniepokoily niczym Merritta, obejmowata wszystkich znanych mu
kabalistow, demonologéw i magow; byla istng skarbnica wiedzy z
podejrzanych dziedzin alchemii i astrologii. Ttoczyly sie tam obok siebie
Hermes Trismogistus w wydaniu Mesnarda, Turba Philosopharum, Uber
Investigationis Gebera; i Klucz Madrosci Artephousa; bylo tam wszystko,
takze kabalistyczny Zohar, Albertus Magnus Petera Jamma, Ars Magna et
Ultima Raymonda Lullya w wydaniu Zetznera, Thesaurus Chemicus
Rogera Bacona, Clavis Alchimiae Fludda, De Lapide Philosophico
Trithemiusa. Bardzo licznie byli reprezentowani Sredniowieczni Zydzi i
Arabowie; pan Merritt zblad}, gdy uniost wspaniaty wolumin, zwracajacy
na siebie uwage tytulem Qanoone — Islam, gdyz odkryl, ze byt to w
rzeczywistosci  zakazany Necronomicon szalonego Araba Abdula
Alhazreda, o ktérym styszat tak potworne rzeczy szeptane tajemniczo pare
lat wczesniej, zwigzane z odkryciem pewnych j odrazajacych rytualow w
niewielkiej rybackiej wiosce Kingsport w okregu Massachusetts Bay.

Lecz — zastanawiajgca rzecz — szacowny gentelman odczul niewyrazny
dreszcz niepokoju z powodu drobnego szczegélu. Na olbrzymim
mahoniowym stole lezala roztozona tytulem do dolu bardzo zniszczona
kopia Borellusa opatrzona na marginesach i miedzy liniami wieloma
tajemniczymi notatkami dokonanymi rekg Curwena. Ksiega otwarta j byta

mniej wiecej w potowie, a jeden z paragrafow wyrdzniat sie taka iloScig



gestych i drzacych pociggnie¢ pidérem pomiedzy liniami mistycznych,
czarnych liter, ze gosS¢ nie opart sie gwaltowne] checi rzucenia nan okiem.
Nie zdotat okresli¢ natury podkreslen, ani tez odczytac¢ niezwyklego pisma,
ktorym skreslone byly miedzy wierszami notatki; ale cos w ukladzie catosci
poruszyto go w dziwaczny i niezwykly sposob. Sam tekst zapamietat sobie
po kres swoich dni, zapisujac go starannie z pamieci w dzienniku. Raz
nawet probowal przeczytac to swemu bliskiemu przyjacielowi, doktorowi
Checkley'owi, ale zaniechat tego pomystu spostrzeglszy jak gleboko to
wstrzasneto blyskotliwym rektorem. Bylo tam napisane:

“Podstawowe  Prochy Zwierzat tak mozna spreparowacC i
zakonserwowac, ze pomystowy Czlowiek zdolen jest posies¢ calg Arke
Noego we wilasnej pracowni i wskrzysi¢ z Popiotéw dla wiasnego kaprysu
idealny Ksztalt Zwierzecia, a poprzez Metode nocnych egzekwii z
podstawowych Prochow ludzkich Szczatkéw Filozof moze, bez uciekania
sie do wszetecznej Nekromancji, wywotac z Popiotlow w jakie Cialo sie
obrocito, Ksztatt ktoregokolwiek ze zmartych Przodkow".

Ale najgorsze rzeczy o Josephie Curwenie szeptano w poblizu dokéw, w
poludniowej cze$ci Town Street. Zeglarze sa ludZmi przesadnymi; i
zahartowani marynarze, ktorzy obsadzali niewielkie stateczki zaglowe
przewozgce rum, niewolnikéw lub melase, zalogi bunczucznych statkow
pirackich i wielkich brygéw Brownow, Crawfordow i Tillinghastow —
wszyscy oni wykonywali potajemnie dziwne znaki magiczne, kiedy tylko w
zasiegu ich wzroku pojawiata sie szczupta, wygladajaca zwodniczo mtodo
postac o zottych wlosach i lekko przygarbionych plecach, wchodzaca do
magazynu Curwena na Doubloon Street, czy tez rozmawiajgca z kapitanami
i nadzorcami zatadunku na dlugim molo, gdzie nieodmiennie przyptywaty
statki Curwena. Urzednicy i kapitanowie Curwena bali sie go i nienawidzili,

a marynarze tworzacy zatogi jego statkow stanowili wymieszang hatastre z



Martyniki, Wyspy sw. Eustachego, Hawany czy Port Royal. Z reguly
zeglarze niestychanie czesto przemieszczali sie ze statku na statek i tym
skuteczniej trzymali starego cztowieka w szachu. Zalogi, po zejsSciu na lad
rozchodzily sie po mieScie; niektérzy zeglarze dostawali takie czy inne
zlecenia, z ktorych wiele dotyczylo farmy Pawtuxet. Wracato stamtad
niewielu zeglarzy, a ci, ktorzy wrocili, pamietali te wizyte do konca zycia;
dlatego tez najwiekszym problemem Curwena bylo zapewnienie sobie rgk
do pracy. Zawsze kilku robotnikéw odchodzito ustyszawszy krazace po
nadbrzezach Providence plotki, a zastepowanie tych ludzi innymi stawato
sie dla kupca w Indiach Zachodnich uciazliwe.

W roku 1760 Joseph Curwen byt juz dostownie wyrzutkiem,
podejrzewanym o jakieS nieokreslone blizej potwornosci i powigzania
diabelskie, co w pojeciu ogétu bylo tym groZniejsze, ze nie dawalo sie
dokladnie okresli¢, zrozumiec¢ ani udowodnic¢. Przystowiowa ostatnig kropla
stala sie zapewne sprawa zaginionych w marcu i kwietniu 1758 roku
zoklierzy dwoch krolewskich regimentow, ktore podczas marszu do Nowej
Francji kwaterowaly w Providence; tak gwaltowne, w niewyjasnionych
okolicznosciach uszczuplenie stanu osobowego znacznie przekraczato
srednig dezercji. Fala plotek rosta tym bardziej, ze Curwen bardzo czesto
rozmawial z odzianymi w czerwone ptaszcze cudzoziemcami i kiedy kilku
z nich zaginelo bez $ladu, ludzie zaczeli kojarzy¢ ten fakt z marynarzami
kupca, ktorzy rowniez znikneli w tajemniczych okolicznosciach. Co by sie
stalo, gdyby regimenty nie otrzymaty rozkazu wymarszu, nikt nie potrafit
powiedzieC.

A tymczasem prowadzone na calym Swiecie interesy kupca kwitly. W
miescie posiadat monopol na handel saletrg potasowa, czarnym pieprzem i
cynamonem, z nadzwyczajng tatwoscia prowadzit tez inne przedsiebiorstwa

okretowe, zajmujgc sie obok Brownow importem utensyliow miedzianych,



indygo, bawehly, tkanin welnianych, soli, takielunku, zelaza, papieru, i
wszelkiego rodzaju artykulow pochodzenia angielskiego. Tacy wiasciciele
sklepow, jak James Green spod godla Stonia, na Cheapside, Russellowie
pod godiem Zlotego Orla, naprzeciwko Mostu, czy tez Clark i Nightingale
pod Patelnig i Ryba w poblizu New Coffee — House byli prawie catkowicie
zalezni od niego; a jego kontakty z miejscowymi gorzelnikami i
mleczarzami z Narragansett oraz umowy z hodowcami koni i producentami
Swiec w Newport czynity zen jednego z gtéwnych eksporterow Kolonii.
Jakkolwiek Curwen zostat skazany na ostracyzm, nie zbywato mu ducha
obywatelskiego. Kiedy sploneta siedziba wiladz kolonialnych wraz ze
znajdujaca sie w niej biblioteka publiczng, niezwykle hojnie wspomogt
loterie. Z w ten sposob uzyskanego funduszu wybudowano w roku 1761
nowy, ceglany, pysznigcy sie do teraz gmach przy dawnej, gtéwnej ulicy, a
strawione ogniem ksiegi, Curwen zastapit nowymi. W tym samym roku
wspomogl odbudowe uszkodzonego pazdziernikowym sztormem Great
Bridge. Ufundowat rowniez loterie, dzieki ktérej blotnisty Plac Targowy i
poryta glebokimi koleinami Town Street doczekaty sie bruku wykonanego z
duzych, zaokraglonych kamieni oraz chodnika — czy “deptaka" posrodku.
W tym samym mniej wiecej czasie zbudowal swoj zwyczajny, lecz
komfortowy nowy dom, do ktorego wejscie stanowi arcydzieto sztuki
rzezbiarskiej. Kiedy w roku 1743 zwolennicy Whitefielda oderwali sie od
kosciota doktora Cottona na wzgorzu i wybudowali po drugiej stronie
Mostu kosciot Deacon Snow's, Curwen dolaczyt do nich; wkrotce jednak
jego zapat spotecznikowski — a co za tym idzie, pomoc —ostabty. I dopiero
teraz powrocit do tych poboznych praktyk, jakby chcial tym rozproszyc¢
cien, ktory pchnal go w odosobnienie i mogt wkrdtce powaznie zaszkodzic¢

jego interesom.



Obraz tego dziwnego, liczacego sobie z pewnoScia ponad setke
mezczyzny o wygladzie czlowieka w Srednim wieku i o bladej twarzy,
poszukujgcego rozpaczliwie wyjscia z otaczajacej go chmury
nieokreslonego leku i odrazy, ktére trudno bylo nawet zdefiniowa¢, byt
patetyczny i peten dramatyzmu, ale tez i budzil pogarde. A jednak taka jest
juz sita powierzchownych, ale popartych pieniedzmi gestow, ze szybko
pojawily sie pierwsze jaskotki poprawy stosunkow i wychodzenia z izolacji.
Najpierw przestali znika¢ jego zeglarze. Musial tez najwidoczniej
przedsiewzigC szczegblne srodki ostroznosci podczas swych wypraw na
cmentarze, gdyz nikt juz nie widzial, by odbywat takie wedrowki. Ustawatly
jednoczesnie plotki o niesamowitych odglosach i dziwnych zjawiskach
zachodzacych w Pawtuxet. Ale ilos¢ spozywanej zywnoSci i
sprowadzanego bydia byla wcigz nieprawdopodobnie duza; i az do czaséw
wspotczesnych, kiedy to Charles Ward zbadal zalegajace w Bibliotece
Shepleya liczne sprawozdania i faktury handlowe Curwena, nikomu nie
przychodzilo do glowy — za wyjatkiem jednego tylko, zapewne
rozgoryczonego milodzienca — aby dokona¢C mrocznego porownania
olbrzymiej liczby sprawdzonych przez niego w roku 1766 czarnych w
Gwinei z niepokojaco niskg liczbg, na jaka moéglt przedlozy¢ bona fide
rachunki od handlarzy niewolnikéw na Great Bridge, jak tez od plantatorow
w Kraju Narragansett. Z cala pewnoscia, przebieglos¢ i pomystowosc tej
odrazajacej postaci byty niezwykle; i w razie potrzeby cztowiek 6w potrafit
zapanowac w doskonaty sposob nad swymi instynktami.

Naturalnie, efekt tak spoznionej naprawy musial byC niewielki. W
dalszym ciggu nie dowierzano i unikano Curwena; a glownym tego
powodem byla owa nieszczesna wieczna miodos¢, pozostajgca w takiej
sprzecznosci ze znanym powszechnie jego rzeczywistym wiekiem.

Mezczyzna rozumial, ze jego majatek moze ponieS¢ niepowetowane straty.



Dla kontynuacji skomplikowanych badan i eksperymentéw, niezaleznie od
tego na czym mialy one polegac, potrzebowal poteznych dochodéw; a
poniewaz zmiana Srodowiska pozbawilaby go korzysci, jakie ciagnal z
handlu, nic optacalo sie mu zaczyna¢ wszystkiego od poczatku gdzie
indziej. Rozsadek nakazywal natychmiastowa i catkowita poprawe
stosunkOw z mieszkancami Providence tak, by pojawienie sie jego osoby
nie bylo juz dluzej sygnalem do przerywania rozmow i metnych wykretow,
ze gdzieS tam czekajg nie cierpigce zwloki interesy; nalezalo rozproszyc
aure nieufnosci i niepokoju, jaka go otaczata. Jeszcze wiekszych zmartwien
przysparzali mu jego urzednicy, ktorych mogt rekrutowa¢ wylacznie
sposrod szumowin, ktorych nikt inny nie chciat zatrudniac; co do kapitanow
i oficerow, tych trzymatl wylacznie strachem — dlugami hipotecznymi,
skryptami dluznymi i znajomosScig ich faktycznej sytuacji materialnej.
Pamietnikarze czestokro¢ donoszq o czarnoksieskich wrecz umiejetnosciach
Curwena wydobywania sekretow rodzinnych, ktére stuzy¢ miaty do jakichs
niejasnych celéw. Przez ostatnie pie¢ lat przejawiat takg znajomosc¢ rzeczy
minionych, ze wydawac sie moglo, iz informacje te czerpatl bezposrednio
od dawno juz niezyjacych ludzi.

W tym tez mniej wiecej czasie, przebiegly uczony poczynil ostatni,
rozpaczliwy krok, by odzyskaC zaufanie otoczenia. Zupelny dotychczas
pustelnik zdecydowat sie na korzystny mariaz, wybierajac jakas dame,
ktora miata polozyc kres bojkotowi jego domu. Mozliwe tez, iz byly i
glebsze przyczyny takiego zwiazku; przyczyny tak dalece wykraczajace
poza znang nam sfere kosmiczng, ze jedynie papiery znalezione w sto
piecdziesiat lat po jego zgonie pozwolily sit; ich domyslac¢. To jednak juz na
zawsze pozostanie li tylko w sferze domnieman. By} naturalnie swiadom
calej otaczajqcej go atmosfery grozy i potepienia, ktére sprawiaty, ze zadne

jego zaloty normalng droga nie mogly odnies¢ skutku; szukal zatem takiej



kandydatki, na rodzicéw ktorej moglby wywrzeC odpowiedni nacisk.
Nielatwo bylto takich znalez¢, albowiem przykladat duzg wage do urody,
oglady i statusu spotecznego przysztej panny miodej. Po jakims$ czasie
skierowal cala uwage na jednego ze swych najlepszych i najdtuzej u niego
pracujacych kapitanow statkow, dobrze urodzonego wdowca nazwiskiem
Dutie Tillinghast o nieposzlakowanej opinii, ktérego jedyna cdrka Eliza
posiadata wszelkie wymagane zalety oraz gwarantowata, ze w przysziosci
zostanie jedyng spadkobierczyniq ojca. Kapitan Tillinghast byt catkowicie
zdominowany przez Curwena i po straszliwym spotkaniu w zwienczonym
kopulg domu Tillinghastow na wzgérzu Powur's Lanc musiatl przysta¢ na
warunki Curwena, sankcjonujac ojcowskim przyzwoleniem 0w bluznierczy
zwigzek.

Eliza Tillinghast liczyla sobie woOwczas dziewietnascie lat i byla
wyksztalcona i ulozona na tyle, na ile pozwalaly ograniczone mozliwosci
materialne jej ojca. Chodzita do szkoty Stephena Jacksona, naprzeciwko
Court House Parade, a jej matka zanim jeszcze umarla na syfilis w roku
1757 — dobrze jg wprowadzila we wszelkie fortele i arkana zycia
domowego. Probki haftéw, ktére Eliza wykonala w roku 1753 — miala
wowczas zaledwie dziewieC lat mozna do dzisiaj oglada¢c w salach
Towarzystwa Naukowego Rhode Island. Po Smierci matki, majac do
pomocy tylko jedng Murzynke, sama prowadzita caly dom. Jej spory z
ojcem na temat proponowanego malzenstwa musialy byc¢ dhlugie i
dramatyczne; o tym jednak brak jakichkolwiek zapiskow. Jedno tylko
pewne: jej zareczyny z miodym Kzra Weedenem, drugim kapitanem
nalezagcego do Crawfordéw statku pocztowego ,,Enterprise” brutalnie
zerwano i siodmego marca 1763 roku w kosciele Baptystow zawarty zostat
zwigzek pomiedzy Elizg Tillinghast a Curwenem. W uroczystosci wziela

udzial najwieksza ilos¢ oséb w historii miasta, a samej ceremonii dokonat



miodszy Samuel Winson. “Gazette" wspominata o niej bardzo lakonicznie,
a i to w wiekszosci zachowanych egzemplarzy tego pisma, notka o Slubie
zostata wycieta lub wyrwana. Ward po wielu poszukiwaniach w archiwach
prywatnych kolekcjoneréw, wygrzebal wreszcie jeden kompletny
egzemplarz z zachowang notatkg i z rozbawieniem spostrzegt nonsensownag
wykwintnosc jezyka:

“Wieczorem w ubiegly poniedziatek, pan Joseph Curwen z tego Miasta,
poslubit panne Elize Tillinghast, Corke Kapitana Dutie Tillinghasta, mtoda
dame, ktora posiadajagc w sobie prawdziwg Cnote i piekng Posta¢, ozdabia
ten matzenski Stan uwieczniajac 6w SzczeSliwie Dobrany Zwigzek".

Odnaleziony w prywatnej kolekcji Melville'a F. Petersa z George Street
przez Charlesa Warda, na krotko przed jego pierwszym, stawnym
szalenstwem, zbior listow Durfee — Arnolda pochodzacych z tego, i z nieco
wczesniejszego okresu, rzuca ostre Swiatlo na wyzwanie, jakie rzucit opinii
spotecznej tym niedobranym zwigzkiem Curwen. Niemniej jednak
Tillinghastowie posiadali spore wptywy i dom Josepha Curwena ponownie
zapehit sie ludzmi, ktérym w normalnych okolicznosciach nie pozwolitby
nawet przekroczyC progu swego domu. Nie zostal jednak zaakceptowany
towarzysko z powodu tej wymuszonej transakcji. Ale niezaleznie od
wszystkiego, ostracyzm 6w nie byt juz catkowity. Osobliwy pan miody
zadziwit calg spotecznos¢ sposobem, w jaki traktowal swa mtodg matzonke,
okazujac jej wielkg taskawosc i wzgledy. W nowym domu Olney Court nie
dzialo sie obecnie nic niepokojacego i jakkolwiek Curwen przebywat
przewaznie na farmie Pawtuxet — ktorej jego malzonka nigdy nie
odwiedzala — to duzo bardziej niz kiedykolwiek przedtem podczas swego
wieloletniego pobytu w mieScie, sprawial wrazenie normalnego obywatela.
Tylko jedna osoba okazywala mu jawng wrogos¢, a byt nig miody oficer

marynarki, ktérego zareczyny z Elizq Tillinghast zostaly tak gwaltownie



zerwane. Ezra Weeden otwarcie poprzysiagl zemste i mimo spokojnego
charakteru, zachowal w sobie zapiekla nienawisc¢, co nie wrozyto pomysinej
przysztosci uzurpujacemu sobie prawa matzonka Curwenowi.

Siodmego maja 1765 roku urodzito sie jedyne dziecko Curwena —Ann;
ochrzczona zostala przez wielebnego Johna Gravesa w Kosciele
Krolewskim, do ktorej to Swiatyni, w wyniku zawarcia ugody miedzy
Baptystami a Kongregacjonistami, zarOwno maz, jak i zona zaczeli
uczeszczac krotko po slubie. Wzmianki o tych narodzinach, podobnie jak
dwa lata wczesniej o Slubie, zostaly skrupulatnie wymazane z wiekszoSci
rocznikow miejskich oraz koscielnych; i Charles Ward z najwiekszym
trudem zdotal do nich dotrze¢ juz po odkryciu faktu zmiany nazwiska
wdowy, a co za tym idzie ustaleniu zwigzkow rodzinnych z tg kobietq, co z
kolei wzbudzilo w chilopcu goraczkowe zainteresowanie sprawa; to
ostatecznie znalazto swoj punkt kulminacyjny w szalenstwie. Metryke
urodzin odnalazt dzieki nawigzaniu kontaktu z potomkami lojalisty, doktora
Gravesa, ktory opuszczajac swoéj pastorat w obliczu nadciggajgcej
Rewolucji zabral ze soba duplikaty wszystkich dokumentow. Na $lad
doktora Gravesa Ward trafit dzieki temu, ze dowiedziat sie, iz praprababka
Ann Tillinghast Potter nalezata do kosciota Episkopalnego.

Wkrotce po narodzinach cérki — zdarzeniu, ktore Curwen jak sie zdaje
przyjat z zapalem mocno wykraczajacym poza jego normalng oschlos¢ —
ojciec malej Ann postanowit sie sportretowac. Wykonania obrazu podjat sie
niezwykle uzdolniony Szkot nazwiskiem Cosmo Alexander, mieszkajacy
podowczas w Newport, znany wczesniej jako nauczyciel Gilberta Stuarta.
Obraz mial wisie¢ na Sciennym panneau w bibliotece w domu w Olney
Court, ale zaden z dwoch starych pamietnikow nie napomknagl o
ostatecznym losie tego malowidla. W tym czasie kaprysny naukowiec

wykazywal oznaki niezwyklego roztargnienia i caty prawie czas spedzat na



farmie przy Pawtuxet Road. Owczesne zrédla donosza, ze najwyrazniej
thumil w sobie podniecenie czy niepewnosc¢; jakby spodziewatl sie jakiejs
fenomenalnej rzeczy lub byl u progu dziwnego odkrycia. Zdaje sie, ze
ogromng role w tym odgrywata chemia — czy alchemia — poniewaz zabrat
ze swego domu na farme ogromna ilosc¢ ksigzek o tej tematyce.

Symulacja zainteresowania sprawami miasta nie stabla i nie przegapiat
zadnej okazji, by takich luminarzy jak Stephem Hopkins, Joseph Brown czy
Benjamin West wspieraC w ich wysitkach dZwigniecia miasta na wyzszy
poziom kulturalny, niz patronujgcego naukom humanistycznym Newport.
Pomdgt Danielowi Jenckesowi ufundowa¢ w roku 1763 ksiegarnie; stat sie
pozniej jego najlepszym klientem. Wyciagnal pomocng dton borykajacej sie
z klopotami finansowymi “Gazette" drukowanej co Sroda w domu z Glowa
Szekspira w godle. W polityce goraco popart Gubernatora Hopkinsa, ktory
wystepowal przeciwko majqcej swe centrum w Newport partii Warda; jego
ptomienna mowa przeciwko wydzieleniu Polnocnego Providence jako
autonomicznego miasta z prawem glosu w Zgromadzeniu Generalnym
wygloszona w Hallu Hachera w 1765 roku najbardziej przyczynic sie mogta
do zdjecia cigzacego wcigz na nim pietna. Ale obserwujacy dokladnie jego
poczynania Ezra Weeden szydzit cynicznie z tej calej aktywnosci glosno
mowigc, ze to wylacznie maska, pod ktorag w rzeczywistosci nadal w
odrazajacy sposéb paktuje / najczarniejszymi otchlaniami Tartaru. Zadny
rewanzu mtodzian pilnie i systematycznie obserwowal Curwena, ilekroc ten
pojawial sie w porcie. Spedzal dlugie nocne godziny na nadbrzezu w
przygotowanej juz uprzednio ptaskodennej todzi i kiedy tylko dostrzegat
$wiatlo w magazynach Curwena, ptynal tam ukradkiem. Sledzit tez, gdy sie
tylko dato, farme Pewtuxet; raz nawet zostal dotkliwie pogryziony przez

spuszczone z tancucha przez pare Indian psy.
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esienia 1770 roku Weeden uznal, ze najwyzszy juz czas zwroci¢ na

Curwena uwage zaintrygowanych mieszkancOw miasta; niepewnosScC i
oczekiwanie bowiem, jakie ostatnimi czasy demonstrowal, opadly zen jak
stara kapota, ustepujac miejsca zle skrywanej radosci i triumfowi. Curwen
sprawial wrecz wrazenie, jakby =z najwyzszym tylko trudem
powstrzymywat sie przed publicznym ujawnieniem tego, co odkryl, poznat
czy tez dokonal; ostatecznie jednak najwyrazniej potrzeba zachowania
tajemnicy przewazyla nad checig podzielenia sie radoScia z innymi. I
Curwen niczego nigdy nic wyjawit. Dzialo sie to juz po tym, jak sie
zmienil, — co, jak sie wydaje, nastgpito na poczatku sierpnia i kiedy to
ponury naukowiec zadziwia¢ zaczat ludzi informacjami, ktorych udzieli¢
mu mogli wylacznie ich dawno zmarli przodkowie.

Ale tajemnicza i gorgczkowa dzialalnosc¢ nie ustala wraz z przemiana.
Przeciwnie, rosta raczej; morskie interesy Curwena w catosci juz prowadzili
jego kapitanowie, ktérych przykuwat do siebie okowami strachu, rownie
silnymi jak poprzednio szantaz.

Zaprzestatl jednoczesnie handlu niewolnikami, twierdzac, ze nie jest to
juz tak intratny proceder. Kazda wolng chwile spedzal na farmie Pawtuxet; i
ponownie zaczely krazy¢ tu i tam plotki o jego obecnoSci w miejscach,
ktore cho¢ nic sgsiadowaly bezposrednio z cmentarzami, to tak byly
usytuowane, ze ciekawscy ludzie zaczeli zachodzi¢ w glowe, jakich
nowych upodoban nabral na skutek swej przemiany stary kupiec. Ezra

Weeden, pomimo iz z uwagi na swe podroze morskie mogt szpiegowac go



krotko i sporadycznie, kierowany msSciwg zadzg zemsty, jakiej braklo
praktycznym mieszkancom miasta i farmerom, posiadat juz lepsze niz
ktokolwiek inny rozeznanie w sprawach Curwena.

Wszelkie zastanawiajgce manewry okretow dziwnego kupca skltadano na
ogot na karb niespokojnych czaséw, kiedy to kazdy kolonista stawiat
zdecydowany opor postanowieniom Aktu Cukrowego, ktéry w znacznym
stopniu skrepowat ruch statkow. Przemyt i oszustwo podatkowe staty sie w
Narragansett — Bay obowigzujagcym prawem, a nocny wyladunek
nielegalnych towarow — rzecza zwyczajna. Ale Weeden, ktéry noc w noc
posuwatl sie za galerami lub niewielkimi jedno-zaglowymi stateczkami
wymykajacymi sie cichcem spod magazynow Curwena w dokach na Town
Street, szybko nabrat pewnosci, Ze to wcale nie uzbrojonych okretéw Jego
Krolewskiej Mosci tak unikaja. Przed zmiang, jaka w 1766 roku zaszta w
Curwenie, todzie te w wiekszosci zaladowane byly zakutymi w lancuchy
Murzynami, ktorych przewozono na drugi kraniec zatoki i wysadzano w
niewidocznym miejscu wybrzeza, tuz na poinoc od Pawtuxet; Murzyni byli
potem przewozeni w gore zatoki, a nastepnie ladem do farmy Curwena.
Tam umieszczano ich w olbrzymiej, kamiennej przybudowce, ktora zamiast
okien posiadata tylko waskie szpary. Jednak po roku 1766 catly ten proceder
ulegl zmianie. Import niewolnikow nagle ustal i Curwen na jaki$ czas
zawiesit w ogole swe nocne rejsy. Nastepnie, gdzieS wiosng 1767 kupiec
jeszcze raz zmienit polityke. Galery ponownie zaczely wyptywac nocami z
czarnych, pograzonych w ciszy dokow, ale tym razem sptywajac na pewnag
odlegtos¢ w dot zatoki, zapewne gdzies w rejon Nanquit Point, gdzie
czekaly juz dziwne, roznie wygladajace, sporych rozmiarow statki, z
ktorych odbierano towar. Nastepnie marynarze Curwena sktadali tadunek w
pewnym umowionym miejscu na wybrzezu, skad by} transportowany ladem

do farmy i ponownie chowany w tej samej kamiennej budowli, gdzie



poprzednio umieszczano Murzynow. L.adunek w catosci prawie skladat sie
z duzych, podluznych i ciezkich skrzyn, niepokojaco przypominajacych
trumny. Weeden caly czas z niestabnaca uwaga obserwowal farme,
nawiedzajqc jq prawie kazdej nocy, i rzadko kiedy trafial sie taki tydzien,
aby tam nie byl; za wyjatkiem naturalnie zimy, gdy pokrywajacy ziemie
Snieg zdradzitby natychmiast Slady jego stop. Ale nawet wowczas,
podchodzit czesto najblizej jak to mozliwe droga lub po skutej lodem
pobliskiej rzece, by obejrze¢ sobie slady pozostawione przez innych. Ze
wzgledu na to, iz czesto odrywaly go od tego zajecia obowigzki marynarza,
wynajal Eleazara Smitha, kompana z tawerny by ten prowadzit obserwacje
podczas jego nieobecnosci; we dwojke ponadto byli w stanie skuteczniej
rozpuszczac jakieS nadzwyczajne plotki. Jesli tego nie uczynili, to dlatego
tylko, by nie ostrzec ofiary, uniemozliwiajac tym sobie dalszego Sledztwa.
Przed podjeciem kolejnych dzialan chcieli dowiedzie¢ sie czego$s
konkretnego. To, co odkryli, rzeczywiscie musialo by¢ wstrzasajace i
Charles Ward wiele razy wspominal rodzicom, iz boleje nad tym, ze
Weeden spalil pozniej swoje notatki. Jedyne informacje o ich odkryciach
pochodza z chaotycznie prowadzonego pamietnika Eleazara Smitha oraz
wzmianek innych pamietnikarzy i autorow listow. Zgodnie z ich opinia,
sama farma byla tylko skorupg ukrywajaca cos, co budzito wstret i groze;
cos zbyt tajemniczego i niepojetego, by dokladnie okreslic.

Z notatek tych wynika, ze Weeden i Smith bardzo wczesnie nabrali
przekonania, iz pod farma rozcigga sie cala sie¢ tuneli i katakumb, gdzie
obok Indianina i jego zony, mieszkal liczny personel. Sam dom byt
strzelistym reliktem pochodzacym z polowy siedemnastego stulecia, z
olbrzymim kominem i okratowanymi oknami o przejrzystych niczym
diament szybach, a po polnocnej stronie, gdzie dach schodzit najblizej

ziemi, przylegala don przybudowka mieszczaca w sobie laboratorium.



Budynek stal z dala od innych, ale sadzac po roznorodnych odgtosach
rozlegajacych sie w bardzo dziwnych porach, musiat istnieC jakis$ inny,
tajny dostep do srodka. Przed 1766 rokiem bylo to mamrotanie i szepty
Murzynow przechodzgce w oszalaty skowyt, splatajace sie z pieSniami czy
inwokacjami. Z czasem jednak glosy przyjely szczegolny i straszliwy
charakter dzwieku przebiegajacego calg game od basowego, monotonnego
przyzwalania po wybuchy oszalatej furii, od grzmigcej rozmowy po
btagalny jek, od pozadliwego dyszenia po krzyki protestu. DZwieczaly tam
rozne jezyki znane Curwenowi, lecz jego chrapliwa odpowiedz, wymowka
czy grozba, zawsze dawala sie wyrdznic.

Wygladato na to, ze w domu przebywa kilkanascie oséb; Curwen, jency
oraz straz. Dochodzily stamtad odglosy w tak dziwnych jezykach, ze ani
Weeden ani Smith — otrzaskani przeciez w wielu portach ze wszystkimi
dialektami Swiata — nigdy takich nie styszeli, ani nie byli w stanie przypisac
ich jakiejkolwiek nacji. Rozmowy te kojarzyly sie z odmawianiem
katechizmu, jakby Curwen wymuszat z przerazonych lub zbuntowanych
wiezniow jakie$ wiadomosci.

Weeden mial w notesie wiele spisanych dostownie urywkow
podstuchanych rozmoéw, prowadzonych po angielsku, francusku, i
hiszpansku, czyli w jezykach ktére znat, i ktorych bez przerwy uzywat. Nic
z tego niestety nie ocalalo. Niemniej Weeden stwierdzit kiedysS, ze obok
kilku catkiem upiornych dialogow, w ktorych mowa byla o minionych
sprawach roznych rodzin w Providence, wiekszosc¢ tych pytan i odpowiedzi,
jakie byt w stanie zrozumie¢, dotyczyto spraw historycznych i naukowych,
odnoszacych sie niekiedy do miejsc i czaséw niebywale odleglych. Kiedys
na przyklad, jakas wpadajaca raz w gniew, raz w przygnebienie osoba
przepytywana byla po francusku o masakre " Czarnego Ksiecia, dokonang

w 1370 roku w Limoges, zupelnie jakby istniat jakis racjonalny powdd, dla



ktorego ten ktoS powinien to zna¢. Curwen pytal wieznia — bo byl to
wiezien — czy rzezi dokonano w imie Znaku Kozta znalezionego na ottarzu
w starozytnej, rzymskiej krypcie pod katedra i czy Czarnoksieznik z Sabatu
w Haute Yienne wypowiedzial Trzy Stowa. Nie otrzymawszy odpowiedzi,
inkwizytor chwycit sie Srodkow ostatecznych; rozlegt sie przerazajacy pisk,
a po chwili ciszy szmer i dZwiek uderzenia.

Zadnej z tych rozméw nikt nie obserwowal, gdyz okna byly zawsze
szczelnie zastoniete. Niemniej, podczas jednej z nich, prowadzonej w
nieznanym jezyku, niezwykle zaskoczyt Weedena cien, ktory pojawit sie na
tle zaston; przypominal mu pewna lalke, jaka widzial jesienig 1764 roku w
Hallu Harchera, gdzie jakiS czlowiek z Germaniown w Pensylwanii dat
pomystowy pokaz, reklamowany jako “Widok Stynnego Miasta Jeruzalem,
gdzie przedstawione bedzie samo Jeruzalem, Swiatynia Salomona, jego
Krolewski Tron, stawne Wieze, Wzgorza jak tez Obraz Meki Naszego
Zbawiciela od Ogrojca Oliwngo poczynajac az po Krzyz na Gorze
Golgocie; rodzaj zrecznego RzeZzbiarstwa, podany ku uciesze
Ciekawskich". Incydent z cieniem mial miejsce wtedy wtasnie, gdy
podstuchujacy podkradt sie blisko okna frontowego pokoju, w ktorym
odbywala sie rozmowa, czym zaalarmowat pare Indian, ktorzy poszczuli go
psami. Po zdarzeniu tym, nigdy juz nie dochodzity z domu dZwieki rozméow
i Weeden ze Smithem doszli do wniosku, ze przeniesiono je w jakie$
miejsce pod ziemig.

A ze miejsca takie istnialy, wskazywalo bardzo wiele rzeczy. Gdzies
spod ziemi, tam gdzie na gorze nie bylo zadnej zabudowy, dobiegaly od
czasu clo czasu niewyrazne krzyki i jeki, a na tylach farmy, w gaszczu
porastajagcym brzeg rzeki, gdzie strome stoki schodzily na dno doliny
Pawtuxet, odkryto tukowe, wprawione w masywna, kamienng futryne

debowe drzwi, ktére najwidoczniej stanowi¢ musialty wejscie do jaskin



wewnatrz wzgorza. Kiedy i jak zbudowano te katakumby, Weeden nie byt
w stanie powiedzie¢; bez przerwy jednak zwracatl uwage, z jakq tatwoscia
mozna by tam Sciggna¢ grupe robotnikow, ktérzy nie byliby widoczni od
strony rzeki. A Joseph Curwen faktycznie zlecal swej pstrej zbieraninie
zeglarzy roznorodne zajecia! Podczas ogromnych deszczow wiosennych w
roku 1769 obaj obserwatorzy pilnie sledzili wznoszace sie nad rzeka stoki,
by zobaczyC czy przypadkiem nie zostang wyplukane na swiatlo dzienne
jakies podziemne sekrety; wysitki ich — wynagrodzone zostaty odkryciem w
miejscach, gdzie woda wyzlobita glebokie koryta, mnostwa kosci ludzkich i
zwierzecych. OczywiScie istnialo inne, o wiele prostsze wyjasnienie tego
zjawiska: koSci znajdowaly sie zar6wno na tylach magazynu farmy, jak i na
terenie starych cmentarzy indianskich. Weeden i Smith jednak wyciggneli
swoje wnioski.

W styczniu 1770 roku, kiedy Weeden i Smith wcigz jeszcze zastanawiali
sie bez skutku, co mysleC lub co robi¢ z cala ta oszalamiajacq sprawa,
nastgpito wydarzenie z “Fortalezg". Celnikow strasznie rozwscieczylo
spalenie w Newport latem poprzedniego roku niewielkiego statku
straznikow portu “Liberty”. W odpowiedzi ich flota dowodzona przez
admirata Wallace'a niezwykle wzmogta czujnosc¢, koncentrujac swa uwage
na obcych statkach; i przy tej wilasnie okazji uzbrojony szkuner Jego
Krolewskiej Mosci “Cygnet" pod dowdédztwem kapitana Harry'ego Leshe'a
pochwycit pewnego wczesnego ranka, po krotkim poscigu plaskodenng
“Fortaleze" z Barcelony w Hiszpanii, dowodzong przez kapitana Manuela
Arrude, zmierzajaca, zgodnie z dziennikiem okretowym z Grand Cairo w
Kgipcie do Providence. Szukajac kontrabandy, celnicy natkneli sie na
zdumiewajace cargo skladajace sie wylacznie z egipskich mumii
przeznaczonych dla “Zeglarza A.B.C." kt6ry — kapitanowi Arrudzie honor

nie pozwalal wyjawi¢ jego prawdziwego nazwiska — towar swOj miat



odebrac na galery tuz na Nanquit Point. Sad Wiceadmiralicji w Newport,
niewiele mial tu do roboty, skoro towar, cho¢ z jednej strony nie posiadat
charakteru kontrabandy, to jednak wwozony byt w tajemnicy przed
prawem. W wyniku kompromisu wiec, polecono poborcy Robinsonowi
zwolnic statek, zabraniajac jednoczeSnie zawijania do ktéregokolwiek portu
na wodach Rhode Island. Krazyly potem pogloski, ze widziano go przy
nadbrzezach Bostonskich, cho¢ oficjalnie nigdy tam nie zawinat.

To niezwykle wydarzenie zyskalo w Providence spory rozgtos i nikt juz
nie watpil, ze istnieje zwigzek miedzy owym tadunkiem mumii, a
zlowieszczym Josephem Curwenem. jego egzotyczne badania, import
zadziwiajacych substancji chemicznych oraz pocigg do cmentarzy byly
powszechnie znane i nie trzeba bylo szczegoélnej wyobrazni, by polaczyc
jego osobe z tym potwornym tadunkiem, ktory dla kogokolwiek innego w
miescie nie bylby nawet do pomyslenia. Sam Curwen, jakby wybiegajac
tym podejrzeniom naprzeciw, przy wielu okazjach wspominal o
znajdowanych w mumiach skladnikach balsamujacych i ich wartoSciach
chemicznych, myslac zapewne, ze zalatwi tym sprawe. Weeden i Smith
oczywiscie nie watpili ani przez chwile, jak sie rzecz miala naprawde i
dawali upust najdzikszym teoriom dotyczacym Curwena i jego potwornych
zajec.

Kolejna wiosna, podobnie jak poprzednia, przyniosta ulewne deszcze; i
ponownie czujnie obserwowali brzeg rzeki za farmg Curwena. Znow
zostaly wymyte spore partie brzegu i tym razem tez pokazala sie pewna
ilos¢ kosci. Nie odstonitly sie jednak zadne podziemne komory i korytarze.
Ale jednak z wioski Pawtuxet, lezacej okoto mili w dot rzeki, tam gdzie
woda splywala wodospadami po skalnych tarasach by dalej znow podjac
swoj spokojny bieg, docierac zaczely dziwne pogtoski. Znajdowatly sie tam

osobliwe, stare chaty, pnace sie w gore stoku, od stojagcego we wsi mostu i



zakotwiczonych w sennych dokach kutrow rybackich. Stamtad wtasnie
zaczely dochodzi¢ niejasne doniesienia o rzeczach, ktore sptywaja z falami
rzeki, ukazujac sie na chwile ludzkim oczom, kiedy przeskakiwaty nad
wodospadami. Naturalnie, Pawtuxet jest dluga rzeka, przeptywa przez wiele
zamieszkalych rejonéw, gdzie wystepuja cmentarze i padaja ulewne,
wiosenne deszcze; ale okolicznym rybakom mieszkajagcym w poblizu mostu
bardzo nie podobat sie szalony sposob, w jaki spogladato na nich cos$ z tych
rzeczy, kiedy skakalo w dét, w spokojng wode; straszna tez byla poltowa
zaledwie czegoS co ptakalo rozdzierajaco — jakkolwiek tego stan nie
wskazywat na to, by w ogdle mogto ptakac. Plotki te sprawity, ze Smith —
Weeden byt akurat na morzu — pospieszyt na brzeg rzeki za farme. Natknat
sie na wyrazne $lady korytarza wiodgcego w glagb stoku; niewielka lawina
zasypala go poteznym zwalem ziemi wymieszanej z krzakami, ktore
zsunely sie z gory. Smith zaczal nawet wstepnie kopac, ale z braku sukcesu
zaniechal pracy — a raczej zaniechal jej powodowany lekiem przed
mozliwym sukcesem. Ciekawe, jak potoczylyby sie losy, gdyby byt

wowczas na brzegu uparty i przepelniony zadzq zemsty Weeden.
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esienig 1770 roku Weeden uznal, ze juz najwyzszy czas by rozglosic¢ o

swych odkryciach; zebral bowiem ogromna ilos¢ taczacych sie ze soba
faktow, a ponadto mial naocznego Swiadka w osobie Smitha, ktory
zaswiadczy, iz nie sg to tylko czcze wymysty spowodowane zazdrosSciq i
zadza zemsty. Na pierwszego powiernika wybral kapitana Jamesa
Mathewsona z “Enterprise”, ktory z jednej strony znat Weedena na tyle
dobrze, by nie watpi¢ w jego szczere intencje, a z drugiej posiadat
wystarczajace wpltywy w miescie, by wystuchano go z uwaga. Spotkanie
odbylo sie w gornej sali Sabin's Tavern znajdujacej sie w poblizu dokow i
uczestniczyt w nim rowniez Smith, ktory potwierdzi} kazdy szczegot relacji
Weedena. Na kapitanie Mathewsonie wywarto to kolosalne wrazenie; jak
kazdy mieszkaniec miasta, on réwniez podejrzewal Josepha Curwena o
najgorsze i takie potwierdzenie jego przeczu¢ — poparte dowodami —
wystarczyto mu w zupelnosci. Pod koniec narady, niezwykle powazny i
zasepiony Mathewson obiecal obu mlodziencom absolutng dyskrecje.
Przekaze, powiedzial, informacje najbardziej $wiattym i wiarygodnym
obywatelom Providence — sadzi, ze bedzie to okoto dziesieciu oséb — i
zasiegnie ich rady. Zgadzat sie, ze dyskrecja jest niezbedna; w sprawe nie
wolno bowiem miesza¢ ani konstabli i milicji miejskiej, ani tez — przede
wszystkim — tatwo zapalnego thtumu. Nie wolno dopusci¢, by powtorzyly sie
znane juz wypadki z czasOw przerazajacej paniki w Salem, niecate sto lat
wczeSniej, w wyniku ktérych przybyl do miasta Curwen." Mathewson

sqdzil, ze najwlasciwszymi osobami, do ktorych nalezy sie zwroci¢, to



doktor Benjamin West, ktorego broszura o ostatnim przejsciu Wenus
Swiadczy, ze jest wybitnym naukowcem i myslicielem; wielebny James
Manning, dyrektor Szkoty, ktory wiasnie przybyl z Warren i chwilowo
zamieszkal w nowym budynku szkolnym na King Street, oczekujac na
zakonczenie budowy kolejnych pomieszczen uczelni na wzgorzu, powyzej
Presbyterian Lane; byly gubernator Stepheh Hopkins, cztowiek o niezwykle
rozleglych horyzontach umystowych, zasiadajacy w Towarzystwie
Filozoficznym w Newport; John Carter, wydawca “Gazette"; czterej bracia
Brownowie — John, Joseph, Nicholas i Moses — znani miejscowi potentaci,
z ktorych Joseph by}t rowniez naukowcem —amatorem; stary doktor Jabez
Bowen, erudyta, posiadajacy zarazem wiadomosci z pierwszej reki o
dziwacznych zakupach Curwena, oraz kapitan Abraham Whipple, dowédca
statku kaperskiego, cztowiek o legendarnej odwadze i energii, ktéry z calg
pewnoscig pokieruje ewentualng akcja. Ludzie ci — jeSli wyrazg zgode —
powinni spotkac sie i podja¢ wspolna decyzje, a przede wszystkim ustalic,
czy powiadamia¢ o wszystkim Gubernatora Josepha Wantona w Newport.

Misja kapitana Mathewsona przyniosta skutki przechodzgce najsmielsze
oczekiwania; bo jakkolwiek kilka osob wyrazitlo pewne watpliwosci, co do
upiornych watkow opowieSci Weedena, to wszyscy byli zgodni, ze nalezy
podjac tajng i zorganizowang akcje. Bylo jasne, iz Curwen stanowi jakie$
mgliste, ale realne zagrozenie dla dobrobytu miasta i Kolonii, i dlatego za
wszelka cene musi zosta¢ usuniety. Pod koniec grudnia 1770 roku zespoét
wybitnych obywateli Providence zebrat sie¢ w domu Stephena Hopkinsa, by
poczyni¢ wstepne ustalenia.

Najpierw  dokladnie  przestudiowano  przekazane  kapitanowi
Mathewsonowi przez Weedena zapiski, a nastepnie obaj mtodzi ztozyli
szczegolowe sprawozdanie. Pod koniec spotkania, zebranych ogarnat lei

niepokdj, gore jednak wziela ponura determinacja, ktorg najlepiej wyrazit



znany z rubasznosci i bezboznosci kapitan Whipple. Nie moze powiadomic¢
gubernatora, gdyz potrzebne tu byly dziatania daleko wykraczajace poza
prawo. Curwen, dysponujacy ukryta potega o nieznanych mozliwosciach,
nie byt czlowiekiem, ktéremu mozna bezpiecznie zaproponowac
opuszczenie miasta. Mogly bowiem z tego wynikna¢ tylko jakie$S grozne
akcje odwetowe, a nawet gdyby ow ztowrogi cztowiek zastosowal sie do
zadania i miasto opuscil, stanowiloby to wylacznie przesuniecie
nieczystego brzemienia w jakie$ inne miejsce. Byly to czasy bezprawia i
ludzie, ktérzy przez cale tata kpili sobie z oddzialow zbrojnych celnikow
krolewskich, nie mieli w zwyczaju cofac sie przed czyms, co nakazywat im
obowiazek. Liczna grupa zaprawionych w morskich zmaganiach mezczyzn
musi najecha¢ Curwena w jego farmie Pawtuxet i da¢ mu ostatnig szanse
wyjasnien. JeSli sie okaze, ze jest szalencem zabawiajacym sie
wydawaniem wrzaskéw i prowadzeniem ze sobg, réznymi glosami
wyimaginowanych rozmoOw, zostanie po prostu odizolowany. Jesli
natomiast wyjdzie na jaw co$ powazniejszego, a istnienie czegokolwiek
ohydnego w podziemiach okaze sie prawda, on sam — i wszyscy, ktorzy z
nim sq musza umrzecC. Nalezy uczyni¢ to bez rozglosu i nawet wdowa po
nim, ani jej ojciec, nie muszg znac prawdy.

Wrciaz jeszcze dyskutowano kwestie tych radykalnych srodkow, kiedy w
miescie wydarzyt sie tak straszliwy i niewytlumaczalny incydent, ze przez
jakiS czas w calej okolicy nie mowiono o niczym innym. Pewnej
styczniowej, ksiezycowej nocy, nad skuta lodem rzeka i pokrytymi grubg
warstwq $niegu wzgorzami, rozniosty sie wstrzgsajgce wrzaski i twarze
wszystkich wyrwanych ze snu mieszkancow miasta przylgnety do szyb W
oknach; a mieszkancy Weybosset Point ujrzeli ogromnego, bialego stwora
miotajgcego sie szalenczo na niewielkim placyku przed budynkiem z

Glowa Turka. Z dala dobiegato ujadanie psow, lecz wkrotce ucichto nim



jeszcze w przebudzonym miasteczku; wszczat sie ruch i hatas. Uzbrojeni w
muszkiety i latarnie mezczyzni wybiegli na dwor by zobaczyC, co sie
dzieje; poszukiwania jednak nie daly rezultatow. Nastepnego ranka, w
poblizu potudniowych falochroné6w Great Bridge — gdzie Dtugi Dok ciagnie
sie az do destylarni Abbotta — odkryto w okowach lodu gigantyczne,
muskularne i catkiem nagie cialo; tozsamosc¢ tego stwora dtugo jeszcze byla
tematem niekonczacych sie domystow i szeptaniny. Jego stezala twarz, o
wysadzonych przerazeniem z orbit oczach, poruszyla kazdg strune w
pamieci leciwych starcow. Wstrzasnieci, przepelnieni ze zdumieniem i
lekiem, pomrukiwali skrycie; w tych sztywnych, obrzydliwych rysach
dostrzegli bowiem zadziwiajace podobienstwo do kogos, kto umart pelne
piecdziesigt lat wczesniej.

Ezra Weeden, swiadek odnalezienia zwlok, majac w pamieci szczekanie
psOw ostatniej nocy, ruszyt wzdluz Weybosset Street w kierunku Muddy
Dock Bridge, skad wlasnie dobiegalo owo ujadanie zwierzat. Zywit
osobliwg nadzieje i nie byt wcale zaskoczony, gdy dochodzac do konca
zasiedlonych terenow — tam, gdzie ulica wnikata w Pawtuxet Road —natknat
sie na niezwykle intrygujace slady odcisniete w Sniegu. Goty gigant scigany
byl przez psy i wielu mezczyzn; odkryt tez bez trudu powrotny trop ogarow
i ich wilascicieli. Najwyrazniej zaprzestali poScigu, kiedy zblizyli sie zbyt
blisko miasta. Weeden, usmiechajac sie ponuro, ruszyt niedbatym krokiem
tym sladem, ktory doprowadzit go — o czym z gory zreszta dobrze wiedziat
— prosto na farme Pawtuxet Josepha Curwena. Wiele dalby za to, by
podworze bylo mniej zadeptane. W pelnym Swietle dnia jednak nie odwazyt
sie wykazywac zbyt duzego zainteresowania tym miejscem. Doktor Bowen,
do ktorego niezwlocznie udal sie z raportem, dokonal ogledzin
dziwacznych zwlok. Dostrzegl w nich anomalie, ktore kompletnie zbity go

z tropu. Przewod pokarmowy olbrzymiego mezczyzny sprawial wrazenie z



dawien dawna niefunkcjonujacego, skéra byla szorstka i z trudnych do
okreslenia powodow, posiadala malo spoista strukture tkanki. Pod
wrazeniem tego, co starcy szeptali o podobienstwie zwlok do dawno
zmartego kowala Daniela Greena — ktorego prawnuk Aaron Hoppin byt
nadzorcg zatadunku u Curwena Weeden rozpoczatl dorazne poszukiwania
grobu Greena. Nocg grupa dziesieciu 0oséb udata sie na Cmentarz Péinocny,
naprzeciwko Herrender's Lane i otworzyla grob. Jak sie spodziewano, byt
pusty.

W miedzyczasie zalatwiono sprawe z przewoznikami poczty i zaczeto
przechwytywac korespondencje Curwena; na krotko przed incydentem z
nagim ciatem, przejeto list od niejakiego Jedediaha Orne'a z Salem, lektura
tego listu wtajemniczonym obywatelom data wiele do myslenia. Jego czes¢,
skopiowana i przechowywana w prywatnym archiwum, skad wydobyt ja
Charles Ward, brzmiata jak nastepuje:

Kontent jestem, ze kontynuujesz Dawne Sprawy na swo0j Sposob, i nie
imaginuje sobie, bys lepiej to czynit u p. Hutchinsona w Salem — Yillage. Z
pewnoscia w tym co wskrzysit H., z tego cosSmy zebrac tylko czeSciowo
zdolili, nie bylo Niczego poza najzywszym Okropicnstwem. To co$S mi
przystal, nie Skutkuje, bo albo rzecz jaka sie zatracita albo Stowa nie byly
wlasciwe, w moim Wymowieniu lub twym skopiowaniu. Bez nich jestem
zgubiony. Nie znam na tyle arkanow Chimji by udac¢ sie za Borellusem i
samzem sie poplatat w VII Xiedze Neocronomicon, co mi jg poleciteS. Lecz
pragne cie przestrzec bys Uwazal kogo wywolujesz, bo Swiadom jeste$ co
p. Mather pisze w Marginaliach do i sam mozesz osadzi¢ jak
prawdziwie Ta Straszliwa rzecz jest przedstawiona. Mowie raz jeszcze, nie
wywoluj Niczego, czego nie poskromisz; przez co rozumiem, ze w
odwrotnosci To moze wezwaC co$ przeciw tobie, a przeciw czemu twe

Najpotezniejsze Srodki okaza sie bezradne. Pro§ Mniejsze, zeby Wieksze



nie zadalo Odpowiedzi i nie zapanowato mocniej niz ty. Zatrwozytem sie na
wiesc¢, iz wiesz, co Ben Zaristnatmik trzyma w Hebanowej Skrzyni, gdyz
wiem, kto ci to powiedzial. i ponownie prosze, pisz do mnie jako do
Jedediaha, nie Simona. W tym Spoteczenstwie Czlowiek nie moze zyc¢
dlugo, a znasz moj Plan by wrocic jako swoj Syn. Pragne dowiedziec sie, co
Czarzyciel dowiedziat sie od Sylvanusa Cocidkusa w Krypcie pod
rzymskim murem i bede zobligowany za uzyczenie Rkps, o ktorym
mowites".

Kolejny, niepodpisany list z Filadelfii nasuwat podobne mysli, zwlaszcza
w tym fragmencie:

“Zastosuje sie do tego, coS powiedzial, bym Ksiegi przesylal wylacznie
twymi Okretami, ale nie zawsze wiem, kiedy sie ich spodziewa¢. W
omawianej Kwestii, potrzebuje tylko jednej jeszcze rzeczy; ale zapewniam,
iz dobrze cie pojmuje. Informujesz mnie, ze aby Efekt byt kompletny, nie
moze brakna¢ zadnej CzeSci, ale nawet nie wiesz, jak trudno by¢ pewnym.
To wielki Hazard i Brzemie zabra¢ calg skrzynie. A w mieScie (tj. Sw.
Piotra, Sw. Pawla, Sw. Maryi lub Kosciele Chrystusa) jest trudno to
wykona¢. Ale wiem, ile Defektow bylo w jednym wskrzyszeniu zesztego
pazdziernika i wiem, ile Okazow musiates uzy¢, nim trafite§ na stosowny
Tryb A.D. 1766; zatem we wszelkich Kwestiach bedziesz moim
przewodnikiem. Z niecierpliwoScia wygladam twego Brygu i wypytuje
codziennie na Nadbrzezu p. Biddle'a"

Trzeci podejrzany list pisany byt w nieznanym jezyku; nawet nieznanym
alfabetem. W znalezionym przez Charlesa Warda pamietniku Smitha,
znajduje sie niezdarnie skopiowana jedna, niezmiernie czesto powtarzajgca
sie kombinacja liter i znawcy z Uniwersytetu Browna oswiadczyli, ze
jakkolwiek nie potrafia okreslic znaczenia samego stowa, to jest ono

napisane alfabetem amharskiem, czyli abisyrskim. Zaden z tych listéw nie



dotart do Curwena, a nieoczekiwane znikniecie Jedediaha Orne'a z Salem —
jak zarejestrowano wkrotce potem Swiadczy¢ moze, iz pewne 0soby z
Providence podjely cichcem odpowiednie kroki. Rowniez Pensylwanskie
Towarzystwo Naukowe posiada otrzymany od doktora Shippena ciekawy
list, odnoszacy sie do obecnosci pewnej paskudnej osoby w Filadelfii.
Decyzja o podjeciu bardziej drastycznych krokow — plon odstoniecia przez
Weedena faktow — zapadla na tajnym zgromadzeniu zaprzysiezonych,
wyprobowanych zeglarzy i godnych zaufania dowodcow statkéw, ktore
odbylo sie noca w magazynach Browna. Zwolna, ale dokladnie
krystalizowal sie plan batalii, ktora miala zetrze¢ z powierzchni ziemi
wszelki slad niezdrowych tajemnic Josepha Curwena.

Mimo nadzwyczajnych Srodkow ostroznosci, Curwen najwyrazniej
przeczuwal, ze coS sie Swieci; i sprawial wrazenie bardzo tym
zaniepokojonego. Jego pojazd bez przerwy widywano w mieScie i na
Pawtuxet Road, a jego wymuszona towarzyskos¢, ktorg ostatnimi czasy tak
starat sie zwalczy¢ uprzedzenia do swojej osoby, stopniowo gasta. Najblizsi
jego sasiedzi — Fennerowie — pewnej nocy ujrzeli olbrzymi snop bijacego w
niebo Swiatla, wydostajacego sie z jakiejs szczeliny w dachu tajemniczej,
kamiennej budowli o wysoko umieszczonych i niezmiernie waskich
oknach; o zdarzeniu tym niezwtocznie donieSli Johnowi Brownowi w
Providence. Pan Brwon, ktory praktycznie stangl na czci¢ grupy
zdecydowanej zniszczy¢ Curwena, poinformowal Fenneréw, ze niebawem
podjete zostang kroki. Uwazal bowiem, ze nalezy ich czeSciowo
wtajemniczy¢ w plan, skoro i tak beda Swiadkami najazdu na farme.
Thimaczac swe racje wyjasnil, ze Curwen jest szpiegiem oficeréw celnych
w Newport, przeciw ktorym — jawnie czy skrycie — kierowala sie piesc
kazdego spedytora, kupca czy farmera w Providence. Bez wzgledu na to,

czy uwierzyli w to czy tez nie, Fennerowie, bedacy bezposrednimi



Swiadkami wielu tajemniczych zjawisk na farmie Curwena, wigzali kazde
zto z czlowiekiem o tak dziwacznych obyczajach. Dla nich pan Brown
spetnial tylko swo0j obowiazek, totez regularnie donosili mu o kazdym

wydarzeniu, jakie miato miejsce na farmie Pawtuxet.



e

rawdopodobienstwo, ze Curwen ma sie na bacznosci i ima jakichs
pnadzwyczajnych srodkow obrony — mogt to sugerowac dziwny snop
Swiatlta — przyspieszylo ostatecznie obmyslang w szczegotach akcje
zdesperowanych obywateli. Zgodnie z pamietnikiem Smitha, kompania
ztozona blisko ze stu mezczyzn spotkala sie w piatek, dwunastego kwietnia
1771 roku o dziesigtej wieczorem w wielkiej sali Thurstn's Tavern,
mieszczacej sie w Weybosset Point po drugiej stronie Mostu, pod godtem
Ztotego Lwa. Sposrad najbardziej znaczacych oséb, obok przywodcy Johna
Browna, znalezli sie tam doktor Bowen z walizka zawierajaca instrumenty
chirurgiczne, Prezydent Manning bez swej znanej powszechnie ogromne;j
peruki (najwiekszej w Koloniach), Gubernator Hopkins przybrany w czarny
plaszcz i towarzyszacy mu jego brat Kseh, zeglarz, ktérego — za zgoda
pozostatych — wtajemniczyl we wszystko w ostatniej chwili, John Carter
oraz kapitanowie Mathewson i Whipple, ktorzy mieli poprowadzi¢ grupe.
Najpierw przywoédcy ci odbyli na osobnosci, w tylnym pomieszczeniu,
konferencje, a nastepnie kapitan Whipple przeszedt do sali ogdlnej, gdzie
polecit zgromadzonym marynarzom raz jeszcze ztozyC przysiege i wydal
ostatnie instrukcje. Eleazer Smith znajdowal sie wraz z dowddztwem na
zapleczu, oczekujac przybycia Ezry Weedena, ktory Sledzit Curwena i miat
zawiadomi¢ o jego wyjezdzie na farme.
Okoto dwudziestej drugiej trzydziesci na Great Brigde rozlegt sie ciezki
turkot, a nastepnie dZzwiek pedzacego ulicq pojazdu; o tej godzinie nie byto

watpliwosci, ze to wlasnie zgubny mezczyzna udaje sie na swe ostatnie,



nocne, bezbozne gusta i nie bylo potrzeby czeka¢ na potwierdzenie
Weedena. Chwile pozniej, kiedy oddalajacy sie pojazd zaklekotat lekko na
Muddy Dock Bridge, pojawit sie osobiscie Ezra i najezdzcy, trzymajac na
ramionach rusznice, Srutowki oraz wielkie harpuny, ktore ze sobg zabrali,
wylegli na ulice; w ciszy i wojskowym ordynku. W grupie byli Weeden i
Smith, a z os6b naradzajacych sie: kapitan Whipple — dowddca, kapitan
Eseh Hopkins, John Carter, Prezydent Manning, kapitan Mathewson, doktor
Bowen i Moses Brown, ktéry nie byl obecny na ostatniej odprawie w
tawernie i zjawit sie dopiero okolo godziny dwudziestej trzeciej. Wszyscy
oni, wraz z setkq zeglarzy — wyleknieni ale zawzieci— bez chwili zwloki
rozpoczeli dilugi marsz; mineli Muddy Dock i ruszyli lekko wznoszaca sie
Broad Street w kierunku Pawtuxet Road. Tuz za kosSciotem Elder Snow's
czeSc¢ ludzi zatrzymala sie by jeszcze raz rzuci¢ okiem na rozciggajqce sie
pod wczesnowiosennymi gwiazdami Providence. Wieze i dachy rosty
ciemnymi ksztaltami, z zatoki na poinoc od Mostu nadciggata delikatnymi
podmuchami stona bryza, a na niebie, nad wyniostym wzgérzem za woda,
ktorego porosniety drzewami grzbiet tamany byl linia dachow nie
wykonczone] jeszcze Szkoty, plynela Wega. U stop wzgorza, po obu
stronach waskich alei spalo stare miasto; Stare Providence, dla ktorego
bezpieczenstwa i rownowagi psychicznej mieszkancow, miato zostac starte
z powierzchni ziemi owo potworne, kolosalne bluznierstwo.

Po pieciu kwadransach najezdzcy dotarli — jak bylo wczesniej ustalone —
do farmy Fennerow, gdzie wystuchali najnowszych komunikatow o ofierze.
Curwen przebywat juz w swej farmie ponad pét godziny. Niebawem po
jego przybyciu, pojawito sie dziwne, bijace w niebo Swiatlo, cho¢ okna
farmy pozostaly ciemne. W trakcie tej relacji, po poludniowej stronie
pojawit sie kolejny ogromny blask i ludzie dopiero teraz uswiadomili sobie

w pehni, jak blisko sa miejsca nienaturalnych, wzbudzajacych groze cudéw.



Kapitan Whipple podzielit uczestnikow na trzy zespoty; pierwszy, ztozony
z dwudziestu mezczyzn pod komendg Eleazera Smitha mial rozstawic sie
wzdluz brzegu rzeki i strzec miejsc, gdzie wyladowaC mogly positki
Curwena, a do bezposredniej akcji wkroczy¢ dopiero na sygnat dany przez
postanca, drugi, rowniez dwudziestoosobowy pod dowddztwem kapitana
Eseha Hopkinsa miat przekrasc sie w dét, do doliny rzeki na tytach farmy i
przy pomocy siekier lub armatniego prochu wywazy¢ debowe drzwi na
wysokim, stromym brzegu. Trzecia grupa — podzielona z kolei na trzy
czesci ruszyta do samej farmy i jej zabudowan. Pierwsza czes¢, kapitan
Mathewson mial poprowadzi¢ do tajemniczej, kamiennej budowli z
wysokimi, waskimi oknami, druga — do gléwnego budynku farmy wiodt
osobiscie kapitan Whipple, a trzecia pozostala w obwodzie, otaczajgc
kolem caly teren farmy i czekajac na sygnal wiaczenia sie do ataku.

Grupa rzeczna, na pojedynczy, ostry gwizd miata wylamac¢ drzwi od
strony wzgorza i chwyta¢ wszystko, co sie ze Srodka wyloni. Na dwa
gwizdniecia — przekroczy¢ prog i stawi¢ czola nieprzyjacielowi lub tez
dolaczy¢ do reszty atakujacego kontyngentu. Grupie przy kamiennej
budowli wyznaczono zadanie podobne: sforsowaC wejscie, ruszyc
ktorymkolwiek z korytarzy, jaki tam znajda i dolaczyC do reszty lub tez
podjac¢ jakie$ inne dziatania, w zaleznosci od sytuacji; co wydawalo sie
najbardziej prawdopodobne. Trzeci sygnal — alarmowy, w postaci trzech
gwizdnie¢ wzywat grupe rezerwowg, otaczajaca teren farmy. Zlozona z
dwudziestu mezczyzn, podzieliC sie miata na dwie dziesiatki i rownoczesnie
zaatakowac nieznane glebie przez farme i przez kamienng budowle. Wiara
kapitana Whipple'a w istnienie katakumb byla niezachwiana i oficer nie
zywit zadnych watpliwosci ustalajgc plan batalii. Mial ze soba Swistawke o
donosnym, przenikliwym dzwieku i nie obawiat sie, by ktokolwiek pomylit

sygnaly czy ich nie dostyszal. Problemem jedynie byla grupa rezerwowa,



rozstawiona wzdtuz brzegu rzeki i znajdujaca sie na samej granicy zasiegu
dzwieku. Dla niej wyznaczono specjalnego gonca. Moses Brown i John
Carter udali sie z kapitanem Hopkinsem na stok spadajacy do rzeki, a
Prezydent Manning, przydzielony kapitanowi Mathewsonowi, ruszyt do
kamiennej budowli. Doktor Bowen z Ezrg Weedenem wlgczeni zostali do
grupy kapitana Whipple'a, szturmujacej samq farme. Atak miat ruszy¢ w
chwili, kiedy postaniec od kapitana Hopkinsa dotrze do Whipple'a z
wiadomosScia, Ze partia rzeczna jest gotowa. Dowddca mial da¢ wtedy
glosny, pojedynczy sygnal, a wysuniete grupy przypusci¢ jednoczesny atak
w trzech punktach. Krotko przed pierwsza w nocy, trzy oddzialy opuscity
farme Fennerow; jeden by strzec brzegu rzeki, drugi w poszukiwaniu doliny
i drzwi w stoku wzgorza oraz trzeci, podzielony, prosto do budynkow samej
farmy.

Hleazer Smith dowodzacy grupa strzegacq brzegéw rzeki, informuje w
pamietniku o zajeciu wyznaczonej pozycji i dlugim oczekiwaniu na
urwistym cyplu przy zatoce. Cisze przerwat raz odlegly gwizd, a w jakis
czas potem dziwaczna mieszanina sttumionego ryku i wrzawy dziesigtkow
gardel oraz huk eksplozji prochu — wszystkie dochodzace z tego samego
mniej wiecej miejsca. Pozniej jednemu z mezczyzn wydalo sie, ze styszy
wystrzat z karabinu, a sam Smith twierdzi, Ze dobieglo go jakby pulsowanie
tytaniczno grzmigcych stdw rozbrzmiewajacych w gorze, w powietrzu. Tuz
przed Switem przyby} polprzytomny postaniec o dzikim wyrazie oczu i w
ubraniu przesigknietym odrazajagcym, nieznanym odorem. Polecit
natychmiast rozdzieli¢ sie i rozejS¢ w ciszy do domow; o tym, kim byt
Joseph Curwen i co wydarzyto sie tej nocy, nalezato catkowicie zapomniec.
Sam wyglad postanca mowit duzo wiecej, niz chlopak przekazal. Byt
Smiatym, znanym przez wszystkich zeglarzem, lecz wypadki ostatniej nocy

wydarly czesc¢ jego duszy, a raczej wypality w niej Slad, ktory pozosta¢ miat



juz na zawsze. To samo dotyczytlo zreszta pozostalych uczestnikow
nocnego rajdu, ktorzy bezposrednio trafili w ta strefe grozy. Wszyscy
utracili cos lub cos w nich weszlo, czego nie sposob ujaC ani opisac.
Zobaczyli, ustyszeli lub poczuli co$, co nie pochodzito z tego Swiata, i co
towarzyszyc¢ juz im mialo do konca ich dni. Nigdy rowniez nie puscili na
ten temat pary z ust; nawet dla najprostszych instynktow Smiertelnikow
istniejg nieprzekraczalne granice. Od samotnego postanca bita wzbudzajaca
groze i strach aura, ktéra ludziom z grupy rzecznej zamurowata wprost usta.
Z wydarzen tych nie przetrwaly zadne relacje i pamietnik Eleazera Smitha
jest jedynym pisanym Swiadectwem wyprawy, ktora wyruszyla' spod godta
Ztotego Lwa pod Gwiazdami.

A jednak Charles Ward natrafit w pewnej korespondencji Fennerow,
ktora odkryt w New London, gdzie jak wiedzial — mieszkala boczna linia
tego rodu, na listy rzucajgce wiele Swiatla na te wydarzenia. Z listow
wynika, iz Fennerowie, z ktorych domu widac byto w oddali zgubng farme,
obserwowali ruszajacg kolumne najezdzcéw, potem bardzo wyraznie
styszeli wsciekle ujadanie psow Curwena, a po nim pierwszy, przerazliwy
ryk, ktory przysSpieszyt atak. Po tym pierwszym ryku pojawit sie znow snop
bijacego z kamiennej budowli Swiatta, a zaraz potem — po drugim sygnale
wzywajagcym do frontalnego ataku — rozlegt sie przyttumiony swiergot
wystrzalow muszkietowych i przerazajacy, grzmigcy krzyk, ktory autor
listu, Luke Fenner, okreslit jako: Waaaahrrrr — R'ivaahrrr. Nie sposob
jednak oddac stowami tego dzwieku i mtody Fenner wspomina tylko, ze na
ow krzyk, jego matka zemdlala. Powtorzyl sie on pdzniej ciszej, w
akompaniamencie odgloséw kanonady; jednoczesnie znad rzeki doszed}
huk eksplozji. Po uplywie godziny zaczely szalenczo ujadac psy, a stabe
dudnienie dobiegajace spod ziemi sprawito, iz drzaly stojace na kominku

Swieczniki. W powietrzu pojawit sie ostry zapach siarki i Luke Fenner



utrzymuje, ze jego ojciec postyszat trzeci alarmowy gwizd, jakkolwiek nikt
inny z domownikow tego nie potwierdzit. Ponownie dobiegly sttumione
odlegloscia dzwieki palby muszkietow, a po niej gleboki wrzask, juz nie tak
przeszywajacy, lecz jeszcze obrzydliwszy niz poprzednie; rodzaj
gardlowego, odrazajacego, mlaszczacego kaszlu czy bulgotu, ktory bardziej
porazatl ciagloScia i znaczeniem psychologicznym niz rzeczywistymi
walorami dzwiekowymi.

Wtedy tez, z miejsca gdzie znajdowata sie farma Curwena, wyprysnat w
niebo plomienisty stwor, a powietrze przeszyt zmieszany krzyk
przerazonych i doprowadzonych zarazem do wsciektosci ludzi. Rozbtysty i
zagrzechotaly muszkiety, a plomienny stwér opadl na ziemie. Przy
akompaniamencie przerazliwych wrzaskow ludzi pojawit sie kolejny, taki
sam potwor. Fenner napisatl, iz zdotat rozroznic¢ kilka goraczkowych stow:
“Wszechmocny Boze, miej w opiece swe owieczki!". Rozleglo sie wiecej
strzatow i ptomienisty stwor rungt w dot. Na trzy mniej wiecej kwadranse
zapadla cisza i wtedy to maty Arthur Fenner, brat Luke'a, zawolal ze widzi
“czerwong mgle" pnaca sie z przekletej farmy do gwiazd. Nikt poza
chlopcem nie dostrzegt jej, ale Luke pisze o intrygujacym zbiegu
okolicznosci i zbieznosci w czasie; w tej samej bowiem chwili, trzy
znajdujace sie w pokoju koty wpadly w straszliwg panike, jezac siersc i
prezac w tuk grzbiety.

Pie¢ minut pozniej nadszedt silny podmuch przenikliwego chlodu, a
powietrze wypehil tak nieznosny smrod, ze tylko odurzajaca, stona won
nadbiegajacej od pobliskiego morza bryzy sprawila, ze nie dotart on do
grupy na brzegu rzeki czy tez czuwajacych akurat tej nocy mieszkancow
wsi Pawtuxet. Fetor budzil przejmujacy, cho¢ nieokreslony lek, jaki
wywoluja zazwyczaj grobowce lub kostnice i nikt z Fennerow nigdy

jeszcze takiego smrodu nie spotkal. Chwile pozniej zabrzmial okropny glos,



ktorego nieszczesni stuchacze nie byli w stanie nigdy zapomnie¢. Grzmiat
on w niebie jak wyrok i drzaly szyby w oknach, kiedy zamieraly jego echa.
Byl on gleboki i muzyczny; potezny niczym mosiezne organy i zly jak
zakazane ksiegi Arabow. Nikt nie potrafil powiedzie¢, co znaczyl, gdyz
przemawial w nieznanym jezyku, ale w swym liScie Luke Fenner

przedstawit owg demoniczng inwokacje:

“DEESMEES - JESHET - BONEDOSEFEDUYEMA - ENT-
TEMOOQOS".

I az do roku 1919 nikt nie potrafil znalez¢ w tej surowej transkrypcji
analogii do czegokolwiek, co istnialo w pamieci Smiertelnikow. Dopiero
Charles Ward — pobladly z nagla — rozpoznal w niej to, co Mirandola z
drzeniem okreslil, jako ostateczng groze posrod inkantacji czarnej magii.

Jakby w odpowiedzi na 6w ztowieszczy cud, z farmy Curwena buchnat
niewatpliwie ludzki krzyk, a raczej zmieszany chor wrzaskow, po czym
nieznany smrod zwielokrotnial, jakby mieszajgc sie z innym, rownie
nieznoSnym fetorem. Donosne wycie przeszio z kolei w przeciagle
paroksyzmy to opadajacego to znOw wznoszacego sie zawodzenia.
Chwilami stawalo sie ono prawie artykulowane, lecz nikt nie potrafit
rozr6zni¢ stéw; na koniec byl to juz tylko rodzaj diabolicznego,
histerycznego Smiechu. I wtedy z ludzkich gardel wydart sie krzyk
ostatecznej zgrozy i czystego szalenstwa; krzyk niezwykle donosny i
wyrazny, mimo glebin, z jakich dochodzil. Po nim zapadila cisza. I
ciemno$¢. Z nad farmy, uniosty sie ku zamazanym gwiazdom kleby
gryzacego dymu, ale nie wida¢ bylo blasku plomieni. Nastepnego dnia
okazalo sie, ze wszystkie budynki sg cate i nieuszkodzone.

Tuz przed Switem dwojka przerazonych postancow w przepojonych

okropnym smrodem ubraniach zastukata do drzwi Fennerow i poprosili o



beczutke rumu, za ktorg zreszta hojnie zaptacita. Jeden z nich oswiadczyt
kategorycznie, ze sprawa Josepha Curwena jest zakonczona, a o wypadkach
ostatniej nocy nie wolno nigdy wspominac. Glos, jakim ten rozkaz byt
wydany oraz wyraz twarzy postanca sprawity, ze to aroganckie polecenie
przyjete zostalo bez sprzeciwu. Tak sie tez i stalo; jedyng relacja z
wydarzen tej okropnej nocy sg ukradkowo pisane listy Luke'a Fennera, w
ktorych autor domaga sie, by adresaci — krewni z Connecticut —
niezwlocznie je spalili. Dzieki temu, Ze rodzina nie zastosowala sie do
prosby, historia tej straszliwej nocy nie odeszta w niepamie¢. W wyniku
dhugotrwalych i uporczywych poszukiwan w Pawtuxet, Charles Ward
wydobyl na Swiatlo dzienne jeszcze jeden szczego6l tej sprawy. Stary
Charles Slocum powiedzial, iz jego dziadek styszal dziwne pogloski o
znieksztalconych zwlokach, znalezionych na polu w tydzien po tym, jak
rozgloszono wiesc o Smierci Josepha Curwena. Wiele sie mowito, ze zwloki
te, na ile dawalo sie wywnioskowac, z ich spalonych i zdeformowanych
ksztatltow, nie nalezaly ani do czlowieka, ani do zZadnego ze znanych

mieszkancom Pawtuxet zwierzat.
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= aden z uczestnikéw straszliwego najazdu nie puscit na jego temat pary
Zz ust i nieliczne informacje pochodza od ludzi z grupy zewnetrznej,
ktora wkroczy¢ miata do walki na samym koncu. Jest co$ budzacego
niepokdj w determinacji, z jaka najezdzcy niszczyli wszelkie,
najdrobniejsze nawet wzmianki w gazetach i dokumentach odnoszace sie
do osoby Curwena.

Smier¢ poniosto o$miu zeglarzy, a ich rodziny, ktérym nie pokazano
nawet zwlok, zadowoli¢ sie musialy oSwiadczeniem, ze polegli oni w
potyczce z celnikami. To samo dotyczylo licznych obrazen ciala, jakich
doznali inni uczestnicy walki; opatrywane one byly i leczone wylacznie
przez towarzyszacego wyprawie doktora Jabeza Bowena. Najtrudniej
przychodzito wyjasnia¢ odrazajacy smrod, ktory przylgnal do wszystkich
uczestnikow najazdu; rzecz, o ktorej szeptano tygodniami. Z przywodcow
najciezej ranni zostali kapitan Whipple i Moses Brown, i listy ich zon
mowig o zdumieniu, jakie wzbudzala w nich maloméwnos$¢ mezéw oraz
tajemnica, jakg otaczali swe obrazenia. Psychologicznie rzecz biorac,
wszyscy aktorzy nocnych wydarzen byli wstrzgsnieci, Smiertelnie powazni,
wystraszeni i postarzali o cale lata. Na szczeScie byli to twardzi, prosci
ludzie czynu, gleboko i ortodoksyjnie wierzacy chrzescijanie, ktérym obca
byla jakas glebsza introspekcja czy tez zawiloSci natury psychologicznej.
Najbardziej poruszony by} prezydent Manning; ale nawet on wydobyt sie z
tego mrocznego cienia, thumigc wszelkie wspomnienia zarliwg modlitwa.

Kazdemu z przywodcow przyszio w poézniejszych latach prowadzic



ozywiong dzialalnoS¢ na réznych polach; i byla to pomysina okolicznosc.
Niecaly rok poézniej, kapitan Whipple poprowadzit thum, ktdory spalit
“Gaspee" okret nalezacy do strazy celnej; w tym zuchwalym czynie
dopatrzec sie mozna kolejnej préby zatarcia niezdrowych wspomnien.

Wdowie po Josephie Curwenie dostarczono zaplombowang, olowiang
trumne o dziwacznym ksztalcie, znaleziong na farmie i najwyrazniej
przygotowang na wszelki wypadek. Oswiadczono tylko, ze w Srodku
znajduja sie zwioki jej meza, ktory zginat w potyczce z celnikami, ale ze
wzgledow politycznych nie wolno im poda¢ zadnych blizszych szczegotow.
To bylo wszystko, czego Swiat dowiedziat sie o koncu Josepha Curwena.
Carles Ward dotart do jeszcze jednej wzmianki, na podstawie ktorej ukut
pewngq teorie. Byt to bardzo watly trop lekkie podkreslenie pewnego ustepu
w skonfiskowanym liscie Jedediaha Orne'a do Curwena, ktorego fragmenty
skopiowal Ezra Weeden. Kopia byta w posiadaniu potomkéw Smitha i
mozemy tylko domniemywac, czy Weeden — juz po wszystkim — podarowat
ja swemu kompanowi, jako niemy dowdd potwornosci z jaka sie zetkneli,
czy tez — co bardziej prawdopodobne — Smith mial ja juz wczesniej i
osobiscie podkreslit to, czego sam sie domyslat lub co zdotal wyciagnac z
przyjaciela, drogg zrecznych krzyzowych pytan. Podkreslony ustep brzmiat:

Mowie raz jeszcze, nie wywotuj niczego, czego nie poskromisz; przez co
rozumiem, ze w odwrotnosci To moze wezwac co$ przeciw tobie, a przeciw
czemu twe Najpotezniejsze Srodki okazg sie bezradne. Pro$ Mniejsze, zeby
Wieksze nie zadalo Odpowiedzi i nie zapanowato mocniej niz ty.

W Swietle tego ustepu, i uwzgledniajac to, na co bylo zapewne stac
potwornych sprzymierzencow pobitego mezczyzny, Charles Ward mocno
zastanowil sie, czy Joseph Curwen rzeczywiscie zostal zabity przez

ktoregos z mieszkancow Providence.



Przywodcy rajdu usilnie starali sie wymaza¢ z zycia i dokumentow
Providence wszelkqa pamie¢ i wzmianki o zabitym mezczyZnie. Nie
dopuscili nawet, by wdowa po nim, jej ojciec czy dziecko poznali
prawdziwe okolicznosci smierci Curwena. Kapitan Tillinghast jednak byt
cztowiekiem nad wyraz bystrym i szybko doszed} prawdy; przerazita go tak
strasznie, ze zazadal, by corka i wnuczka zmienily nazwisko, spalily
biblioteke i wszelkie pozostale po Curwenie papiery oraz usunely z
nagrobka jego imie i nazwisko. Znal bardzo dobrze kapitana Whipple'a; i
od tego prostodusznego marynarza zapewne wyciggnat wiecej informacji,
niz ktokolwiek inny o okolicznosciach Smierci przekletego czarnoksieznika.

Pani Tillinghast, wdowa, znana, pod tym nazwiskiem od roku 1772
sprzedata dom w Olney Court i przeniosta sie do ojca na Power's Lane,
gdzie zmarta w 1817 roku. Farma w Pawtuxet, przez wszystkich unikana,
niszczala z biegiem lat i niewytlumaczalnie predko sie rozpadta. Do 1780
roku pozostaly juz wylacznie kamienie i resztki roboty murarskiej, a do
roku 1800 runeto i to, zamieniajgc sie w bezksztaltng sterte gruzu. Nikt nie
odwazyt sie przebi¢ poprzez zbite gaszcze zarosli na brzegu rzeki i dotrzec
do tukowych drzwi. Nikt nie probowal nawet wyobrazic¢ sobie okolicznosci,
w jakich — posrod grozy, jaka sam stworzyt — umierat Joseph Curwen.

Styszano jedynie czasami, jak stary ale krzepki jeszcze kapitan Whipple
mruczy do siebie:

—Diabel to nadal.... Przeciez tak cierpigc nie mial powodu do takiego
Smiechu... Jakby przeklety... trzymal coS w zanadrzu. Za pol korony

spalitbym ten jego... dom.
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ak juz wiemy, Charles Ward na Slad swego przodka Josepha Curwena

trafit w roku 1918. I nic w tym dziwnego, Ze natychmiast tez gleboko
zainteresowat sie wszystkim, co dotyczylo tej minionej tajemnicy; kazda
bowiem, najbardziej mglista i niepewna wzmianka o Curwenie, dla kogos w
czyich zylach plynela jego krew, musiala by¢ rzeczq nader istotng. Zaden
zreszty, obdarzony nerwem i wyobraznig genealog nie postgpitby inaczej i
rozpoczalby niezwlocznie chciwg, systematyczng pogon za wszelkimi
informacjami na ten temat.

Charles Ward poczatkowo nie czynit tajemnicy ze swych poszukiwan; i
nawet doktor Lyman przyznaje, ze przed rokiem 1919 pacjent byt
catkowicie normalny. Mlodzieniec szczerze rozmawial, czy to z rodzicami
— jakkolwiek matka nie byla szczegdlnie zachwycona przodkiem takim jak
Curwen — czy to z pracownikami muzeow i bibliotek, ktére odwiedzat. Nie
kryt tez przedmiotu swych zainteresowan, gdy zwracat sie do prywatnych
0sOb z prosba o udostepnienie mu rodzinnych archiwéw. Dzielit przy tym
powszechny, sceptyczny stosunek do wszelkich rewelacji objawianych
przez dawnych pamietnikarzy i autorow listbw. Niezmiernie go
interesowato, co rzeczywiscie wydarzylo sie na farmie w Pawtuxet przed

stu piecdziesieciu laty i kim naprawde byt Joseph Curwen.



Kiedy przebrnat juz przez pamietnik Smitha, przekopat archiwa oraz
dotart do listu Jedediaha Orne'a, postanowit osobiscie odwiedzi¢ Salem i na
miejscu zbadaC wczesng dzialalnos¢ i wszelkie powigzania Curwena.
Uczynit to podczas przerwy wielkanocnej w 1919 roku. W Instytucie Essex,
ktory znal dobrze z wczesniejszych pobytéw w tym czarujacym,
starodawnym mieScie o rozpadajacych sie wiezyczkach i domach z
dwuspadowymi dachami z czaséw purytanskich, byl mile widzianym
gosciem i szybko zebrat pokazng ilos¢ danych dotyczacych Curwena.
Dowiedziatl sie z nich, ze jego przodek urodzil sie w Salem-Yillage —
dzisiejsze Danvers, siedem mil od miasta — osiemnastego lutego (wedlug
Starego Stylu) w 1662-3 roku i w wieku lat pietnastu wyruszyt w morze.
Nie bylo go dziewiec lat, a kiedy wrocit, mowil, ubierat sie i zachowywat
jak rodowity Anglik. Zamieszkal w samym Salem. W tym czasie z rodzing
nie utrzymywat juz zbyt Scistych kontaktow, spedzajac wiekszos¢ czasu nad
osobliwymi ksigzkami, ktore przywiozt byt z Europy, lub tez bawit sie
dziwnymi substancjami chemicznymi, jakie nadchodzily don okretami z
Anglii, Francji i Holandii Pewne jego wyprawy na prowincje staly sie
przedmiotem natretnej ciekawosci miejscowych i szeptaniny, wigzacej je z
palonymi nocg na wzgoérzach ogniami.

Jedynymi bliskimi przyjaciotmi Curwena byli: pewien Edward
Hutchinson z Salem-Yillage oraz niejaki Simon Orne z Salem. Czesto
widywano te trojke, jak radzila ze sobg na Bloniach; z pewnosciq : musieli
odwiedzac¢ sie w domach. Hutchinson mieszkal w odlegle polozonym w
poblizu lasow domu, ktéry z powodu dochodzach z niego nocami
dzwiekow, nie cieszyt sie wsrod co wrazliwszych ludzi najlepszq stawa.
Mowiono, ze gospodarz przyjmuje dziwnych gosci, a w oknach jego
domostwa widywano roznokolorowe Swiatla. Zadziwial niezdrowa wiedza

o dawno zmarlych osobach i dawno minionych zdarzeniach. Kiedy w



Salem wybuchta panika i nastaly procesy czaro nic, zniknagt — i nigdy juz o
nim nie styszano. Wtedy tez opuscit Sali Joseph Curwen, i niebawem
nadeszta wies¢, ze osiedlit sie w Providence. Simon Orne pozostat
natomiast az do 1720 roku, kiedy to zaczal zwraca¢ powszechng uwage
tym, ze sie nie starzeje. Wtedy zniknat i on, lecz w trzydziesci lat pozniej
zglosil sie z roszczeniami majatkowymi, niesamowicie podobny do ojca,
syn — Jedediah Orne. Zadania swoje poparl dokumentami pisanymi
niewatpliwie rekg Simona Orne'a. Mieszkat w Salem az do 1771 roku,
kiedy to pewne listy od obywateli Providence do Wielebnego Thomasa
Barnarda i innych mieszkancow miasta sprawity, iz zostal po cichu i w
zagadkowy sposob usuniety.

W Instytucie Essex, w Sadzie i w Rejestrze Dokumentow dostepne byty
pewne materialy dotyczace wszystkich tych dziwnych spraw; zaréwno
zwykle i zupehie nieszkodliwe dokumenty, jak prawa wiasnosci czy jakie$
faktury handlowe, ale takze tajne, o bardziej prowokujacej tresSci. Dotart
rowniez do czterech czy pieciu protokétéw z procesow o czary. I tak niejaki
Hepzibah Lawson na Rozprawie Oyera i Terminena, ktorej przewodniczyt
Sedzia Hathorne w dniu dziesigtego lipca 1692 roku, przysiagl, ze:
“czterdziestek Wiedzm i Czarzycieli spotkato sie w Lesie za domem p.
Hutchinsona", a pewien Amity How oSwiadczylt na sesji z 6smego sierpnia,
przed Sedzig Gedbeyem, ze: “p. G.B (George Burroughs) Nocy tej zltozyl
Znak Diabelski na Bridgeta S., Jonathana A., Simona O., Deliverence'a W.,
Josepha C., Susan P., Mehitable C. i Deborah B." Posrod dokumentéw
znajdowat sie tez katalog niesamowitej biblioteki Hutchinsona, ktorg
znaleziono po jego zniknieciu, oraz niedokonczony, zaszyfrowany, pisany
jego reka dokument, ktérego nikt nie potrafit odczyta¢. Ward polecit zrobi¢
fotostatyczng kopie tego manuskryptu i kiedy tylko mu jg dostarczono,

przystapit do odszyfrowania jej. Caly sierpien pracowal goraczkowo i z



jego rozmow i zachowania mozna wnosi¢, ze w pazdzierniku lub
listopadzie trafit wreszcie na klucz. Nigdy jednak oficjalnie tego nie
potwierdzit.

Ale najwiecej uwagi Ward poswiecil materiatlom dotyczacym Orne'a. Na
podstawie charakteru pisma szybko ustalit — co zreszta juz wczesniej
wywnioskowat z listu do Curwena, ze Simon Orne i jego domniemany syn
byli w rzeczywistosci jedng i ta sama osoba. Jak pisal Orne do swego
korespondenta, w Salem nie bylo bezpiecznie zy¢ zbyt dlugo, skutkiem
czego udat sie na trzydziestoletnig banicje, a po swoje dobra wrdcit juz jako
wlasny potomek. Najwyrazniej Orne byl zapobiegliwy i zniszczyt
wiekszoS¢ swej korespondencji, ale obywatele, ktorzy w roku 1771 podjeli
akcje, odnalezli i zabezpieczyli nieco listow i papierow, ktdre rozpality ich
ciekawos¢. Byly w nich tajemnicze formy i diagramy pisane zaréwno reka
Orne'a, jak i innych os6b; dokumenty te Ward réwniez sfotografowat lub
dokladnie skopiowal; w tym jeden wyjatkowo tajemniczy list, pisany
charakterem, na jaki natkngl sie juz byl w papierach w Rejestrze
Dokumentéw i ktéry nalezal niewatpliwie do Josepha Curwena. Ow list,
cho¢ pozbawiony daty rocznej, wyraznie nie byl tym listem, na ktory
odpisal Orne i ktéry zostal skonfiskowany; Ward jednak byl najglebiej
przekonany, ze pochodzil on najp6zniej z 1750 roku. Warto przytoczyc
tekst w catosci, jako probe stylu cztowieka, ktérego dzieje byty tak mroczne
i przerazajgce. Imie adresata brzmiato: “Simon", ale gruba krecha (Ward nie
zdotatl ustali¢c czy zrobit ja Curwen czy Orne) zamazywatla w naglowku

imie.

Providence, 1 maja.

Bracie:



Szanowny, Stary przyjacielu, nalezne Uszanowania i szczere zyczenia w
imieniu Tego, ktoremu stuzymy dla swej wiekuistej Potegi. Doszedtem
wiasnie do tego, cos znac¢ powinien, a co dotyczy Celu Ostatecznego, i tego
co zen wynika. Nie mam ochoty twoim is¢ sladem i Ucieka¢, gdyz
Providence nie jest tak Ostre w tropieniu Rzeczy niezwyktych i ustanawianiu
Trybunatow. Rece mi wiqzq Statki i Dobra; nie uczynie wiec tego, cos ty
uczynit. Poza tym pod farmq w Patuxet znajduje sie To, o czym wiesz, Ze nie
moze czeka¢ na moéj Powrot jak Cokolwiek Innego.

Niemniej gotowem na ciezkie terminy, jak ci mowitem, i diugo
pracowatem nad sposobem Powrotu po Zagtadzie. Zesztej Nocy
wypowiedziatem Stowa, ktore sprowadzitly YOGGE - SOTHOTHE i
pierwszy Raz ujrzatem oblicze, o ktorym mowit Ibn Schacabac w
Rzekto To, ze Kluczem jest III Psalm w Liber—Damnatus. Kiedy Storice w V
Domu a Saturn w Potrojnym, narysuj Pentagram Ognia i wymow dziewiqty
Wers trzykrotnie. Wers powtarza kazdy Krzyzownik lub Wtajemniczony, a
Rzecz ptodzona jest w Sferach Zewnetrznych:

A z Nasienia Starego, Noity zrodzony postanie, ktory Wstecz spojrzy nie
wiedzqc czego szuka.

Darmo czekac jesli nie ma Nastepcy, i jesli Prochy, lub sposob tych
Prochow osiqgniecia, nie bedzie dla Niego gotow. Ale moje to bedq, i
dlatego nie musze poczynia¢ zadnych Krokéw ani zbyt Wiele szukac.
Niebawem Proces trudnym sie stanie i wymagac takiego Zapasu Okazow
bedzie, ze z trudem przychodzi mi przygotowanie Dostatecznej ich ilosci;
jednakowoz niebawem bede miat zeglarzy z Indii. Ludzie wokoto dziwowac
sie poczynajq, ale trzymam ich z daleka. Szlachta jest gorsza niz Gmin, bo
bardziej Drobiazgowa w swych Rachubach i tatwiej zdobywa postuch i
wiare. Ten Parson i p. Merritt rozgadajq cos, obawiam sie, ale nie sq to az

tak Niebezpieczne Rzeczy. Substancje Chemiczne tatwo tu dostac, bo jest w



Miescie dwoch dobrych Chemikow, dr Bowen i Sam Carew. Poszedlem za
tym, co powiedziat Borellus, a pomocq stuzyta mi VII Xiega Abdula Al-
Hazreda. Cokolwiek osiqgne, bedziesz i ty to miat. A na razie nie zwlekaj i
uzyj Stow, co ci je podatem. Sq Prawidlowe, lecz jesli Pragniesz ujrzec
Jego, zastosuj Napis na Egzemplarzu ____, ktdry ci niniejszym przesytam.
Wymawiaj Wersy jak kazdy Krzyzownik i Wtajemniczony; a jesli twa Linia
nie wygasnie, przyjdzie w nadchodzqcych leciach ktos, kto spojrzy wstecz i
uzyje Prochow lub Materyatéw na Prochy ktore mu pozostawisz. Job. X1V,
XIV.

Kontent jestem, zes znow w Salem i mam nadzieje niezadtugo cie ujrzec.
Mam wysmienitego Ogiera i mysle o wynajeciu Powozu. Jest jeden w
Providence (p. Merritta) jakkolwiek Drogi sq fatalne. Jesli ty zdecydujesz
sie na podroz, nie zapomnij o mnie. Z Bostonu wyruszysz Poste Rd. przez
Dedham, Wrentham i Attleborough; we wszystkich tych Miastach
wysmienite Gospody. Zatrzymaj sie w Gospodzie p. Balcoma Wrentham,
gdzie tozka duzo lepsze niz u p. Hatcha, ale stotuj sie u tego Drugiego,
gdzie lepsze jedzenie. Do Providence skre¢ przy wodospadach Patucket i
dalej drogq obok Gospody p. Saylesa. Moj dom stoi naprzeciwko Gospody
p. Epenetusa Olneya obok Town Street, pierwszej na pin. od Olney's Court.
Odlegtosc¢ od Boston Store XLIV mil.

Panie, jestem twym starym, oddanym przyjacielem i Stugq w Almosin —
Metraton.

Josephus C.
Dla p. Simona Orne

William's — Lane, w Salem.

List ten, ciekawa rzecz, dat Wardowi pierwsza wskazowke, gdzie

dokladnie stal w Providence dom Curwena; w zadnym bowiem z



napotkanych dotad dokumentow, nie bylo o tym mowy. Odkrycie poruszyto
go w dwadjnasob, gdyz okazalo sie, Ze nowszy dom Curwena, wybudowany
w 1761 roku na miejscu starego, zniszczonego budynku, ciagle jeszcze
istnieje w Olney Court i jest doskonale Wardowi znany z czaséw jego
wlbéczeg po Stampers Hill, kiedy to poszukiwat reliktow przesztosci. Dom
ten, oddalony zaledwie kilka przecznic od rezydencji Wardow, stal na
rozleglym szczycie wysokiego wzgorza. Zamieszkiwala go murzynska
rodzina, zatrudniana przez panstwa Wardow przy wszelkiego rodzaju
praniach, sprzataniach domu czy rozpalaniu w piecach. Nieoczekiwane
odkrycie w odleglym Salem dokumentu lokalizujgcego tak dokladnie
gniazdo rodzinne Warda, niezwykle go poruszylo i mlodzieniec postanowit
natychmiast po powrocie do domu zbada¢ to miejsce dokladniej. Bardziej
natomiast zmieszaly go mistyczne fragmenty listu, ktére sklonny byt
traktowaC, jako rodzaj ekstrawaganckiego symbolizmu; niemniej z
dreszczem emocji rozpoznal w wersecie biblijnym z odsylaczem do Job
X1V, X1V, znany sobie ustep: “Gdy czlowiek umiera, czy znowu ozyje?

Przez wszystkie dni mojej stuzby bede oczekiwat az nadejdzie zmiana."
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tody Ward wracit do Providence w stanic przyjemnego podniecenia,
Mi w najblizsza sobote w catosci spedzit na diugich i wyczerpujacych
ogledzinach domu w Olney Court. Budynek, obecnie nadgryziony mocno
zebem Czasu, nigdy nie byl w pelnym stowa znaczeniu rezydencjg; Byt to
skromny, dwu i pot pietrowy dom w charakterystycznym dla Providence
stylu kolonialnym, ze zwyklym szpiczastym dachem, wielkim centralnym
kominem i rzezbionym artystycznie wejSciem, 2z promienistymi
potkolistymi oknami i tréjkatnym frontem nad drzwiami oraz schludnymi,
doryckimi pilastrami. Cho¢ zniszczony, zachowal swoj pradawny klimat i
Ward czul, ze spoglada na coS, co ma Scisty zwigzek z groznymi
tajemnicami, ktore wiasnie usitowal zglebi¢. Murzyni, aktualni mieszkancy
domu, dobrze znali Warda i stary Asa wraz ze swa tega zong Hannah,
bardzo chetnie pokazali wnetrze domu. Bylo =znacznie bardziej
zdewastowane niz przypuszczal ogladajagc dom z zewnatrz; ze smutkiem
stwierdzil, ze przepiekne woluty nad gzymsami kominkéw oraz rzeZzbione
w ksztalt muszli ornamenty zniknely, lecz Sliczne boazerie i Scienne
wystepy — pokiereszowane i obtlhuczone — Biblia, to jest pismo Swiete
Starego i Nowego Testamentu. Warszawa, 1975, Brytyjskie i Zagraniczne
Tow. Biblijne.
wcigz jeszcze odznaczaly sie pod pokrywajaca je, tanig tapetq.
Generalnie poszukiwania rozczarowaly Warda; ale ostatecznie bylo
niestychanie ekscytujaca rzeczq przebywa¢ w murach rodowego gniazda,

ktore zamieszkiwal tak przerazajacy cztowiek, jak Joseph Curwen. Z



dreszczem emocji mtodzieniec dostrzegt staroswiecka, mosiezng kotatke, z
ktorej dokladnie usunieto monogram.

Kiedy rozpoczely sie wakacje i szkota zostata zamknieta Ward poswiecat
caly swoj czas na przemian to fotostatycznej kopii szyfru Hutchinsona, to
znow zbieraniu lokalnych informacji o Curwenie. Wcigz brakowalo mu
danych z wcze$niejszego okresu. O pozniejszym zebrat juz w brod i trafit
na tak wiele tropdw prowadzacych do innych miejsc, ze dojrzal mu w
glowie plan wyprawy do Nowego Londynu i Nowego Yorku, by tam, na
miejscu przejrzec¢ interesujace go stare listy. Byla to podroz bardzo owocna,
przyniosta listy Fennera zawierajace straszny opis najazdu na farme
Pawtuxet oraz listy Nigtingale — Talbota, z ktorych dowiedzial sie o
portrecie namalowanym na S$ciennej plaszczyznie dekoracyjnej nad
ozdobnym gzymsem kominka w bibliotece Curwena. Szczegodlnie
zainteresowata go sprawa portretu, gdyz byt niezmiernie ciekaw wygladu
Josepha Curwena; i zdecydowal sie ponownie odwiedzi¢c dom w Olney
Court, by dokladniej poszuka¢ pod warstwami tuszczacej sie, pdzniejszej
farby i grubymi pokladami wybrzuszonych tapet.

Poszukiwania podjat na poczatku sierpnia, badajac szczegotowo Sciany
w pokojach na tyle duzych, by mogly byc biblioteka straszliwego
mieszkanca domu. Szczegdlng uwage zwracal na plaskie miejsca nad
gzymsami kominkow, ktore przetrwaly. Po godzinie przeszyt go dreszcz
podniecenia; na .rozleglej powierzchni sciany nad kominkiem w ogromnym
pokoju na parterze, zauwazyt wylaniajaca sie spod kilku warstw tuszczacej
sie farby, powierzchnie ciemniejsza niz bywa zazwyczaj goly mur czy
drewno. Kilka kolejnych pociggnie¢ cienkim nozem i nieoczekiwanie
pojawit sie fragment olejnego, wielkich rozmiar6w portretu. Z
powsciaggliwoscia prawdziwego naukowca, miodzieniec pohamowatl swa

niecierpliwos¢ i nie ryzykowat uszkodzenia malowidla przez samodzielne



zdrapywanie wierzchniej farby nozem. Potrzebowal fachowej pomocy. Po
trzech dniach wrdcit z panem Walterem Dwightem, ktorego pracownia
znajdowata sie u podnoza College Hill; ten znakomity konserwator
malarstwa przystagpit do pracy wilasciwymi metodami i przy uzyciu
wiasciwych srodkéw chemicznych. Stary Asa i jego zona byli niezwykle
przejeci dziwnymi gos¢mi, zwlaszcza ze sowicie im wynagrodzono najscie
na domowe ognisko.

W miare jak dzien za dniem postepowala praca nad renowacjg obrazu,
Charles Ward ze wzrastajagcym zainteresowaniem obserwowal wylaniajace
sie z dlugotrwalego zapomnienia linie i cienie. Dwight rozpoczat od dohy,
dlatego tez, mimo ze obraz odstoniety juz byt w trzech czwartych, jeszcze
jakis czas nie mozna byto rozpoznac¢ twarzy. Widoczne bylo tylko, ze to
szczupty, dobrze zbudowany mezczyzna, siedzacy j na rzezbionym krzeSle
na tle okna z widokiem na nadbrzeze i statki, j ubrany w czarno—blekitny
surdut, wyszywang kamizelke, krotkie spodnie z czarnej satyny i biate,
jedwabne ponczochy. Wraz z glowa pojawila sie schludna peruka z
Albemarle, a ponizej szczupla, spokojna, zamknieta twarz, ktéra zarowno
Wardowi jak i malarzowi wydawata sie znajoma. I dopiero na samym
koncu, restaurator dziela i jego klient ze zdumieniem i odczuciem leku
dostrzegli w tym chudym,, bladym obliczu coS, co wygladalo na
dramatyczny figiel splatany przez dziedzicznos¢. Po ostatnim przemyciu
portretu oliwg i przeciagnieciu jeszcze raz delikatng skrobaczka, ukryte
przez blisko dwa stulecia oblicze, ukazato sie w calej krasie; i oszolomiony
Charles Dexter Ward — czlowiek zyjacy mysSlami w przesztosci — ujrzat w
obliczu swego przerazajacego prapradziadka lustrzane odbicie wilasnej
twarzy.

Sprowadzit rodzicow, by pokaza¢ im cudo, ktore odkryl, i ojciec

natychmiast postanowit zakupi¢ malowidlo, mimo zZe wykonane bylo na



nieruchomym panneau. Podobienstwo do chilopca bylo zdumiewajace;
poprzez jakaS atawistyczng sztuczke, rysy Josepha Curwena — aczkolwiek
nieco starsze — znalazty po poéttora stulecia swe wierne odbicie. Jakkolwiek
sama pani Ward nie przypominala w ogole swego przodka, to pamietata
krewnych, ktorzy z ryséw twarzy faktycznie podobni byli do jej syna i do
Curwena. Odkrycie obrazu wcale nie sprawito jej przyjemnosci i radzila
mezowi, by raczej obraz spalit, niz brat go do domu. Jest w nim, twierdzila,
cos niedobrego; nie tyle w samym portrecie, co w niestychanym
podobienstwie do Charlesa. Pan Ward jednak byt praktycznym cztowiekiem
interesu — producentem bawelny, wiascicielem duzych zakladow
przemystowych w Riverpoint w Dolinie Pawtuxet — i nie mial zwyczaju
kierowac sie kobiecymi kaprysami. Portret, przez podobienstwo do jego
syna wywarl na nim potezne wrazenie i uwazatl, ze chlopiec zastuzyl sobie
na taki prezent. Charles — o tym nie trzeba nawet wspomina¢ — z
entuzjazmem odniost sie do pomystu ojca. Po kilku dniach pan Ward
odnalazt wlasciciela domu — drobnego osobnika o gardlowym akcencie i
twarzy gryzonia — i po krotkich targach o cene, zakonczonych potokiem
ordynarnych przeklenstw, dostal cale obramowanie kominka wraz z
zawierajacq malowidto gora.

Teraz pozostalo tylko zdja¢ panneau i przenieS¢ je do domu Wardow,
gdzie w mieszczacej sie na trzecim pietrze bibliotece Charlesa,
wybudowano specjalnie kominek z imitujacym ogien -elektrycznym
urzgdzeniem. Charles mial dopilnowac przenosin, totez dwudziestego
6smego sierpnia, w towarzystwie dwoch doswiadczonych robotnikow z
firmy dekoracyjnej Crookera, udat sie do domu w Olney Court, gdzie z
wielkg ostroznoscig i precyzja oderwano obramowanie kominka wraz z
zawierajaca portret ptaszczyzng i przygotowano do transportu ciezarowka

firmy. W Scianie z gotej cegly, jaka zostata po tej operacji, mtody Ward



dostrzegl kwadratowe wglebienie, wielkosci jednej stopy kwadratowej,
ktore musiato znajdowac sie dokladnie na wysokosci glowy na portrecie.
Zaintrygowany miodzieniec zajrzatl do srodka; pod gruba warstwa kurzu i
sadzy dostrzegt plik pozétktych papieréw, gruby notatnik i jakie$ strzepy
przegnitej materii, zapewne wstegi, ktora kiedy$ trzymala to wszystko
razem. Zdmuchnawszy kurz i popiol, wyciagnat ksiazke i zerknal na
wyrazny tytul na okladce. Ten charakter pisma nauczy? sie rozpoznawac
natychmiast jeszcze w Instytucie Essex; napis na woluminie glosit:
Dziennik i Notatki Jos. Curwena, Ob. Kolonii Providence, Poprzednio z
Salem.

Przejety bez miary swym odkryciem Ward, pokazat ksiege zdumionym
robotnikom, ktorzy stali obok. Ich swiadectwo, jesli idzie o charakter i
autentycznos¢ znaleziska, jest absolutnie wiarygodne i na nim doktor
Willett oparl swa teorie, ze mlodzieniec, kiedy zaczynat dziwacze¢, byt
jeszcze zupeklie normalny. Wszystkie pozostate dokumenty pisane byly
rowniez reka Curwena, a jeden z nich nosit wyjatkowo ztowieszczy tytul:
Do Tego Ktory Przyjdzie P6zniej, I w Jaki Spos6b Mozna Dostac Sie Poza
Czas I Sfery. Kolejny pisany byt szyfrem; Wardowi wydawalo sie, ze tym
samym, ktorym pisal Hutchinson. Trzeci dokument — tu poszukiwacz
niezmiernie sie uradowal — wygladat na klucz do tego szyfru; czwarty i
piaty, adresowane byly kolejno do: “Edw. Hutchinson, Szlachcic" i
“Jedediah Orne, Esq", “lub Ich Potomek lub Potomkowie albo Ich
Reprezentanci". na szostym i ostatnim bylo na pisane: Joseph Curwen, Jego
Zycie i Podroze, w Ktére Udat sie w latach 1685 i 1687: Czyli Gdzie
Podrozowal, Gdzie Sie Zatrzymywal, Kogo Widniat i Czegosie nauczyt.
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otarliSmy do punktu, w ktorym wiekszoS¢ psychiatrow upatruje
Dpoczqtek szalenstwa Charlesa Warda. Natychmiast po dokonaniu
odkrycia, mtodzieniec zerkngt do wnetrza ksigzki oraz przejrzal pobieznie
kilka kartek rekopisow; najwyrazniej ujrzal coS, co wywarlo na nim
piorunujace wrazenie. Faktycznie, pokazujac robotnikom tytuty, zdawat sie
przyktada¢ wielka wage do tego, by nie zobaczyli samego tekstu i
wykazywal przy tym takie wzburzenie, Ze trudno byto je przypisa¢ samemu
tylko znaczeniu historycznemu i genealogicznemu znalezisk: Po powrocie
do domu zakomunikowal o odkryciu w taki sposob, jakby chciat dac
wyobrazenie o niestychanej wadze odkrycia, nie podajac przy tym zadnych
szczegotow. Nie pokazal nawet tytutow, stwierdzajac tylko, ze znalazt
pewne dokumenty pisane “glownie szyfrem" rekg Josepha Curwena, ktére —
by poznac ich rzeczywisty sens musi najpierw dokladnie przestudiowac.
Nie pokazalby ich tez i robotnikom, gdyby ci nie przejawiali tak wielkiej
ciekawosci; lecz bez watpienia jedynym jego pragnieniem bylo uniknac
niezdrowego zainteresowania i komentarzy, jakie taka tajemniczosC z
pewnoscig by wzbudzila.

Noc Charles Ward spedzit w swym pokoju na lekturze nowoznalezionej
ksigzki i papierow; pracy nie przerwal mu nawet Swit. Zaniepokojonej
matce polecit przysta¢ do swego pokoju sniadanie. Tego dnia pokazatl sie
tylko raz, i to na krdotko — po potudniu — kiedy robotnicy przyszli instalowac
w jego pracowni kominek i portret Curwena. W nocy, zmagal sie

gorgczkowo z zaszyfrowanym rekopisem, ucinajgc od czasu do czasu, w



ubraniu krotkie drzemki. Rano matka spostrzegla, ze pracowal nad
widziala, na jej pytania mlodzieniec odpart krotko, ze klucz Curwena nie
ma tu prawdopodobnie nic do rzeczy. Po potudniu Charles przerwat prace i
jak urzeczony obserwowat robotnikow, ktorzy zakonczyli wiasnie
instalowanie kominka, — zupelnie jakby naprawde istnialy tam przewody
kominowe — nieco z boku péinocnej Sciany pokoju, i wyktadali obecnie
jego boki harmonizujacq ze Scianami boazerig. Na koncu przystgpili do
mocowania samego portretu nad zwodniczo prawdziwym, elektrycznym
paleniskiem. Frontowe panneau z malowidlem przycieto i zamontowano w
ten sposob, by pozostala za nim wolna przestrzen na szafe. Po odejsciu
robotnikow, Charles natychmiast przeniost sie do pracowni, ale nie oddawat
sie juz pracy bez reszty. Dhugie chwile poswiecat kontemplacji portretu,
ktory oddawat mu spojrzenia, niczym sumujgce i odbijajagce w sobie lata i
stulecia zwierciadto. Pdzniej, kiedy rodzice przypominaC sobie zaczeli
zachowanie sie syna w tym okresie, dodawali wiele interesujgcych
szczegbOlow o tej naglej jego skrytosci i tajemniczosci, jakg otoczyt siebie i
swoje zajecia. W obecnosci stuzby nigdy nie kryl dokumentéw, ktore
wiasnie studiowal, wychodzac ze stlusznego zalozenia, ze zawile i
archaicznie manuskrypty Curwena sg i tak dla niej za trudne. Co innego
rodzice; jesli badany akurat rekopis nie byl pisany szyfrem albo nie
zawieral calej masy tajemniczych symboli i niezrozumiatych ideogramow
(jak ten, zatytutowany: Do Tego, Ktory Przyjdzie Pozniej...), przykrywat go
po prostu papierem, ktéry zawsze mial pod reka i czekal, az gos¢ opusci
pokdj. Kiedy sam wychodzit z pokoju lub udawat sie na spoczynek, papiery
zamykatl na klucz w antycznej komodzie. Wkrotce nabral szczegdlnych
nawykow, przestrzegajac sciSle godzin przeznaczonych na prace, dlugie

spacery czy inne sprawy wymagajace wyjscia z domu. Nauka w otwartej



wiasnie po wakacjach szkole, gdzie rozpoczal ostatni rok, niezmiernie go
nudzita i postanowit zrezygnowac z przysztych studiow na wyzszej uczelni.
Twierdzil, ze czekaja go szczegolnie donioste badania, ktore i tak otworza
przed nim takie horyzonty humanistyki i calej ogolnej wiedzy, o jakich nie
Snito sie zadnemu uniwersytetowi na Swiecie.

Oczywiscie, tylko ktoS, kto w mniejszym lub wiekszym stopniu by}t
ekscentrycznym, rozmitowanym w nauce samotnikiem, mogt przez diuzszy
czas znieSC taki tryb zycia. A Ward byl wilasnie takim urodzonym
naukowcem i odludkiem; dlatego tez rodzice raczej nad nim ubolewali, niz
byli zaskoczeni jego nieoczekiwanym zamknieciem sie w sobie i skrytoscia.
Niemniej, matce i ojcu jednoczeSnie przyszto do glowy, ze' to jednak
dziwne, iz tak otwarty dotad miodzieniec nie pokazat im przeciez nawet
jednej kartki ze znalezionego skarbu, ani nie informowat ich na biezgco — w
miare jak rozszyfrowywal tajemnicze papiery — o postepach pracy.
Powsciggliwos¢ swojq Charles thumaczyt tym, ze chce zaczekac¢ do chwili,
gdy bedzie juz w stanie ujawni¢ catos¢ odkrycia; w miare uptywu tygodni
jednak, miodzieniec uporczywie milczal i miedzy nim a rodzing wyrastac
zaczal mur, powiekszany jeszcze przez nieche¢ matki, manifestujacej swe
niezadowolenie z jego studiow nad osobga Curwena.

W pazdzierniku Ward znéw zaczal odwiedzac biblioteki; nie szukatl
jednak juz, jak miato to miejsce poprzednio, materiatow dotyczacych spraw
dawnych. Czary i magia, okultyzm i demonologia — to teraz zglebial; a
kiedy zrodla dostepne" w Providence okazywaly sie niewystarczajace,
jechat pociggiem do Bostonu, gdzie korzystal z bogactwa wielkiej biblioteki
na Copley Square, Biblioteki Widenera w Harvardzie czy brooklinskiej
Biblioteki Studiow Ziona, gdzie byly pewne unikalne prace z zakresu
biblistyki. Bez przerwy kupowal nowe ksigzki i by pomiesci¢ ten nowy

ksiegozbior, sktadajacy sie z najnowszych prac na niesamowite tematy —



musial zainstalowa¢ w swej pracowni dodatkowe regaly. Podczas Swiat
Bozego Narodzenia wybral sie w podr6z do kilku miejscowosci — rowniez
do Salem, gdzie w Instytucie Essex pragnal przejrze¢ pewne dokumenty.

GdzieS w potowie stycznia 1920 roku, Ward zaczat przejawia¢ wyrazne
oznaki triumfu; jego przyczyny jednak nigdy nie wyjawil, jakkolwiek od tej
pory przestal Slecze¢ nad szyfrem Hutchinsona. Przystapit z kolei do
intensywnych studiow chemicznych i penetracji archiwow. W domu, na nie
uzywanym poddaszu urzadzil sobie laboratorium, j w bibliotekach
natomiast myszkowal w poszukiwaniu wszelkiego rodzaju Zrodet
dotyczacych statystyki demograficznej. Wypytywani pozniej miejscowi
kupcy, trudnigcy sie handlem chemikaliami i artykulami do badan
naukowych, demonstrowali dziwaczne i pozbawione sensu! wykazy
substancji i instrumentéw nabywanych przez Warda. Urzednicy z Budynku
Stanowego, Ratusza i roznorodnych bibliotek byli natomiast zgodni co do
obiektu jego poszukiwan; uporczywie i gorgczkowo szukat grobu Josepha
Curwena, z ktorego plyty grobowej, wspélczesna mu generacja tak
dok}adnie usuneta nazwisko.

Stopniowo zaczelo narastaC przekonanie, ze w rodzinie Wardow dzieje
sie cos niedobrego. Charles juz wczesniej wprawdzie mial swoje dziwactwa
i czesto zmienial zainteresowania, ale taka skrytos¢ i osobliwe
poszukiwania, nawet jak na niego, byly czyms niecodziennym. Do szkoty
uczeszczal dla Swietego spokoju, i chociaz nie oblal zadnego egzaminu,
najwyrazniej stracit cale swe dotychczasowe zainteresowanie i pilnosc.
Zajmowaty go inne sprawy; i jesli tylko nie byto go w nowym laboratorium
wypehionym stosami przestarzatych, alchemicznych ksigg, to z pewnoscia
Sleczal gdzieS w mieScie nad dawnymi wykazami pogrzebow, lub tez sklejat

swe okultystyczne woluminy w pracowni, gdzie znad ozdobnego kominka



na poéinocnej Scianie pokoju spogladaly nan dobrotliwe oczy tak
zaskakujaco podobnego do Charlesa, Josepha Curwena.

Pod koniec marca Ward do swych poszukiwan archiwalnych dodat
upiorng serie wloczeg po starych cmentarzach miasta. Sprawa wyszta na
jaw po6zniej, kiedy od urzednikéw w Ratuszu dowiedziano sie, iz natrafit
zapewne na jakis istotny Slad. Jego poszukiwania bowiem przeniosty sie
nieoczekiwanie z grobu Josepha Curwena na mogite niejakiej Naphthali
Field. Przyczyna tej zmiany wyjasnila sie, gdy prowadzacy Sledztwo,
przegladajac te same kartoteki co uprzednio Ward, natrafili na
fragmentaryczny dokument dotyczacy pochéwku Curwena, ktéry uniknat
losu innych, podobnych dokumentéw odnoszacych sie do tego cziowieka.
Byla w nim mowa o zdumiewajqcej, olowianej trumnie, ktéra zlozona
zostata ,,10 stop pd. i 5 stop z. od grobu Naphthali Fieldnac______ ". Brak
planéw terendw cmentarnych w ogromnym stopniu skomplikowat
poszukiwania i mogita Naphthali Field wydawatla sie by¢ rownie trudna do
zlokalizowania, jak grob samego Curwena; skoro jednak wymazaniu ulegt
jedynie napis na jego kamieniu, z duzym prawdopodobienistwem mozna
bylo zalozy¢, ze odnalezienie jej mogily jest wylacznie kwestig czasu i
przypadku; jesli nawet zaginela dokumentacja. Pozostaly zatem wedrowki —
a poniewaz skadinagd wiadome bylo, Ze jedyna istniejagca Naphthali Field
(obiit 1729), o ktorej grob moglo tu chodzic, byta baptystka, z poszukiwan
nalezalo wylaczyC cmentarz Sw. Jana (dawniej Krolewski) oraz tereny

grzebalne Kongregacjonistow, w srodku Cmentarza Swan Point.
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dzieS w maju, doktor Willett, na zyczenie Warda seniora,
Gzaznajomiony ze wszystkimi faktami dotyczacymi Curwena, ktore
rodzina zdotala wyciagng¢ od Charlesa w dniach kiedy ten jeszcze nie
otoczyt sie tajemnicg, odbyt z mlodym cztowiekiem rozmowe. Rozmowa
jednak nic nowego nie wniosla ani niczego nie rozstrzygneta, a Willett
przez caty czas jej trwania miat Swiadomosc, ze Charles catkowicie panuje
nad sytuacja, zachowujac czujnosc¢ ilekro¢ dotykano spraw istotnych.
Jedyng korzyscig jaka wynikla ze spotkania bylo to, ze tajemnicza
mtodzieniec musiat podac jakies racjonalne powody swego zachowania. Na
bladej, beznamietnej twarzy nie odbit sie nawet Slad zaklopotania, kiedy
Ward zgadzal sie poméwi¢ o swych poszukiwaniach, zastrzegajac
jednoczesnie, ze nie ujawni samej ich istoty. Oswiadczyl, ze papiery
przodka — w wiekszoSci zaszyfrowane — zawieraja pewne nadzwyczajne
sekrety dawnej wiedzy naukowej, porownywalnej tylko z odkryciami
zakonnika Bacona, a zapewne je przewyzszaja. Niemniej, bez korelacji z
calym zestawem wiedzy, catkowicie obecnie zarzuconej, jest on praktycznie
bez sensu, totez prezentacja jej Swiatu w stanie obecnym i w zestawieniu
wylacznie ze wspotczesng nauka mija sie z celem, odbierajac jednoczesnie
calg jej site wyrazu i dramaturgie. By wyznaczyC tej wiedzy wilasciwe
miejsce w historii mysli ludzkiej, konieczna jest wlasnie taka korelacja,
dokonana przez kogos, kto zna podloze kulturowe czasow, w ktorych sie
wyewoluowata. Do tego zadania Ward znaczyt wiasnie siebie. Przyswajat

sobie, najszybciej jak potrafit zapomniane sztuki z minionych czasow, ktore



rzetelny interpretator danych Curwena musial posigs¢; zywigc przy tym
bloga nadzieje, w stosownym czasie zaprezentuje i rozgtosi cos, co wzbudzi
najwyzsi zdumienie ludzkosci i Swiata mysli ludzkiej. Nawet Einstein
oswiadczyt — nie méglby bardziej zrewolucjonizowa¢ powszechnego poje
rzeczy.

O swych poszukiwaniach cmentarnych — do ktorych sie bez wahania
przyznal nic podajac zadnych konkretow, stwierdzil, iz ma powody sadzic,
ze na okaleczonym nagrobku Josepha Curwena umieszczone sq pewne
mistyczne symbole; wyryte zgodnie z wolg zmarlego i pominiete przez
ignorancje tych, ktérzy usuneli jego imie z kamienia. Symbole te sg
konieczne dla ostatecznego rozwigzania owego tajemniczego systemu.
Sadzi, ze Curwen pragnagt dobrze zabezpieczy¢ swoj sekret i dlatego
wszelkie dane porozrzucal w tak osobliwy sposob. Kiedy doktor Willett
prosit o pokazanie tych mistycznych dokumentéw, Ward uczynit to bardzo
niechetnie. Poczatkowo prébowat doktora zby¢ fotostatyczna kopiag szyfru
Hutchinsona oraz formulami i diagramami Orne'a. Ostatecznie jednak
pokazal oryginalne znaleziska nalezace ongiS do Curwena: Dziennik i
Notatki, szyfr (tytut tez byl zaszyfrowany) oraz wypekhione formutami Do
Tego, Ktory Przyjdzie Poézniej — i pozwolit zajrze¢ do srodka, na
niewyrazne litery.

Otworzyt tez pamietnik na wybranej specjalnie, zapewne ze wzgledu na
banalnosc¢ tekstu, stronie. Willett zobaczyl zwiezte pismo kreSlone po
angielsku reka Curwena. Dokladnie przyjrzat sie niewyraznym i zawilym
literom: ogoOlnie charakter pisma jak i styl byly niewatpliwie
siedemnastowieczne, jakkolwiek autor pisal to w wieku osiemnastym.
Willett szybko nabral pewnosci, ze dokument jest autentyczny. Sam tekst

faktycznie byt raczej banalny i Willett zapamietat z niego tylko fragment:



,,S1. 16 pazdz. 1754.

Statek moj “Wahefal" wyptynqgt dzis z Londynu z XX nowymi ludzmi
zabranymi z Indii, Hiszpanami z Martineco i Holendrami z Surinamu.
Holendrzy odejsc pragnq styszqc Zte rzeczy o tych Transakcjach, ale widze
juz, ze sktonni sq do Pozostania. Dla p. Knighta Dextera spod Wawrzynu i
Xiegi 120 bel Piotna Lnianego, 100 bel Posortowanego Batystu, 20 sztuk
Wetnianej Bai, 50 sztuk Lsniqcej Tkaniny Jedwabnej, po 300 sztuk Shendsoy
i Humhum. Dla p. Greena spod Stonia 50 galonowych Pojemnikow na
Mleko, 50 Szkandeli, 15 Wielkich Ban na Mleko, 10 p. Szczypiec. Dla p.
Perrigo i Zestaw Szydet. Dla p. Nightingate 50 Ryz pierwszorzednego
Papieru Kancelaryjnego. Wymowitem zesztej nocy po trzykro¢ SABAOTH,
ale nikt nie przybyt. Musze wiecej wydoby¢ od p. H. W Transylwanii,
jakkolwiek Ciezko niezmiernie tam dotrzec, jako tez niezwyktym jest fakt, ze
nie moze dac¢ mi tego, co dobrze uzywat przez lat sto. Simon nie pisat przez
tych V. Tygodni, ale tusze otrzymac niebawem od niego wiesc."

Kiedy doktor Willett doszed}t do tego miejsca i przewrocit kartke, Ward
gwalttownie chwycit ksigzke, nieomal wyrywajac mu jq z rak.

Wszystko, co doktor zdazyt dostrzec na nowo otwartej stronicy, to dwa
krdtkie zdania, ktore jednak — ciekawa rzecz — utkwily mu wiernie w
pamieci. Bylo tam napisane: “Tusze, ze Wers z Liber—Damnatus
wypowiedziany przez V Krzyzownikow i IV Wtajemniczonych rodzi Rzecz
poza Sferami. Skieruje ona uwage Tego Ktory Ma nadej$¢ — jesli go sobie
zapewnie — a on zwrdci sie do rzeczy Minionych i spojrzy wstecz poprzez
te wszystkie lata, przeciw ktorym musze posigs¢ Prochy lub To, z czego je
otrzymac".

Wiecej Willett nie zdolal zobaczy¢, ale i to przelotne spojrzenie

wystarczyto, by ogarngt go jakiS nowy, nieokreslony lek przed twarza



Josepha Curwena, ktora spogladata nan dobrotliwie znad kominka Potem
zawsze juz doznawatl dziwacznego wrazenia — praktyka medyczna mowila
mu, ze to tylko wrazenie — iz oczy z portretu pragng wodzi¢ — czy tylko
pragng? — za mlodym Charlesem Wardem, gdy ten poruszat sie po pokoju.
Przed wyjsciem zatrzymat sie na chwile i z uwaga przyjrzat sie obrazowi;
zdumiony niestychanym podobienstwem czlowieka z portretu do Charlesa,
utrwalit sobie w pamieci najdrobniejszy szczegot tajemniczej, pozbawione;j
kolorow twarzy, a zwlaszcza lekkq skaze, czy tez blizne, na gladkim czole,
tuz nad prawym okiem. Musial przyzna¢, ze Cosmo Alexander by}t
malarzem godnym Szkocji, ktéra wydala przeciez Reaburna — oraz
nauczycielem zastugujacym na tak stawnego ucznia jak Gilbert Stuart.
Wardowie, zapewnieni przez doktora, ze zdrowiu psychicznemu
Charlesa nic nie zagraza, i ze podjal on tylko badania olbrzymiej
przypuszczalnie wagi, stali sie bardziej ugodowi i wyrozumiali, kiedy w
czerwcu miodzieniec oswiadczyl, ze definitywnie rezygnuje z nauki na
wyzszej uczelni. Dodal, Ze czekajg go badania o wiele wiekszym znaczeniu
i wyrazit tez che¢ udania sie w nastepnym roku za granice, gdzie znalez¢
moze pewne zrodla, niedostepne w Ameryce. Stary Ward zdecydowanie sie
temu sprzeciwitl twierdzac, ze to absurd puszcza¢ w takq podroz
osiemnastoletniego zaledwie mtodzienca; odnosnie uniwersytetu natomiast
wyrazit zgode. Tak wiec, po niezbyt chwalebnym ukonczeniu Szkoty
Mosesa Browna, nastapit dla Charlesa trzyletni okres intensywnych studiow
okultystycznych i poszukiwan cmentarnych. Uznany zostal za dziwaka, i
jeszcze bardziej niz dawniej wypadl z ukladéw towarzyskich rodziny;
zajmowal sie wylgcznie swojg pracq i sporadycznie tylko wyjezdzat na
krétko do roznych miast w pogoni za jakimi$ dokumentami. Pewnego razu
wybral sie na potudnie, by zobaczyC sie z dziwnym, starym Mulatem

mieszkajagcym na moczarach, o ktérym wydrukowano w gazecie niezwykty



artykut. Poza tym odszukal niewielka wioske Adirondacks, skad nadeszto
doniesienie o pewnych osobliwych praktykach i ceremoniach. Ale wyprawy
do Starego Swiata, o ktorej tak marzyl, rodzice wcigz mu zabraniali.

Kiedy w kwietniu 1923 roku osiggnat pelnoletnos¢ — i dysponujac
niewielkim spadkiem, jaki otrzymal po dziadku ze strony matki — Ward
postanowil wreszcie zrealizowaC swe marzenia i wyruszy¢ do Europy. O
itinerarium podrozy powiedziat tyle tylko, ze wymogi studiow zawioda go z
pewnosciag do wielu miejsc, lecz o wszystkim bedzie uczciwie donosit
rodzicom w listach. Kiedy starzy Wardowie zrozumieli, iz decyzja ta jest
nieodwotalna, pogodzili sie z losem i starali okaza¢ najdalej idagcq pomoc w
przygotowaniach. Ostatecznie w czerwcu, miody czlowiek, opatrzony
blogostawienstwem rodzicéw, ktérzy towarzyszyli mu az do Bostonu, i do
ostatniej chwili machali z przystani White Star w Charlestown odptynat do
Liverpoolu. Niebawem zaczely nadchodzi¢ listy mowigce o pomyslnym
zakonczeniu podrozy, o wynajeciu — jak bylo mowione — przyzwoitego
mieszkania na Great Russell Street w Londynie, o tym, zZe jak ognia unika
wszelkich znajomych i przyjaciot. W Londynie miat pozostac tak dlugo, az
nie wyczerpie pewnych zrodel jakie znalazt w British Museum. O swym
codziennym zyciu pisat mato, bo i niewiele miat do pisania. Czas bez reszty
pochlaniaty mu studia i eksperymenty naukowe dokonywane w
laboratorium, ktore urzadzit sobie w jednym z pokoi. Nic tez nie pisat o
wiloczegach po tym historycznym, wspanialym, starym miescie, z jego
uroczymi, majaczacymi na tle nieba starodawnymi koputami i wiezami, z
plataning uliczek i zautkéw, ktorych mistyczne sploty i nieoczekiwane
widoki zaskakiwaly swa zmiennoSciag. Byla to dla rodzicow wspaniata
wskazowka jak bardzo te nowe studia pochtonelty umyst mtodzienca.

W czerwcu 1924 roku krotki list powiedziat o przenosinach do Paryza —

dokad juz uprzednio odbyt jedng czy dwie podréze lotnicze po materiaty z



Bibliothetjue Nationale. Przez nastepne trzy miesigce przystat tylko jedna
pocztéwke, podajagc w niej adres na Rue St. Jacques i informujac, ze
rozpoczat specjalne poszukiwania w bibliotece rzadkich rekopisow,
nalezacej do prywatnego kolekcjonera, ktérego nazwiska nie wymienit.
Unikat kontaktow z ludZzmi, wiec zaden z powracajacych z Europy turystow
nie spotkat studiujacego tam milodzienca. Po tej kartce nastgpita przerwa i
dopiero w pazdzierniku nadeszta do Wardow barwna widokowka z Pragi;
wyczytali w niej, ze Charles trafit do tegi starodawnego miasta, by
pokonferowa¢ z pewnym niewiarygodnie leciwym cztowiekiem, ktory byt
zapewne ostatnim Zzyjacym posiadaczem niezwykle osobliwych,
sredniowiecznych informacji. Podal, Ze mieszka na Neustadt i zapewnial, ze
nie ruszy sie stamtad az do stycznia; wtedy to przystat kilka widokéwek z
Wiednia, w ktorych donosit o wedréwkach po tym miesScie. Byt w nim
tylko przejazdem; wybierat sie bowiem jeszcze dalej na wschdd, do jednego
ze swych korespondentow, rowniez studiujacego okultyzm.

Nastepna kartka przyszia z Klausenburgu w Transylwanii. Charles
zawiadomil, ze zbliza sie juz do celu. Zamierzal jeszcze odwiedzi¢ Barona
Ferenczy, ktorego dobra leza w gorach na wschdd od Rakus. Kartka z
samego Rakus nadeszta w tydzien pozniej; Charles pisal, ze czeka juz tam
nan pojazd gospodarza i za chwile opuszcza wioske by udac sie w gory.
Byla to ostatnia pocztowka — po niej nastgpita bardzo dluga przerwa.
Dopiero w maju odezwal sie ponownie, mimo iz rodzice caly czas
dostownie zasypywali go listami. W pisSmie tym, Charles odwodzit matke
od pomystu spotkania sie z nim w Londynie, Paryzu lub w Rzymie, dokad
to Wardowie zamierzali sie uda¢ podczas planowanej po drozy do Europy.
Studia, twierdzil, nie pozwalaja mu opusci¢ obecnego miejsca pobytu, a
potozenie zamku Barona Ferenczy z kolei nit sprzyja wizytom. Palac stoi na

odludziu, na stromej skale w porosnietych lasami gorach, a sama okolica



jest przez miejscowych unikana i normalni ludzie czujq sie tam bardzo Zle.
Ponadto poprawnemu, konserwatywnemu szlachcicowi z Nowej Anglii nie
przypadiby do gustu sam baron. Byt bowiem az niepokojaco stary i miat
swoje nawyki. Lepiej, twierdzit Charles, jesli rodzice zaczekajq az wréci do
Providence, co powinno juz niebawem nastapic.

Powro6t jednak nastgpit dopiero w maju 1925 roku, kiedy to — po kilku
zwiastujacych kartkach pocztowych — milody podréznik, bez rozglosu,
wpltynagt do Nowego Yorku na statku “Homeric", a nastepnie ruszyt
autobusem w dtuga droge do Providence. Spijal wzrokiem zielone, ciaggnace
sie wzgorza, wonne sady, pelne kwitnagcych owocowych drzew, biate od
strzelistych wiez miasteczka wiosennego Connecticut; pierwsze po blisko
dwoch latach spotkanie ze swojska Nowa Anglia. Kiedy pojazd
przecigwszy Pawcatuck, dotart do Rhode Island skgpanej w czarodziejskim
ztocie poznego, wiosennego popotudnia, zabito mu mocniej serce; wjazd do
samego Providence ulicami Reseryoir i Elmwood — mimo otchtannej,
zakazanej wiedzy jaka zdobyl, byt czym$ cudownym i zapierajagcym w
piersiach dech. Ze skweru usytuowanego na szczycie wyniostego wzgorza —
gdzie 1acza sie ulice Broad, Weybosset i Empire — ujrzal wokot siebie, i w
dole, stojace w ogniu zachodzacego stonca, dobrze znane, schludne domy,
kopuly i wieze starego miasta; a juz zawrotu glowy dostal kiedy pojazd
toczylt sie w dot do swej koncowej stacji za Biltmore, przed oczyma Warda
rysowal sie olbrzymi garb starego wzgorza za rzeka, spowity miekka,
poktuta dachami zieleniga oraz wysmukla, kolonialna iglica Pierwszego
KosSciola Babtystow, ktora w magicznym, wieczornym blasku majaczyta
rozowo na tle Swiezej wiosennej zieleni urwiska.

Stare Providence! Miejsce, gdzie tajemnicze sily drugiej i ciagtej historii
powotywaly go do zycia, cofajac jednoczesnie ku cudom i sekretom,

ktorych kranca nie byl w stanie wyznaczy¢ zaden prorok. Tu tkwity



korzenie — cudowne Ilub przerazajagce — calej sprawy, do ktorej
przygotowaly Charlesa te wszystkie lata jego podrozy i mozolnych studiow.
Taksowka przemknela przez Post Office Square — skad widac bylo rzeke — a
potem obok starego Domu Handlowego na brzeg zatoki i ostro w gore przez
Waterman Street na Prospect, gdzie olbrzymia, ISnigca kopula i zalane
Swiattem zachodzacego stonca jonskie kolumny Kosciola Nauki
Chrystusowej wskazywaly polnocny kierunek. Nastepnie mingt osiem
kwadratowych, przepieknych, starych rezydencji ktére ogladal jeszcze
oczyma dziecka — z ciggngcymi sie po obu stronach ulicy orginalnymi,
ceglanymi chodnikami, po ktorych tak czesto kroczyly jego miodziencze
stopy, i na koncu, po prawej Stronie pojawila sie mata, biata farma, po
lewej zas klasyczny portyk Adama i majestatyczna, pelna wykuszy fasada
wielkiego, ceglanego domu, w ktérym sie urodzit. Zapadt juz zmrok, kiedy

Charles Dexter Ward powrdcit do domu.
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sychiatrzy, nastawieni nie tak akademicko jak doktor Lyman, poczatek
pprawdziwego szalenstwa Warda wigzq z jego europejska podroza.
Przyznaja, ze kiedy wyruszal, byt catkiem zdréw, lecz po powrocie jego
zachowanie dobitnie Swiadczylo o zgubnych zmianach, jakie w nim zaszlty.
Doktor Willett jednak jest odmiennego zdania; upiera sie, Zze wydarzyto sie
to pozniej; a dziwactwa mlodzienca w tym okresie przypisuje
praktykowaniu rytuatéw, ktére poznat byt za granicq — zapewne niezwykle
osobliwych, ale nie pociagajacych jeszcze za soba aberracji umystowe;j.
Sam Ward, poza tym, ze wyraznie zmezniat i podrost, w swych reakcjach
generalnie pozostal normalny i w kilku przeprowadzonych z Willettem
rozmowach wykazat takg r6wnowage psychiczng, jakiej Zzaden szaleniec —
nawet w poczatkowym stadium choroby — nie potrafilby symulowac przez
dluzszy czas. Jedyng w tym czasie rzecza, sugerujaca ewentualnie
szalenstwo byly dzwieki jakie dobiegaly o roznych porach z laboratorium
na poddaszu, gdzie mlodzieniec spedzal prawie caly czas. Stycha¢ bylo
dochodzace stamtad Spiewy, recytacje i rodzaj jakichS grzmigcych
deklamacji w niesamowitym rytmie; i jakkolwiek dzwieki te wydawane
byly glosem Warda, to charakter jego glosu i akcent wymawianych formut
mrozit krew w zylach stuchaczy. Nig, ukochany, sedziwy kot domownikow,
za kazdym razem, kiedy stychac¢ byto stamtad pewne tony, wyraznie ozywit
sie i prezyt grzbiet.
Od czasu do czasu dolatywaly tez =z laboratorium zapachy w

najwyzszym stopniu intrygujace. Niektore z nich byly przykre, przewazaly



jednak  nieokreslone  cho¢  natretne  aromaty  sprowadzajgce
najfantastyczniejsze halucynacje. Kazdy, kto wciagnat w pluca ow
przenikajacy powietrze zapach, doznawal chwilowych wizji rozleglych
horyzontéw z dziwnymi wzgdrzami, czy tez niekonczacych sie alei
sfinksow i gryfow o konskim ciele, ciggnacych sie w niezmierzone dale.
Charles Ward poniechat juz swych dawnych wioczeg; czas spedzat albo nad
dziwnymi ksigzkami, ktorych nawiozt do domu cala mase, albo tez
posSwiecat sie rownie dziwacznym badaniom. Tlumaczyt to tym, ze
europejskie zrodla roztoczyly przed nim nowe perspektywy i otworzyty
mozliwosci, dzieki ktorym w najblizszych latach dokona rzeczy
rewolucyjnych. Jeszcze bardziej upodobnit sie do Curwena z portretu w
bibliotece, przed ktérym doktor Willett, zawsze ilekro¢ sktadal Charlesowi
wizyte, przystawat zdumiony. Tak naprawde, to juz tylko niewielka plamka
nad prawym okiem mezczyzny na portrecie odrozniala dawno zmarlego
czarnoksieznika od zyjacego mlodzienca. Wizyty te, ktore Willett skladat
Charlesowi na wyrazne zyczenie pana Warda, byly rowniez sprawag
zadziwiajaca. Milody czlowiek wprawdzie nigdy nie dal doktorowi
wyraznej odprawy, ale tez i nigdy nie pozwolil mu dotrze¢ do glebszych
warstw swej psychiki. Willett czesto zastawal w pracowni rozne osobliwe
rzeczy; a to ustawione na potkach lub stole niewielkie, wykonane z wosku
wyobrazenia o groteskowych ksztattach, to znéw wpot zatarte pozostatosci
kol, trojkatow i pentagramow wykonanych kreda albo weglem na
uprzatnietej podtodze na srodku wielkiego pokoju. A nocami grzmialy owe
rytmy i inkantacje; doszto w koncu do tego, ze stuzba zaczela potajemnie
rozsiewac pogtoski, ze Charles oszalat.

W styczniu 1927 roku zaszed}l osobliwy wypadek. Pewnej nocy, okoto
poinocy, kiedy Charles monotonnym glosem ciggnat rytual, ktorego

niesamowite kadencje budzily w calym domu upiorne echa, od zatoki



przyszed} nagly poryw przenikliwego wiatru, po czym nastgpito trudne do
wytlumaczenia drzenie ziemi, ktore odczuli wszyscy mieszkajagcy w
sasiedztwie ludzie. Jednoczesnie kot zaczat wykazywacC niebywale
przerazenie, a w promieniu mili rozszczekaly sie wszystkie psy. Bylo to
preludium do gwattownej burzy z piorunami — fenomen o tej porze roku —
ktorych trzask byl tak donosny, ze panstwo Wardowie pomySleli w
pierwszej chwili, ze piorun trafit w dom. Ruszyli spiesznie na goére, by
obejrze¢ wyrzadzone szkody, ale w prowadzacych na poddasze drzwiach
przywitatl ich Charles. W jego bladej, zlowieszczej twarzy o stanowczym
wyrazie malowala sie przyprawiajagca o trwoge mieszanina powagi i
triumfu. Zapewnit rodzicow, ze w dom nie trafito, a burza wkroétce minie.
Wyjrzawszy przez okno, przekonali sie, ze ma racje; blyskawice oddalaty
sie, korony drzew, targane dziwnym, lodowatym podmuchem ciggngcym
znad wody nieruchomiaty, a grzmoty przeksztalcily sie najpierw w odlegly,
sttumiony chichot, poczym ucichly catkowicie. Pojawily sie gwiazdy, a
malujacy sie na twarzy Charlesa triumf skrystalizowal sie, przybierajac
niezwykle osobliwy wyraz.

Po tym zdarzeniu, mniej wiecej przez dwa miesigce, Ward duzo mniej
czasu niz zazwyczaj spedzat w laboratorium. Wykazywac tez zaczat dziwne
zainteresowanie pogoda, pytajac bez przerwy, kiedy nadejdzie wiosna i
puszczg skuwajace ziemie okowy lodu. Pewnej nocy, pod koniec marca,
dobrze juz po poinocy opuscit dom i wrocit dopiero nad ranem. Jego matka
— ktora wiasnie sie obudzita — postyszata dochodzacy od bramy wjazdowe]
dzwiek silnika. Potem dobiegly ja stlumione przeklenstwa i kiedy
zaintrygowana podeszia do okna, ujrzala iz cztery ciemne postacie
wyciagaja z ciezarowki, pod dyktando Charlesa, dtuga, ciezkq skrzynie i
wnoszg ja przez boczne drzwi do domu. Potem dobiegt jg zdyszany oddech

i ciezki chod po schodach, a na koniec ghiche tapniecie na strychu. Pare



chwil po6zniej rozlegt sie dzwiek schodzacych po schodach krokow i
czworka mezczyzn znoéw pokazata sie na polu przy ciezarowce, ktorg zaraz
odjechali.

Tego dnia Charles zaciggnat okiennice w swym zaciszu na poddaszu,
zamknagt sie tam na ghucho i przystgpit do pracy z jakim$ metalowym
przedmiotem. Nikogo nic wpuszczal i uporczywie odmawiat
proponowanych positkow. Okoto potudnia rozlegl sie jakis donosny tomot,
a po nim straszny krzyk i odgtos upadku. Kiedy zaniepokojona i pani Ward
zastukata do drzwi, po dluzszym milczeniu syn odpowiedziat cicho, ze
wszystko jest w jak najlepszym porzadku. Ale obrzydliwy, nie do opisania
smrod, ktory buchat zza drzwi, réznil sie catkowicie od poprzednich
zapachow. Pézinym popotudniem, kiedy ucichty dobiegajace zza
zamknietych na glucho drzwi dziwne, syczqce dzwieki, milodzieniec
pojawil sie osobisScie; wystraszony i dziwnie wymizerowany. Zabronit
komukolwiek i pod jakimkolwiek pozorem przekroczy¢ progu
laboratorium. Tak wtasnie rozpoczat sie kolejny etap jego sekretnych zajec!
Nigdy juz pézniej nic wolno bylo nikomu wchodzi¢! ani do tajemniczej
pracowni w mansardzie, ani do przylegajacego doj niej magazynku, ktory
Charles sam wysprzatat i umeblowal z grubsza, dolaczajac do swego
nietykalnego, prywatnego krolestwa, i traktujac go jako sypialnie. Tam tez,
zamkniety z ksigzkami przyniesionymi z biblioteki na dole, zyt az do czasu,
kiedy zakupit bungalow w Pawtuxet, dokad przeniost caly swdj naukowy
dobytek.

Wieczorem tego dnia, Charles ukryt przed domownikami gazete i
pozorujac jakiS wypadek, zniszczyl pewne jej strony. Doktor Willett na
podstawie zeznan domownikOw ustalit pozniej date tego wydarzenia,
wydobyt z redakcji “Journalla” nie zniszczony egzemplarz i sprawdzit treSc

zniszczonego przez Warda fragmentu. Byt to niewielki artykut:



Nocni kopacze na Cmentarzu P6lnocnym

Robert Hart, nocny str6z na Cmentarzu Pélnocnym zaskoczyt dzis nad
ranem, w najstarszej czesci cmentarza kilku mezczyzn, ktorzy przybyli tam
ciezarowka. Z pozostawionych Sladéw wynika, iz natkngt sie na nich, nim
ci zdazyli dokonac tego, co zamierzali — bez wzgledu, co to miato byc.

Zaskoczyt ich okolo czwartej nad ranem; uwage jego zwrocit bowiem
dochodzacy spoza budki, w ktorej przebywal, dzwiek motoru. Kiedy
zaintrygowany wyszedl na zewnatrz, ujrzal w niewielkiej odleglosci na
drodze ciezaréwke: niestety szelest stop na zwirze zdradzit jego obecnosc.
Mezczyzni spiesznie umiescili na ciezarowce wielkg skrzynie, i, nim zdotat
ich pochwyci¢, odjechali w strone ulicy. Zaden z okolicznych grobéw nic
zostal uszkodzony i Hart sqdzi, ze chcieli te skrzynie zakopa¢ w ziemi.

Kopacze musieli pracowac juz dhuzszy czas, bowiem Hart natknat sie na
olbrzymi, Swiezy wykop, w znacznej odleglosci od szosy w kwaterze
Amosa Fielda, gdzie pozostato juz niewiele kamiennych nagrobkow. Dziura
wielkosci grobu byla pusta, a zgodnie z planem cmentarza w miejscu tym
nigdy nie bylo zadnego grobu.

Sierzant Riley z Drugiego Posterunku obejrzawszy miejsce przestepstwa
wyrazit opinie, ze dol wykopany zostal prawdopodobnie przez
bootleggeréw, ktérzy w ren straszny i pomystowy zarazem sposob, chcieli
ukry¢ w bezpiecznym miejscu swoj towar. Przestuchiwany Hart zeznal, iz
ciezarowka skierowala sie prawdopodobnie w strone Rochambeau Avenue,
ale pewnosci nie ma.

Przez kilka kolejnych dni, Charles Ward z rzadka tylko pokazywat sie
rodzinie. Powiekszajgc swe krélestwo na poddaszu o sypialnie, spedzat tam
dostownie kazda chwile, a positki, dostarczane mu pod drzwi odbierat
dopiero wtedy, gdy stuzacy sie juz oddalil. Ponownie wrocity monotonne

formuly i Spiewy w dziwacznych rytmach; niekiedy przypadkowi stuchacze



stysze¢ mogli brzekliwy dZzwiek szkla, syczenia jakichS chemikalii, szum
ptynacej wody oraz warkot gazowych plomieni w palniku. W okolicy
zamknietych drzwi laboratorium w powietrzu wisial odor, jakiego nigdy
tam wczesSniej nie byto. W twarzy mtodego samotnika, ilekro¢ wychodzit ze
swego ukrycia, malowat sie wyraz najglebszego zamyslenia. Raz osobiscie
sie udat do Atheneum po ksiazke, ktorej widocznie potrzebowal, innym
razem wynajat gonca, ktory przywiozt mu z Bostonu jakas inng, tajemniczq
ksiege. Ogolnie sytuacja stawala sie coraz bardziej niezno$na i rodzina,
wraz z doktorem Willettem na dobrg sprawe nie wiedziala co z tym

wszystkim zrobic i co o tym sadzic.



G-

ietnastego kwietnia nastgpito kolejne, dziwne wydarzenie, do ktorego
pdoktor Willett przywigzuje duzg wage. Stato sie to w Wielki Pigtek —
co zwlaszcza na sluzbie wywarto wielkie wrazenie — ale pozostali
domownicy potraktowali to jako czysty zbieg okolicznosci. Péznym
popotudniem mtody Ward zaczal wyjatkowo donosnym glosem powtarzac
pewng formule i pali¢ przy tym jakieS substancje, ktérych ostra won
rozniosta sie po caltym domu. Formule te stycha¢ bylo w catym hallu tak
wyraznie, ze nadstuchujaca niespokojnie pod zamknietymi drzwiami pani
Ward zdotata zapamietac¢ poszczegolne jej stowa i potem, na prosbe doktora
Willetta zapisac ja. Formula brzmiata jak ponizej, a eksperci poinformowali
doktora, iz bliska jej analogie znalez¢ mozna w mistycznym dziele “Eliphas
Levi" o tajemniczej postaci, ktora przekradla sie przez uchylone, zakazane

drzwi i ujrzala przerazajqce otchtanie znajdujacej sie za nimi prozni:

Per Adonai Eyoim, Adonai Jahova, Adonai Sabaoth, Metraton Ou Agla
Methon, verbum pythonicum, mysterium salamandrae, cenventus sylvorum,
antra gnomorum, daemonia Coeli God, Almonsin, Gibor, Jehosua, Evam,
Zariathnatmik, Veni, veni, veni.

Trwalo tak bez przerwy i na okraglo bite dwie godziny; potem w
sgsiedztwie rozleglo sie piekielne wycie psow. Jak przerazliwe byto to
wycie, Swiadczy¢ mogla nastepnego dnia iloS¢ szpalt w gazecie
poswieconych temu wydarzeniu. Mieszkancy domu jednak nie zwrdcili na

to uwagi. Problem wycia bowiem skutecznie przystanial im naplywajacy



nieustannie zza zamknietych drzwi laboratorium odor. Odrazajacy,
wszechprzenikajacy smrod, jakiego nikt nie czut dotad i nigdy juz nie
poczuje w przysztosci. Wtedy tez nastgpit straszliwy blysk, ktory — gdyby
nie swiatlo dnia — z pewnoscig oSlepitby domownikéw. Wraz z blyskiem
sptynat glos, jakiego zaden ze stluchaczy nie zdotal juz zapomniec.
Pochodzit z jakiejs niestychanej, ogluszajacej dali i glebi; i nie byl to glos
Charlesa Warda. Wstrzasnagt on domem w posadach i poprzez zgietk
czyniony przez psy styszato go co najmniej dwoch sasiadow. Wstrzasnietej,
podstuchujacej pod drzwiami laboratorium syna pani Ward, przeszty po
plecach lodowate ciarki, kiedy pojela, piekielne znaczenie tego glosu.
Charles bowiem opowiedzial jej kiedys, jak straszng stawa sie ow glos
cieszy w mrocznych ksiegach, i o tym jak grzmial — wedtug listbw Fennera
— nad skazang na zaglade farmg Pawtuxet owej straszliwej nocy, kiedy
umieral Joseph Curwen. Nie bylo najmniejszych watpliwosci co do
tozsamosci tej koszmarnej frazy, ktora Charles, jeszcze w czasach, kiedy
szczerze o wszystkim rozmawiat z rodzicami, tak Zywo opisywat. Byt to

tylko fragment, w archaicznym i zapomnianym jezyku:

“DIES MIES JESCHET BOENE DOESEF DOUYEMA
EINTEMAUS."

Zaraz po grzmigcym glosie, nadciggnal, mimo, iz byt to Srodek dnia
jakby mrok, a za nim fala smrodu, odmiennego wprawdzie od
dotychczasowych, lecz rownie obcego i trudnego do zniesienia. Charles
znow podjal spiew i matka zapamietata poszczegolne sylaby, ktére brzmiaty
jak: “Yi — nash — Yog — Sothoth — he — Iglb — fi — throdag" konczac sie
stowem: “Yah!", wydanym glosem o maniakalnej sile wspinajagcym sie az
po rozdzierajace uszy crescendo. Sekunde pdzniej powietrze wypetnit

zawodzacy skowyt, ktory wybucht z szalenczq silg i stopniowo zmieniajac



forme i tonacje, przeszedt do paroksyzmu diabolicznego, histerycznego
Smiechu. Kobieta zamarla na chwile, lecz nad trwoga jednak wziela gore
Slepa odwaga matki; pani Ward postgpita do przodu i zapukata do drzwi;
odpowiedziala jej glucha cisza. Zastukala ponownie, i wtedy sparalizowat
ja straszliwy skrzek, tym razem niewagtpliwie wydany znanym jej tak
dobrze glosem syna, ale wspotbrzmiacy jednoczesnie z tym innym, wcigz
Jeszcze wibrujagcym w powietrzu gltosem. Zemdlala, jakkolwiek nie jest w
stanie przypomnieC sobie dokladnej i bezposredniej przyczyny tego
zastabniecia. Pamiec plata czasem milosierne figle.

Pan Ward wrocit z firmy dokladnie kwadrans po széstej i nie zastawszy
zony na parterze, dowiedziat sie od przerazonej stuzby, ze zapewne pilnuje
drzwi Charlesa, zza ktérych dobiegaly jeszcze dziwniejsze odglosy.
Natychmiast podazyt na pietro, gdzie na korytarzu pod drzwiami
laboratorium natknat sie na rozciaggnieta na podtodze zone. Przyniost wiec
spiesznie z toalety w pobliskiej alkowie szklanke wody i chlapigc zimnym
plynem na twarz nieprzytomnej, obserwowat z ulgg jak stopniowo dochodzi
do siebie i otwiera oszolomione oczy. Wtedy, nieoczekiwanie, jego z kolei
przeszyt lodowaty dreszcz i niewiele brakowato, by pan Ward wpad}t w taki
sam stan, z jakiego wyszla wlasniejego zona. Pograzone bowiem dotad w
ciszy laboratorium, nie bylo juz wecale ciche; dobiega¢ zaczely stamtad
dzwieki napietej, sttumionej rozmowy prowadzonej wprawdzie glosem zbyt
cichym, by dalo sie rozrézni¢ poszczegolne stowa, ale w jakisS sposdb
przejmujacej do szpiku kosci.

To, ze Charles mamrocze jakie$ formuty, nie byto niczym nowym; tylko
ze tym razem byl to wyrazny dialog — czy tez jego imitacja — w ktorym z
tatwosScig rozr6zni¢ bylo mozna pytania i odpowiedzi, oSwiadczenia i
odzewy. Jeden z gloséw nalezal z cala pewnoscia do Charlesa, ten drugi

jednak posiadat glebie i tubalnos¢, jakich mlodzieniec przy najlepszych



nawet checiach nie bylby w stanie wydoby¢ ze swego gardia. Bylo w nim
cos tak obrzydliwego, bluznierczego i anormalnego, iz wylacznie straszny
krzyk, jaki wydala w tej chwili zona pana Warda sprawil, ze nie zemdlal.
Przeciwnie, odezwaly sie w nim takie instynkty opiekuncze, jakich
Theodore Howland Ward w dotychczasowym swym Zzyciu jeszcze nie
doswiadczyt. Wzial zZone na rece i, nim w pelni dotarly do jej Swiadomosci
glosy, ktore nim tak straszliwie wstrzasnetly, szybko zniost ja na parter.
Umykajac na dét, postyszatl jednak co$ co sprawito, ze zachwial sie pod
niesionym ciezarem. Krzyk pani Ward bowiem musieli ustyszec ci inni, i w
odpowiedzi, zza zamknietych drzwi dobiegly pierwsze artykulowane,
wyrazne stowa. Byla to tylko uwaga, ktorg podniecony Charles zwrocit
komus, lecz w jaki$ mglisty sposob niosta ona ojcu nieznang grozbe:

— Sza... pisz!

Po obiedzie Wardowie odbyli dtuzsza narade i ojciec postanowit jeszcze
tego wieczoru rozmowic sie ostatecznie z synem. Nieistotne, jak wazne
byly zajecia Charlesa, takie zachowanie sie byto niedopuszczalne. Ostatnie
wybryki przekraczaly juz granice zdrowego rozsadku, zagrazajac tadowi w
domu i nerwom pozostalych domownikow. Mlodzieniec musial chyba
straci¢ rozum, gdyz tylko zwykle szalenstwo tlumaczy¢ mogto tak dzikie
wrzaski i wyimaginowane rozmowy prowadzone réznymi gltosami. Jesli nie
polozy temu kresu, pani Ward ciezko rozchoruje sie na nerwy, a stuzba
porzuci prace.

Kiedy sprzatnieto ze stolu, pan Ward wstal i ruszyl na gore do
laboratorium Charlesa. na trzecim pietrze zaintrygowaly go dzwieki
dochodzace z nie uzywanej ostatnio biblioteki syna. Kto$S najwyrazniej
przerzucat tam ksigzki i papiery. Kiedy zdesperowany ojciec przekroczy?t

prog pokoju, ujrzat mtodzienca, dzwigajacego cate narecze ksiazek.



Twarz Charlesa byta wychudla i zmizerowana, a na dzwiek glosu ojca,
upuscit raptownie na podloge dzwigany ciezar. Na rozkaz zrezygnowany
usiadl postusznie i musial wystucha¢ tego, co pan Ward mial mu do
powiedzenia. Obylo sie bez scen. Mlodzieniec zgodzil sie z ojcem, ze
wszystkie te glosy, mamroty, magiczne zaklecia i smrod chemikaliow sg
rzeczg niedopuszczalng i obiecal poprawe, jakkolwiek zastrzegl, ze chcialby
w dalszym ciggu utrzymywac wszystko w tajemnicy.

Obecnie jego praca polegac bedzie zasadniczo na lekturze; niemniej
jednak musi znalez¢ sobie jakies pomieszczenie, gdzie w razie potrzeby
bedzie mogt swobodnie kontynuowa¢ swe wokalne rytualy. Wyrazit
skruche z powodu matki, wyjasniajac przy tym, iz owa pozna konwersacja
stanowita czeS¢ starannie i drobiazgowo opracowanego systemu
symbolicznego, ktorego celem bylo wytworzenie pewnej atmosfery
umystowej. Pana Warda najbardziej zadziwila w tej rozmowie znajomosc
trudnych i zawilych termindéw chemicznych, jaka przejawial jego syn;
ogolne wrazenie jednak bylo pozytywne i mezczyzna nabratl przekonania,
ze Charles, mimo swych dziwactw, tajemniczego napiecia malujacego sie w
twarzy oraz Smiertelnej powagi, jest bez watpienia normalny i
zrownowazony. Rozmowa w sumie niczego nie rozstrzygnela i kiedy
Charles podniost rozsypane na ziemi ksigzki i opuscit pokoj, pan Ward na
dobra sprawe nie wiedzial, co z tym wszystkim zrobi¢. Pozostawatla jeszcze
tajemnicza SmierC biednego Niga, ktérego godzine wczesniej znaleziono
martwego w piwnicy; mial wytrzeszczone Slepia i wykrzywiony
przerazeniem pysk.

Oszolomiony rodzic, kierowany jakim$ niejasnym detektywistycznym
instynktem, odruchowo rozgladat sie po pustych poétkach, sprawdzajac, co
zabral ze soba na strych jego syn. Biblioteka mtodzienca byta doktadnie

posegregowana i pan Ward bez trudu zorientowal sie, czego brakuje.



Skonstatowal ze zdumieniem, ze tym razem Charles nie tkngl zadnej z
ksigzek traktujacych o historii czy okultyzmie. Zabral wylacznie rzeczy
wspotczesne — traktaty naukowe, podreczniki literatury, prace filozoficzne
oraz pewne roczniki gazet i czasopism. Biorgc pod uwage dotychczasowe
zainteresowania Charlesa Warda bylo to zdumiewajace. Ponadto pan Ward
czul, ze jest tu coS jeszcze; odnosit poglebiajace sie caly czas wrazenie
dziwacznosci.

Odczucie byto tak silne, Ze pan Ward zamart i wszelkimi sitami
prébowal ogarng¢ myslg i sprecyzowac¢ dokladnie, co jest tutaj nie w
porzadku. Bo niewatpliwie coS$ bylto nie tak; czut to zarowno duchem jak i
cialem. Zreszta od pierwszej chwili, kiedy trafit do tego pokoju, wyczuwat
to intuicyjnie. I nagle przyszto ol$nienie.

Farba z przeniesionego tu z domu w Olney Court portretu Curwena nad
ozdobnym gzymsem kominka na poinocnej czesci Sciany pokoju, byla
kompletnie ztuszczona. Czas, przez jaki pokoj stal pusty — a wiec i
nieogrzewany — zrobit swoje. Farba tuszczyla sie i tuszczyta zwijajac sie
warstwa po warstwie, az kruche platki odpadaty, odstaniajac same
drewniane podloze obrazu; i oczy Josepha Curwena przestaly juz Sledzic
kazdy krok tak podobnego do niego mtodzienca. Obraz rozpadt sie i jedynie

na podtodze pozostata warstwa delikatnego, btekitnawo—szarego kurzu.
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rzez caly tydzien, ktéry nastapit po pamietnym Wielkim Piatku,
PCharles Ward pokazywal sie domownikom duzo czeSciej niz
zazwyczaj; przenosit bowiem nieustannie ksigzki z biblioteki do
laboratorium na poddaszu. Jego zachowanie sie byto poprawne i rozsadne,
wylacznie matce bardzo nie podobat sie wystraszony i zaszczuty wyraz jego
oczu. Ponadto przejawiaC zaczat wilczy wprost apetyt, co mozna bylo
wnosic po ilosci zamowionego u kucharza jedzenia.

Doktor Willett na wieS¢ o pigtkowych hatasach i wydarzeniach, w
najblizszy wtorek zamknat sie z mtodziencem w bibliotece, gdzie z portretu
na Scianie nie spogladat juz dluzej Curwen i odbyl z Charlesem dluga
rozmowe, ktora — jak wszystkie dotychczas — niewiele przyniosta nowego.
A jednak doktor stanowczo utrzymuje, ze mtodzieniec byt jeszcze wtedy
niewatpliwie sobg i przy zdrowych zmystach. Obiecywal, ze juz wkrotce
rozglosi Swiatu rewelacje, ale na razie musi zorganizowac¢ sobie nowe
laboratorium, gdzieS poza rodzinnym domem. Zniszczenie portretu niewiele
go obeszlo, co biorgc pod uwage jego pierwotny entuzjazm, bylo rzeczq
dziwng; zwlaszcza iz fakt rozpadniecia sie w proch obrazu, zdawat sie
bawi¢ mlodzienca.

Po jakichs dwdch tygodniach, Charles zaczal znikac¢ na dhluzszy czas z

domu i pewnego razu, kiedy stara, dobra Murzynka Hannah przyszta pomoc



w wiosennych porzadkach, wspomniata przy okazji o ciggltych wizytach
mlodzienca w starym domu w Olney Court, gdzie zawsze zjawial sie z
wielka walizg i prowadzit w piwnicy jakieS cudaczne badania. Do niej
samej i do starego Asa odnosit sie zawsze bardzo dobrze, ale sprawiat
wrazenie zastraszonego, co niezwykle martwito poczciwag Murzynke, ktéra
znata go przeciez od urodzenia.

Kolejne wiesci o jego poczynaniach nadeszly z Pawtuxet, gdzie bardzo
czesto widywali go pewni przyjaciele rodziny. Wygladato, ze bez przerwy
odwiedza plaze i przystan na Rhodes—on—the—Pawtuxet; poOZniejsze
Sledztwo przeprowadzone przez doktora Willetta ujawnito, iz goraczkowo
poszukiwal tam dojScia na porosniety zbitym gaszczem zarosli brzeg rzeki,
wzdhluz ktérej odbywat dhugie wedrowki w kierunku péinocnym. Pézniej, w
maju, wznowit raz w laboratorium na poddaszu swe rytualne Spiewy, co
spowodowalo gniewng reakcje pana Warda, a ze strony Charlesa z kolei,
mglista obietnice poprawy. Rzecz miala miejsce z rana, kiedy to po
Spiewach, znow rozlegla sie — jak w oOw burzliwy Wielki Pigtek —
wyimaginowana rozmowa. Mtlodzieniec spieral sie sam ze soba, czynit
sobie wymowki, a na koniec wybuchla straszna awantura i krzyki.
Doskonale mozna bylo rozpoznaC czyjes stawiane donosnym glosem
zadanie, ktoremu ktoS uparcie sie sprzeciwial. Pani Ward natychmiast
znalazla sie na gorze i zaczela podstuchiwa¢ pod drzwiami. Rozroznic
zdolala zaledwie fragment rozmowy, gdzie jedynym wyraZznym zwrotem
bylo: “przez trzy miesigce musze mieC to czerwone". Kiedy zakotatata do
drzwi, wszelkie hatasy natychmiast ustaly. Przepytywany pézniej przez ojca
Charles, wyjasnit, ze wystgpity pewne konflikty sfer $wiadomosci.
Konfliktow takich unikng¢ moglby wylacznie jakis wybitny umyst, ale on —

Charles — postarat sie przeniesc je w inne dziedziny.



Mniej wiecej w polowie czerwca, pewnej nocy zaszedl kolejny,
tajemniczy wypadek. Wczesnym wieczorem rozlegl sie w laboratorium
jakis rumor i toskot, ale nim pani Ward dotarla do drzwi, wszystko sie
uspokoito. O poinocy, gdy rodzina udawata sie juz na spoczynek i szef
stuzby domowej — zgodnie ze swym poézniejszym oSwiadczeniem -
zamykal wlasnie na noc frontowe drzwi, u stép schodéw pojawit sie
chwiejnym i niepewnym krokiem, dzwigajacy wielka walize Charles.
Mtodzieniec nie odezwatl sie stowem i tylko gestem pokazal, Ze pragnie
wyjs¢; poczciwy, pochodzacy z Yorshire sluga natychmiast zauwazyt jego
rozgoraczkowany, rozbiegany wzrok i dziwne drzenie ciala.

Otworzyt drzwi i mlody Ward bez stlowa opuscit dom, z rana jednak
lokaj powiadomil o wszystkim panig Ward. Stuzacy oswiadczyl, iz w
spojrzeniu, jakim obrzucit go Charles bylo cos piekielnego i miody
gentelmen nie powinien w ten sposob spoglada¢ na uczciwych ludzi. \V
kazdym badz razie, lokaj nie miat zamiaru pozostac¢ pod tym dachem przez
nastepng noc. Pani Ward pozwolita mezczyznie odejs¢, ale nie przywigzata
wiekszej wagi do jego stow. Byloby bowiem Smieszng rzecza akurat tej
nocy podejrzewac Charlesa o jakies agresywne zachowanie; z laboratorium
na gorze — pani Ward nie mogla dlugo zasna¢ — dobiegaly stlumione
odglosy jakichs westchnien i szlochu, mowiacych jedynie o najglebszej
rozpaczy. Od tej wilasnie chwili pani Ward regularnie juz nastuchiwala
nocami dobiegajacych z gory dzwiekow; tajemnica jej syna wyparla z
umystu matki wszelkie inne mysli.

Kolejnego wieczoru, podobnie jak miato to miejsce prawie trzy miesigce
wczesniej, Charles Ward wziat gazete i zndw niby przypadkowo zniszczyt
obszerne jej czesci. Nikt z domownikow jakos nie zwrdcit na ten szczegot
uwagi; dopiero pozniej, kiedy doktor Willett zaczal wiazac ze soba

poszczegblne fakty, trafit i na te okolicznos¢. W redakcji “Journalla”



odnalazt wiec kompletny egzemplarz gazety i oznaczyl dwa artykuly, o

ktore zapewne chodzito Charlesowi:

Kolejni rabusie na cmentarzu.

Dzisiejszego ranka Robert Hart, nocny str6z na Cmentarzu Péinocnym,
ponownie natkngl sie w najstarszej czeSci cmentarza na Slad hien
cmentarnych. Rozkopany zostal i ograbiony grob Ezry Weedena,
urodzonego w roku 1740 i zmartego w 1824 roku — jak bylo napisane na
zdjetej i z furig potrzaskanej plycie nagrobnej. Czynu dokonano za pomoca
szpadla ukradzionego z pobliskiego magazynu narzedzi.

Cokolwiek moglo znajdowac sie jeszcze w ziemi — ponad sto lat po
pogrzebie — zostalo zrabowane i w jamie odkryto tylko kilka kawatkow
zbutwialego drewna. Nie znaleziono Sladow kot zadnego pojazdu, ale
policja zdjela odcisk buta, ktérego slad podeszwy sugeruje, ze wiasciciel
byt cztowiekiem wytwornym.

Hart sklonny jest wigzac ten incydent z poprzednim, jaki miat miejsce w
marcu zesztego roku, kiedy to sploszyl grupe mezczyzn z ciezarowka,
ktorzy zdazyli tylko wykopac¢ gleboki dot. Sierzant Riley z Drugiego
Posterunku jednak jest innego zdania i wykazuje istotne roznice miedzy
tymi dwoma przypadkami. W marcu d6t wykopano w miejscu, gdzie nigdy
nie bylo grobu; teraz ograbiono istniejagcg od dawna i zadbang mogite, a
zniszczona plyta nagrobna Swiadczy o jakichs$ glebszych motywach, jakimi
kierowali sie barbarzynscy rabusie.

Powiadomieni o tym incydencie Weedenowie, wyrazili swe najwyzsze
zdumienie i oburzenie; nie mieli przeciez wrogow, ktorzy by pragneli az
niszczy¢ grob ich przodka. Hazard Weeden z Angel Street, mieszkajacy pod
numerem 598 przypomnial wprawdzie starg legende rodzinng, zgodnie z

ktora Ezra Weeden, na krotko przed Rewolucjq wplatany mial by¢ w jaka$s



dziwng, cho¢ nie przynoszacg mu ujmy historie — ale w ostatnich czasach
nic podobnego sie przeciez nie wydarzytlo. Sprawa zajal sie osobiScie
Inspektor Cunningham; ma on nadzieje w najblizszym czasie wykryc¢ jakies$

nowe szczegoty.

W Pawtuxet szczekaja psy.

Dzisiejszej nocy, okoto trzeciej nad ranem, mieszkancow Pawtuxet
wyrwato ze snu niezwykle ujadanie psow, dobiegajace gdzieS znad rzeki,
nieco na poinoc od Rhodes—on—-the—Pawtuxet. Sita i charakter tego wycia,
zgodnie z opinig osob, ktore je styszaly, byly doprawdy niezwykle, a Fred
Lemdin, stroz nocny z Rhodes, utrzymuje, iz ujadaniu towarzyszyto cos, co
do zludzenia przypominato wrzaski Smiertelnie przerazonego i pograzonego
w meczarni cztowieka. Ostra i bardzo krétka burza z piorunami, ktora
przeszta gdzies w poblizu zakola rzeki, potozyla kres niepokojowi zwierzat.
Z incydentem tym wiazg sie dziwne i paskudne zapachy, dolatujace
zapewne ze zbiornikow z olejem, stojacych na brzegu; one to mogly

spowodowac niepokoj psow.

W wygladzie Charlesa zaczely zachodzi¢ teraz osobliwe zmiany. Byt
wyraznie wystraszony, a w oczach plonetly mu dzikie btyski i wracajac
pamiecig do tych dni, wszyscy sg /godni, Zze mlodzieniec pragnat jakby
wyznac coS, co napawato go nieludzkim przerazeniem. Matka, chorobliwie
juz przeczulona i nastuchujaca kazdej nocy, spostrzegla, iz pod ostong
ciemnosci, syn jej nieustannie robi jakieS tajemnicze wypady, ktore
wiekszo$¢ akademicko nastawionych psychiatrow, laczy zgodnie z
odrazajacymi przypadkami wampiryzmu, o ktorych tak sensacyjnie pisata
w tamtych dniach prasa. Ale ich sprawcy nigdy nie znaleziono. Wypadki te,

nazbyt Swieze i glosne by wnika¢ w ich szczegoly, dotyczyly ofiar w



roznym wieku i roznej pici, a dochodzito do nich glownie w dwdch
konkretnych rejonach: na zabudowanym rezydencjami wzgorzu w North
End — w poblizu domu Wardow — oraz na przedmieSciach Providence, w
okolicach Cranston, niedaleko Pawtuxet. Atakowani byli zar6wno nocni
przechodnie, jak i osoby Spigce przy otwartym oknie, a ci ktorzy przezyli,
utrzymywali jednomyslnie, ze atakowat ich chudy, gietki, skaczacy potwor
z plonacymi oczyma; chwytal zebami szyje lub gérne ramie ofiary i
Yapczywie pit krew.

Doktor Willett, ktéry utrzymuje wciaz, ze nawet wtedy Charles Ward byt
jeszcze normalny, jest bardzo ostrozny w probach wytlumaczenia tej
makabry. Posiada wlasng teorie, a w stanowczych opiniach ogranicza sie
wylacznie do dziwnej negacji:

— Nie mowie — twierdzi —ze wiem, kto lub co jest sprawca tych napadow
i morderstw, ale moge Smiato oSwiadczy¢, ze Charles Ward nie miat z tym
nic wspolnego. Jestem pewien, ze nie znat smaku krwi, o czym lepiej niz
jakiekolwiek stowne argumenty, Swiadczy¢ mogta jego . przewlekla anemia
i wzrastajaca wcigz blados¢ twarzy. Wtracit sie w przerazajace sprawy i
zaplacit za to; ale potworem czy tajdakiem nigdy nie byl. W tej chwili nie
chce juz nawet o tym mysleC. Nadeszta przemiana, w wyniku ktorej dawny
Charles Ward umart. A w kazdym badZ razie umarta jego dusza, gdyz
szalone ciato, ktore zniknelo ze szpitala Waite'a, posiadat ktos inny.

Willett mowil to ze znajomosciq rzeczy, gdyz czesto bywal w domu
Wardow, gdzie leczyt pania Ward. W wyniku ciaglego napiecia, stan jej
nerwOw niebywale sie pogorszyl, a nocne czuwania sprowadzity tylko
chorobliwe halucynacje, o ktérych nawet doktorowi mowita z niechecia.
Willett wprawdzie w rozmowach z nig bagatelizowat to wszystko, lecz w
duchu byt bardzo zaniepokojony. Wszystkie te halucynacje niezmiennie

wigzaty sie ze sttumionymi dZwiekami szlochu i westchnien dobiegajacymi



z laboratorium na poddaszu i z sypialni syna o najprzer6zniejszych porach
dnia i nocy. Ostatecznie wiec, na poczatku czerwca, Willett polecit pani
Ward udac sie do Atlantic City na dluzsza kuracje zdrowotng, a panu
Wardowi oraz skrytemu i wycienczonemu Charlesowi kazat pisywac do niej
wylacznie pogodne listy. Prawdopodobnie temu wymuszonemu przez
doktora i niechetnemu z jej strony wyjazdowi, pani Ward zawdziecza

zdrowe zmysly, a zapewne i zycie.
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krétce po wyjezdzie matki, Charles Ward rozpoczat starania o zakup
Wbungalowu w Pawtuxet. Mimo, iz byt to nedzny, niewielki,
drewniany budynek wyposazony w betonowy garaz, usytuowany na
wysokim, stabo zabudowanym brzegu rzeki, nieco powyzej Rhodes, to z
jakichs nieokreslonych powodow mitodzieniec nie pragnat nic lepszego. Tak
dhugo nachodzit rozne agencje handlu nieruchomosciami, az jedna z nich
podjela sie tego zadania i zalatwila mu kupno bungalowu po wygorowanej
zresztg cenie od jakiegoS niechetnie pozbywajacego sie go wiasciciela.
Kiedy tylko to sie stalo, Charles pod ostong nocy przetransportowat tam
wielka ciezarowka wszystkie swoje skarby z laboratorium na poddaszu,
tgcznie z ksigzkami — i tymi dziwacznymi, i wspotczesnymi, ktére
niedawno zabral ze swojej pracowni. Ciezaréwke tadowac kazal gleboka
nocy, totez ojciec przypomina sobie tylko, ze przez sen styszal sttumione
przeklenstwa i tupot czyichS ndg na gorze, kiedy zabierano rzeczy.
Nastepnie Charles wrocit do swych pokoi na trzecim pietrze i nigdy juz nie
odwiedzat strychu.

W bungalowie Pawtuxet, mlodzieniec otoczyl sie nie mniejszg
tajemnicg, niz w swoim krolestwie na poddaszu; z tym tylko, ze teraz
posiadat juz dwoch powiernikow tych sekretow: lajdacko wygladajacego
Portugalczyka, Metysa z South Main Street w Waterfront, ktory pehit
funkcje stuzacego, oraz chudego cudzoziemca w ciemnych okularach i o
dlugiej, szczeciniastej, wygladajacej na farbowang brodzie, ktéry

najwyrazniej byl wspotpracownikiem Charlesa. Sasiedzi na prdézno



probowali pociggna¢ za jezyk tych dwoch dziwnych osobnikéw. Mulat
Gomez po angielsku mowil bardzo stabo, a brodacz, przedstawiajacy sie
jako doktor Allen, rowniez nie zdradzal ochoty do zwierzen. Wprawdzie
sam Ward probowat by¢ bardziej komunikatywny, ale spowodowat tylko
powszechne zdumienie swymi badaniami chemicznymi. Po krotkim czasie
zaczety krazy¢ dziwne shuchy o plonacych nocg w farmie tajemniczych
Swiatlach; a nieco poOzniej, kiedy Swiatla te nagle znikly, jeszcze
dziwniejsze opowieSci o niewiarygodnych wprost iloSciach miesa
kupowanego u rzeznikéw lub bezposrednio w jatkach, o sttumionych
krzykach, deklamacjach, rytmicznych spiewach i wrzaskach dochodzacych
prawdopodobnie z niezwykle glebokich piwnic pod farmg. Nowe, dziwne
gospodarstwo nie cieszylo sie sympatig okolicznej burzuazji i nic dziwnego,
ze snuto mroczne historie, lgczace czarnego stuzacego z epidemig
wampiryzmu; zwlaszcza, ze plaga ta ograniczyla sie teraz wylacznie do
terenOw samego Pawtuxet i przyleglych do Edgewood ulic.

Wiekszos¢ czasu Charles spedzal w bungalowie; czasami jednak
przebywat rowniez pod dachem swego ojca i wcigz zaliczany tam byt do
domownikow. Ze dwa razy opuscit na tydzien miasto, lecz cel tych
wyjazdow jest dotychczas nieznany. Byl coraz bledszy i coraz bardziej
wycienczony, a w rozmowach z doktorem Willettem wykazywat coraz
mniejszy brak pewnosci siebie, kiedy powtarzatl swa starg spiewke o wadze
badan i przysztych rewelacjach. Doktor Willett zazwyczaj czyhatl na niego
w domu rodzicow, poniewaz gleboko zaniepokojony i zdezorientowany
ojciec, chcial mie¢ jednak jakq takq kontrole nad skrytym i niezaleznym
juz, dorostym synem. A sam doktor — przytaczajac na to wiele argumentow
— ciggle obstaje, iz mlodzieniec w tym czasie byl jeszcze normalny.

Wampir przestal grasowa¢ we wrzesniu, ale juz w styczniu, Charles

Ward popadt w kolejne, ciezkie tarapaty. Nieustanny, nocny ruch



ciezarowek do bungalowu w Pawtuxet stal sie obiektem powszechnego
zainteresowania i czysty przypadek sprawil, iz wyszto na jaw, jaki towar
one wozg. W odludnym miejscu, w poblizu Hope Yalley hijackerowie
zastawili jedng ze swych niecnych zasadzek; tym razem jednak ztoczyncow
czekal prawdziwy szok. Po dostaniu sie do podtuznych pudel, ujrzeli iz
zawierajg one przechodzaca wszelkie wyobrazenie makabre; odkrycie to
bylo tak koszmarne, ze nie dalo sie go utrzymac w tajemnicy, i wieS¢ o nim
wyszla poza Swiat podziemny. Zlodzieje pospiesznie zakopali tup, ale
sprawa stala sie glosna i policja stanowa wszczela dochodzenie.
Aresztowany wkrotce potem wloczega, za obietnice zwolnienia z
odpowiedzialnosci sagdowej za rézne inne sprawki, zgodzit sie zaprowadzic
oddziat zolnierzy do miejsca, gdzie zakopano skrzynie. W tych spiesznie
wykopanych schowkach znaleziono pewne, niezwykle odrazajace i
haniebne rzeczy; tak odrazajace, ze ze wzgledu na opinie publiczng —
rowniez miedzynarodowa — nie ujawniono tego, co znalezli przejeci groza
wojskowi. Co do tego, by sprawe wyciszy¢, nikt nie mial cienia
watpliwosci — nawet pozbawieni wszelkich skruputow oficerowie Sledczy.
Nastgpita goragczkowa wymiana telegramow z Waszyngtonem.

Skrzynie jechaty do bungalowu Charles Warda w Pawtuxet. Natychmiast
tez zlozyli tam oficjalng wizyte oficerowie stanowi federalni. Blademu,
zdenerwowanemu miodziencowi towarzyszyli dwaj jego kompani. Charles
ztozyl przekonywujace i Swiadczace o jego niewinnoSci zeznania!
Potrzebowat pewnych okazow anatomicznych do badan, ktorych znaczenie
i autentyczno$¢ moze zweryfikowac¢ kazdy, kto znat go przez ostatnie
dziesieciolecie. Zamowil wiec potrzebny towar w paru agencjach, sadzac,
ze prowadza one legalng dzialalnos¢. Kiedy inspektorzy wspomnieli o
straszliwym ciosie, jaki zada¢C moze opinii publicznej i dumie narodowe;j

wieSC o calej sprawie, Charles oSwiadczyl, Ze o tozsamosci okazow nie



wiedzial absolutnie nic, i sam jest wstrzasniety. Oswiadczenie Warda popart
w calej rozciggloSci brodaty wspolpracownik, doktor Allen, ktorego
dziwnie gluchy glos, bardziej przekonat oficeréw, niz nerwowe thumaczenia
Charlesa. Ostatecznie wiec sprawa zostala zatuszowana, ale oficerowie
skrzetnie zapisali adres agencji w Nowym Yorku, ktéry podal im Ward;
dalsze sledztwo nie przyniosto jednak zadnych rezultatow. Nalezy dodac, ze
okazy szybko i bez rozglosu wrdcily na swoje miejsca, i spoleczenstwo
nigdy nie dowiedziato o bluZnierczym zaktoceniu ich spokoju.

Dziewiatego lutego 1928 roku doktor Willett otrzymat od Charles Warda
list, ktoremu przypisuje kluczowe znaczenie i na ktorego temat toczy
nieustanne polemiki z doktorem Lymanem. Podczas gdy ten sadzi, ze list
stanowi wylacznie potwierdzenie klinicznego przypadku dewentia praecox,
Willett traktuje go jako ostatnie, calkowicie jeszcze normalne oSwiadczenie
nieszczesnego miodzienca. Szczegdlng wage przyklada do normalnego
charakteru pisma, ktore — jakkolwiek wykazuje juz pewne oznaki
nadchodzacego zalamania nerwowego autora — bez watpienia jest

charakterem Charles Warda. Tekst brzmial w catosci tak:

100 Prospect St.
Providence, R.L. Osmy luty 1928
Drogi Doktorze Willett:

Czuje, ze nadszedt w koncu czas, bym wyjawit to, co dawno juz
obiecywatem, i o cos tak czesto mnie molestowat. Cierpliwosc, jakq
wykazates oraz zaufanie poktadane w moim rozumie i uczciwosci zawsze
bede cenit bardzo wysoko.

Teraz, kiedy jestem gotow ztamac milczenie, musze wyznac ze wstydem,

Ze nie bedzie zadnego triumfu o jakim marzylem. Zamiast triumfu znalaztem



przerazenie i moja rozmowa z tobq nie bedzie rozmowq o sukcesie, bede
natomiast prosit o pomoc i rade, jak ratowac siebie i swiat od
przekraczajqcej wszelkie ludzkie wyobrazenie grozy. Przypominasz sobie,
co mowily listy Fennera o napadzie na Pawtuxet. Nalezy to uczyni¢
ponownie, i to jak najszybciej. Wisi bowiem nad nami cos, czego nie da sie
stowami opisa¢ — a zalezy od tego przysztos¢ catej cywilizacji, wszelkie
prawa natury, by¢ moze los systemu stonecznego i wszechswiata. Bo
jakkolwiek czynitem to w imie wiedzy, wyciqgngtem na swiatto dzienne
przerazajqcq okropnosc. Teraz wiec, w imie wszelkiego zycia i calej znanej
natury, musisz mi pomoc wepchnqc to ponownie w nicosc.

Pawtuxet opuscitem na zawsze i musimy wytepic wszystko, co tam
zostato; zywe czy martwe. Nie wroce juz tam, i nie wolno ci wierzyc, jesli
nawet postyszysz, ze tam jestem. Wszystko ci wyjasnie podczas spotkania.
Wracam na dobre do domu i prosze bys odwiedzit mnie, jak tylko uda ci sie
wygospodarowac piec—szesS¢ godzin czasu, by wystuchac¢ wszystkiego, co
mam do powiedzenia. Zajmie to sporo czasu — i uwierz mi, ze nigdy nie
miates wiekszego obowiqzku zawodowego jak teraz. Moje witasne zycie i
moj zdrowy rozsqdek, sq tutaj rzeczami najmniej istotnymi.

Nie waze sie powiedzieC o tym ojcu, gdyz nie pojqtby zapewne catej
rzeczy. Powiedziatem mu tylko, ze grozi mi niebezpieczenstwo; wynajqt
zatem z agencji czterech detektywow, ktorzy pilnujq domu dniem i nocq. Nie
wiem na ile okazq sie pomocni; przeciw sobie bowiem majq sily
przerazajqce, sity, ktore nawet ty z trudem sobie wyobrazisz i zrozumiesz.
Przybqdz wiec predko, jesli pragniesz ujrze¢ mnie jeszcze zywego i
wystuchac, w jaki sposob mozesz ocali¢ kosmos od absolutnego piekia.

Przybqdz kiedykolwiek... nie bede wychodzit z domu. Nie dzwon przed
tym, bo nie wiadomo kto lub co moze cie przejqc. I btagajmy wszystkich

bogow jacy istniejq, by nic nie staneto na przeszkodzie naszemu spotkaniu.



7 najwyzsza powaga i rozpacza
Charles Dexter Ward.

P. S. Zastrzel doktora Allena jak tylko go zobaczysz, a jego cialo rozpusc

w kwasie. Nie pal zwtok.

Doktor Willett otrzymat list o dziesiatej trzydziesci przed poludniem i
natychmiast zorganizowat sobie rozklad dnia tak, by popotudnie i wieczér
poswiecic tej doniostej rozmowie; a jesli zajdzie potrzeba, przeciggnac ja
nawet do pézna w nocy. W domu Wardow planowat pojawic¢ sie okoto
czwartej, ale i tak wiekszoS¢ zaje¢ tego dnia wykonywal czysto
mechanicznie; caly czas bowiem nurtowaly go najdziksze mysli. na kims$
obcym list 6w mogt sprawiC wrazenie, ze pisal go maniak, ale Willett zbyt
dobrze znatl dziwactwa Charlesa, by potraktowac pismo jako stek bredni.
Wyraznie czul, ze w powietrzu wisi co$ nieuchwytnego, starodawnego i
okropnego, a wzmianka o doktorze Allenie stawata sie zrozumiata w
powigzaniu z szeptaning w Pawtuxet o enigmatycznym wspoétpracowniku
Warda. Willett styszal o jego wygladzie i manierach, i byl niezmiernie
ciekaw, jaki tez rodzaj oczu kryt pod stynnymi juz, ciemnymi okularami.

Punktualnie o czwartej doktor Willett zapukal do domu Wardow, ale ku
swemu zdziwieniu dowiedziat sie, ze Charles zmienit zamiar i opuscit dom.
Spotkal tam tez wynajetych detektywdw, ktorzy oznajmili, ze miodzienca
jakby opuscit nurtujacy go od jakiegos czasu strach. Odbyt tego ranka
szereg rozmow telefonicznych. Spierajac sie i argumentujac, odpowiadat
komus o nieznanym glosie zdaniami takimi jak: “Jestem bardzo zmeczony i
chwilowo musze odpoczac", “Nie moge przez jakis czas nikogo przyjac i



musisz mi to wybaczy¢", “Prosze odt6z decydujaca akcje az dojdziemy do
jakiegos kompromisu" czy tez “Bardzo mi przykro, ale musze calkowicie
oderwac sie od wszystkiego; porozmawiam z toba pozniej". Nastepnie,
nabierajgc widocznie Smiatosci, niepostrzezenie wyslizgnat sie z domu.
Fakt ten wyszed}l na jaw dopiero w chwili jego nieoczekiwanego powrotu,
kiedy to okoto pierwszej po potudniu, bez stowa wszedt do domu. Od razu
poszedl na gore, gdzie ogarng¢ go musiata nowa fala paniki; styszano
bowiem, jak po wejsciu do biblioteki wydat glosny, piskliwy okrzyk
przerazenia, ktory przerodzit sie po chwili, z kolei w zdlawiony charkot.
Kiedy jednak stuzacy udal sie na gore z pomocg, miodzieniec stanat w
drzwiach i gestem nakazal mezczyznie odejsc. Potem daly sie styszec
glosne stukoty, uderzenia i skrzypienie, jakby przestawiat co$ na potkach; w
koncu znow pojawit sie w hallu i szybko opuscit dom. Willett zapytal, czy
nie zostawit jakiejS wiadomosci; odpowiedziano, ze nie. Sluzacy, ktorego
najwyrazniej zatrwozyto coS w wygladzie i wzroku Charlesa, dopytywat sie
troskliwie doktora, czy istnieje jeszcze nadzieja na wyleczenie
rozstrojonego nerwowo mtodzienca.

Prawie dwie godziny doktor Willett, rozgladajac sie po zakurzonych
potkach z ktorych zabrano prawie wszystkie ksiazki, czekal daremnie w
bibliotece Charles Warda. Usmiechnal sie ponuro na widok ozdobnego
gzymsu na poinocnej Scianie, skad jeszcze przed rokiem, spogladata
tagodnie szczupta twarz Josepha Curwena. Po jakim$ czasie zaczely po
katach gromadzic sie cienie, a promienie zachodzacego stonca ustepowac
miejsca jakiemu$ nieuchwytnemu, rosngcemu przerazeniu, ktore niczym
mroczny cien napltywalo wraz z nadchodzaca noca. Pojawit sie wreszcie
Ward i natychmiast zaczat ciska¢ gromy na syna za to, ze bez stowa
przepadl nie wiadomo gdzie. Nie wiedzial, ze Charles umowit sie z

doktorem, ale obiecal powiadomi¢ natychmiast Willetta o powrocie



miodzienca. Willett z ulga opuscit biblioteke; wyraznie czul, iz w pokoju
czai sie co$ przerazajacego i niesamowitego. Zupehnie, jakby zniszczony
portret zostawitl po sobie dziedzictwo zla. Nigdy zreszta nie lubil tego
obrazu; i nawet w obecnej chwili, puste miejsce nad kominkiem sprawiato,

ze pragnat jedynie wydostac sie na Swieze powietrze.
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ankiem Ward senior powiadomit Willetta, ze syn wrdcit. Dodal, ze
Rtelefonowa} doktor Allen z wiadomoscig, ze Charles jest w Pawtuxet,
ze pozostanie tam jeszcze jakis czas i dlatego nie ma powodow do obaw.
Obecnos¢ mtodzienca w bungalowie jest niezbedna, gdyz on — Allen — musi
udac sie na nieokreslony blizej czas w podroz, a kto§ musi kontynuowac
badania. Charles przesyla najlepsze pozdrowienia, przepraszajac
jednoczesnie za tak nagla zmiane planow. Pan Ward po raz pierwszy
rozmawial z doktorem Allenem i tembr jego glosu poruszyt w ojcu jakies
mgliste, i niepokojace wspomnienia.

Styszac tak sprzeczne i zaskakujace wiesci, doktor Willett stracit glowe.
Goraczkowosc i zarliwa powaga listu Charlesa byty wiarygodne i wywarly
na doktorze glebokie wrazenie; c6z wiec mogla znaczyC owa
nieoczekiwana zmiana planow? Mlody Ward pisal, ze odkryt rzeczy
bluzniercze i straszne, ze jego noga nigdy juz w bungalowie nie postanie, a
brodaty wspotpracownik musi zosta¢ za wszelka cene zniszczony. Szybko
jednak o wszystkim tym zapominat i ponownie skry} sie za kurtyne swych
sekretow. Zdrowy rozsadek nakazywal pozostawi¢ milodzienca jego
dziwactwom, lecz inny, glebszy instynkt wzbraniat przejs¢ nad listem do
porzadku dziennego. Willett — mimo, iz przeczytatl go juz wiele, wiele razy
— nie mogt zdecydowac, czy to tylko pusty i szalony twor wariata, czy tez
za bombastycznym slownictwem i poOzniejsza, nieoczekiwang zmiang
planow, nie kryjg sie glebsze tresSci. Przerazenie bijace z listu bylo zbyt

autentyczne i zbyt otchlanne, by pozwoli¢ na sceptycyzm; a w polgczeniu z



tym, co doktor juz wiedzial o potwornosciach spoza czasu i przestrzeni —
pismo nabieralo jeszcze dramatyczniejszego sensu. Pojawi¢ sie musiaty
rzeczy naprawde przerazajace i kazdy, bez wzgledu kim by nie byl
powinien w kazdej chwili by¢ gotow do dzialania.

Ponad tydzien doktor Willett tamat sobie nad tym problemem glowe,
dochodzac stopniowo do przekonania, ze wizyta w bungalowie w Pawtuxet
jest nieunikniona. Jak dotad, nikt ze znajomych Charlesa nie odwazyt sie
zakloci¢ mu spokoju w zakazanej samotni, i nawet pan Ward znal jej
wnetrze wylacznie z opisow syna; niemniej Willett uznal, Ze osobista
rozmowa z pacjentem jest rzecza niezbedng. Pan Ward otrzymywat od syna
krotkie, wymijajace i pisane na maszynie listy; takie same zresztg dostawata
przebywajaca na kuracji w Atlantic City pani Ward. na przekor osobliwym
odczuciom powodowanym dawnymi legendami o Josephie Curwenie, jak
tez rewelacjami i ostrzezeniami Charlesa Warda, doktor postanowit
przystapic do dzialania i wyruszy¢ Smiato do bungalowu na urwisku ponad
rzeka.

Willett, gnany kiedys dziwaczng ciekawoscia, raz juz tam zawedrowat —
nie wchodzac oczywiscie do srodka budynku — i droge znat stosunkowo
dobrze; pewnego wiec wczesnego popotudnia, pod koniec lutego, wybrat
sie tam autem. Jadac swym niewielkim samochodem przez Broad Street,
rozmyslat o grupie zajadlych ludzi, ktorzy sto piecdziesigt siedem lat
wczesniej podazali tg sama trasg i ku temu samemu, straszliwemu miejscu.

Droga przez schodzace w dot stoku przedmiescia trwata krotko, i
niebawem ujrzat przed soba schludne Edgewood i senne Pawtuxet. Tam
skrecit w prawo, w Lockwood Street i ta polng droga dotar} az do jej konca.
Zostawit tam pojazd i ruszyt pieszo, kierujac sie na poinoc, gdzie nad
przepieknymi zakolami rzeki i ciggnacymi sie za nig zamglonymi nizinami,

wznosit sie strony brzeg. Doméow bylo tu niewiele i bez trudu rozpoznat na



wysokim wzniesieniu po lewej stronie samotny bungalow z betonowym
garazem. Szybko przebyt zapuszczona, zwirowa Sciezke i zdecydowanie
zapukat do drzwi. Kiedy ztowieszczy mulat — Portugalczyk — uchylit je na
szerokos¢ tancucha, doktor na tyle juz panowat nad drzeniem glosu, Ze ten
zabrzmiat twardo i stanowczo. Powiedzial, Ze musi natychmiast widziec sie
z Charles Wardem w bardzo waznej sprawie. Nie chce styszeC zadnych
wykretow, a odprawa sprawi, iz ztozy dokladny raport starszemu Wardowi.
Mulat wciaz sie wahal, ale kiedy Willett pchnat drzwi, ten napart na nie
calym cialem. Doktor ponowit zadania podniesionym glosem. I wtedy z
mrocznego wnetrza dobiegl ochryply szept, ktory z jakichs nieokreslonych
powodow zmrozit stuchacza do szpiku kosci:

— Niech wejdzie, Tony — powiedziat glos. — Réwnie dobrze mozemy
porozmawiac teraz, jak i pozniej.

Doktora Willetta ogarnela panika. Zatrzeszczala bowiem podloga i
ukazal sie wiasciciel dziwnego ochryptego glosu. By} nim nie kto inny, jak
Charles Dexter Ward.

Tej fazie choroby pacjenta doktor Willett przypisuje szczegolne
znaczenie i dlatego zapamietal i spisal pozniej najdrobniejsze szczegoty
spotkania. Twierdzi, ze wlasnie wtedy nastgpila zasadnicza przemiana
umystu Charlesa Dextera Warda, a jego mozg podczas tej rozmowy w
bungalowie, nie byl juz mozgiem czlowieka, ktorego rozwoj doktor
obserwowal przez lat szes¢ i dwadzieScia. Polemiki z doktorem Lymanem
zmusity Willetta do wielkiej precyzji sadow; poczatek szalenstwa Charlesa
Warda taczy z pierwszym, napisanym na maszynie do rodzicow listem.
Takich listow mlody Ward wczesniej nie pisal; nawet Ow ostatni,
gorgczkowy list do Willetta byt zwyklym listem Charlesa. Te nowe
natomiast — dziwne i staroSwieckie sugerowaty, ze umyst ich autora

uwalnial migawkowo wszelkie wrazenia, mysli i wiadomosSci, zebrane



podSwiadomie jeszcze w czasach zachtannych studiow historycznych.
Wyraznie starat sie by¢ wspotczesny; ale duch tych listow — a nierzadko i
jezyk — niewatpliwie nalezat do przesztosci.

Przeszto$¢ te czulo sie wyraznie w kazdym tonie i geScie Warda, kiedy
ten goscit doktora w swym mrocznym i tajemniczym bungalowie. Gestem
nakazal mu usigs$¢ i natychmiast zaczat mowic¢ dziwnym szeptem, ktorego
pochodzenie wyjasnit zarazem na wstepie:

— Od tego przekletego powietrza znad rzeki nabawilem sie gruzlicy.
Musisz mi wiec wybaczy¢ ten glos. Podejrzewam, ze przystal cie tu mgj
ojciec, ktory zdaje sie bardzo ubolewa nade mng. Mam wiec nadzieje, ze
nie przekazesz mu niczego, co by go jeszcze bardziej zaalarmowalo.

Willett, ktory z najglebsza uwaga wstuchiwat sie w owe zgrzytliwe tony
glosu gospodarza, jeszcze doktadniej sledzit wzrokiem twarz mowiacego.
Czul, ze co$ jest nie tak — zwlaszcza kiedy skojarzyl sobie, co mowil
przerazony, pochodzacy z Yorkshire stuzacy. W pomieszczeniu byto
mroczno, ale doktor nie Smiat prosic¢, by odstoniete okna. Zapytat natomiast
Warda, czemu nie dotrzymat obietnicy danej w liScie sprzed tygodnia.

— Wilasnie do tego zmierzam — powiedzial gospodarz — Zdajesz sobie
sprawe, ze mam nerwy w fatalnym stanie; robie wiec i mowie rzeczy, za
ktore nie zawsze odpowiadam. Czesto ci wspominatem, ze jestem o krok od
dokonania przelomowych odkry¢; ich doniosto$¢ sprawia, ze bywam
roztargniony. Ponadto kazdy by sie przerazit tym, co odkrytlem. na szczescie
panika, ktorej ulegltem, bardzo szybko mineta. Bylem ostem domagajac sie
ochrony detektywow i sterczgc w domu; skoro zaszedlem juz tak daleko,
moje miejsce jest tutaj. Moi Swietoszkowaci sgsiedzi sq nie najlepszego
zdania o mnie i w chwili slaboSci zapewne sam uwierzylem w to, co

rozpowiadaja na mogj temat. W tym co robie, dopoki robie to, wlasciwie nie



ma zadnego zla. BadZz tak dobry i zaczekaj jeszcze z szeS¢ miesiecy, a
pokaze ci cos$, co z nawigzka wynagrodzi ci cierpliwosc.

Wiesz rowniez zapewne, ze poznatem sposob zdobywania wiedzy o
minionych sprawach ze Zrodet pewniejszych niz ksigzki; i tobie zostawiam
osad, jak istotne dla historii, filozofii i sztuki okaza¢ sie moga te drzwi, do
ktorych znalaztem dostep. Mo6j przodek tez do nich dotarl, ale pojawili sie
ci podgladacze i zamordowali go. Ponownie doszedtem do tej wiedzy — czy
raczej w niewielkim jeszcze stopniu docieram do jej czeSci. Tym razem
jednak nic sie nie wydarzy, a juz na pewno nie przez moje idiotyczne leki.
Blagam pana, niech pan zapomni o wszystkim co napisalem, i prosze nie
obawiaC sie ani tego miejsca, ani czegokolwiek co sie w nim znajduje.
Wiele zawdzieczam doktorowi Allenowi i winienem mu przeprosiny za
wszystko, co zlego o nim napisalem. Jego tu nie ma; wyjechatl tam, gdzie
niezbedna byta jego obecnos¢. W pracy wykazuje zapatl rowny mojemu, jest
moim najblizszym wspolpracownikiem, wiec jakze sie dziwic¢, iz moj lek
przed dalsza praca przejat go rownie wielkim lekiem.

Ward przerwal i doktor na dobra sprawe nie wiedzial jak na to
zareagowac i co odpowiedzie¢. Czut sie niemal glupio, kiedy Ward w tak
prosty sposob wypart sie wszystkiego co napisat w liscie. Ponadto dreczyta
go mysl, ze jakkolwiek sama rozmowa jest dziwna, nienaturalna i z
pewnoscig szalona, to sam list w swej wymowie byt tragiczny i jak
najbardziej w stylu Charles Warda jakiego znat. Kiedy sprobowat zmienic
temat rozmowy, poruszajac pewne kwestie, ktore — jak sadzit — powinny
wprowadzi¢ mlodzienca w lepszy nastroj, efekty okazaly sie zgota
groteskowe. To samo zresztq powtarzato sie i pozniej, kiedy podobny
zabieg probowali stosowac¢ psychiatrzy. Zasob informacji Charles Warda o
Swiecie wspotczesnym jak tez i o wlasnym, osobistym zyciu byt

niewytlumaczalnie ubogi; pamie¢ mlodzienca byla natomiast skarbnica



wiedzy o rzeczach dawnych, ktorag nabyl w mlodosci. Wiedza ta wprost
tryskala z niego niczym z jakiejS otchlannej podswiadomosci, ktora
nieoczekiwanie zdominowata umyst Charlesa, wymazujac wszelkg pamiec
tak o nim samym, jak i o czasach obecnych. Ogrom tej dawnej wiedzy jaka
dysponowal mlodzieniec byl anormalny i bezbozny i Ward wszelkimi
sitami staral sie ten fakt ukry¢. Kiedy jednak Willett poruszat pewne
problemy, ktore tak zywo interesowaly chlopca jeszcze w czasach
miodzienczych studiow historycznych, Charles mimo woli wykazywat takq
znajomosSC rzeczy, jaka nie mogla byC udzialem zadnego Smiertelnika.
Willettowi, kiedy to styszal, z przejecia biegly dreszcze po krzyzu.

Ward mogt naturalnie zna¢ wiele szczegotow, na przykiad, ze grubemu
szeryfowi spadila peruka kiedy pochylil sie podczas przedstawienia w
Douglass's Historionick Academy na King Street jedenastego lutego 1762
roku, na ktora to date przypadt czwartek, lub tez, ze aktorzy tak paskudnie
skrocili tekst sztuki Steele'a “Zazenowany kochanek", iz ktoS wyrazil
zadowolenie, ze wiodacy prym w ustawodawstwie BabtysSci, dwa tygodnie
pozniej zamkneli teatr, Stare listy bowiem i pamietniki mogly réwniez
powiedzieC o tym, ze dylizans Thomasa Sabina z Bostonu by}l “diablo
niewygodny". Ale c6z dysponujacy najrozleglejsza nawet wiedza historyk
mogl wiedzie¢ o tym, jak skrzypialo nowe godlo Epenetusa Olney'a
(paradna Korona, ktorg zawiesit byl po zmianie nazwy swej gospody na
Crown Coffe House)? To tak, jakby ktos za dwieScie lat znat pierwsze takty
radia w Pawtuxet.

Ward mial juz goScia najwyrazniej dos¢. Pytania dotyczace dnia
dzisiejszego i swojej osoby po prostu zbywal, a gdy rozmowa schodzita na
kwestie historyczne, na twarzy pojawial sie mu wyraz znudzenia. Widac
bylo, ze chce wylacznie zadowoli¢ goscia na tyle, by ten sobie poszed? i

nigdy juz nie wracal. na koniec zaproponowat doktorowi, ze pokaze caty



dom, co tez bez zwloki uczynit oprowadzajac Willetta od strychu po
piwnice. Doktor, ktory bacznie sie wokoét rozgladal, natychmiast spostrzegl,
ze w porownaniu z ogromngq ilosciag ksigzek wyniesionych przez Charlesa z
ksiegozbioru w domu rodzinnym, w bungalowie bylo ich bardzo niewiele.
Ponadto ksigzki, ktore ujrzat w niewielkim, tak zwanym “laboratorium"
byly po prostu blahe. Z cala pewnoscia, wiasciwa biblioteka i laboratorium
musialy sie miesciC gdzies indziej; gdzie, tego doktor nie ustalit. Kolejna
wiec proba poszukiwan czegos, czego sam nie potrafit dokladnie okresli¢
spelzta na niczym, i jeszcze przed zapadnieciem zmroku, Willett wrécit do
miasta. Natychmiast udat sie do Warda seniora i ztozyt szczegotowy raport.
Obaj mezczyzni zgodnie przyznali, ze mtodzieniec niewatpliwie postradat
rozum, lecz postanowili jednak nie wszczynac drastycznych krokéw. Przede
wszystkim natomiast nalezalo trzyma¢ na uboczu panig Ward, o ile nie
domyslata sie juz czego$ z dziwnych, pisanych na maszynie listow, ktore
wysytat do niej syn.

Teraz pan Ward osobiScie postanowil ztozy¢ synowi niespodziewang
wizyte. Pewnego wieczoru doktor Willett zabrat go swym samochodem i
zaprowadziwszy do miejsca, z ktorego widac¢ bylo bungalow, sam czekat
cierpliwie na powrot pana Warda. Spotkanie, z ktorego ojciec wrocit
posepny i zatroskany, trwato dlugo. Pan Ward silg prawie wdart sie do hallu
i kategorycznym tonem postal Portugalczyka po syna. Diugo jeszcze musiat
na niego czekac, a gdy wreszcie pojawit sie, w jego zachowaniu nie bylo
sladu jakichkolwiek uczu¢ synowskich. Mimo, iz swiatto w calym domu
bylo przygaszone, miodzieniec uskarzal sie, iz nieznoSnie go razi jego
blask. W ogdle mdowit bardzo cicho twierdzac, ze gardlo ma w fatalnym
stanie; w chrapliwym glosie jednak bylo coS niepokojacego i na dlugo

zapad}l on w pamie¢ poruszonemu ojcu.



Po tej wizycie mezczyzni pojeli, iz jesli chcg ratowa¢ umyst miodzienca
muszg polaczyC swoje wysitki. Przede wszystkim zaczeli zbiera¢ wszelkie
informacje i szczegbély majace jakikolwiek zwigzek z Charlesem. na
pierwszy ogien poszty stuchy i plotki krazace w Pawtuxet; zgromadzenie
ich bylo sprawa w miare prosta, jako ze obaj mieli w okolicy wielu
znajomych i przyjaciot. Wiekszo$¢ informacji zebral naturalnie doktor
Willett, gdyz ludzie rozmawiali z nim chetniej i szczerzej, niz z rodzicem
gléwnego bohatera owych historii. Zgodnie twierdzili, ze styl zycia
miodego Warda stal sie co najmniej dziwny, jego dom wigzano z
przypadkami wampiryzmu z poprzedniego roku, a ciggle, nocne przyjazdy i
odjazdy ciezarowek dopehlialy tych mrocznych spekulacji. Miejscowi
kupcy szeroko rozpowiadali o dziwnych zaméwieniach dostarczonych im
za posrednictwem Mulata o zlowieszczym wygladzie oraz o osobliwych,
nienormalnych ilosciach miesa i Swiezej krwi zamawianych u dwoch
okolicznych rzeznikow. Dla gospodarstwa zlozonego z trzech osdb, takie
ilosci byty po prostu czystym absurdem.

Kolejng sprawe stanowity dobywajace sie spod ziemi dzwieki. Istniato tu
wiele niejasnosci i rozbieznosci w opiniach, wszystko jednak zasadzato sie
na kilku bezspornych faktach. Po pierwsze, z budynku dobiegaly dzwieki
jakichs rytualnych ceremonii w czasie, gdy caly bungalow pograzony byt w
ciemnosciach. Mogly one naturalnie dochodzi¢ ze znanej juz piwnicy;
plotka jednak uparcie twierdzila, iz hatasy te dochodza z innych, glebszych
i rozleglej szych krypt. Szeptano rowniez, ze obecny bungalow stoi
dokladnie na miejscu dawnej farmy Curwena — co podobno potwierdzat
jeden ze znalezionych za portretem dokumentow; na ten szczegot pan Ward
i doktor Willett zwrocili szczegolng uwage. Kilkakrotnie poszukiwali bez
skutku drzwi na brzegu rzeki, o ktorych wspominaty stare rekopisy. Jesli

natomiast idzie o samych mieszkancéw bungalowu, to Brava, Portugalczyk,



byt znienawidzony, brodaty i w okularach doktor Allen budzit powszechny
lek, a blady, mlody naukowiec cieszyt sie paskudng reputacja. Ostatni
tydzien czy dwa przyniosty w nim zaskakujace zmiany; mowiC zaczat
dziwnie odrazajacym, chrapliwym szeptem, a kiedy kilkakrotnie opuscit
swa samotnie, nie starat sie nawet by¢ dla ludzi uprzejmy.

Tego typu informacje, szperajqc tu i tam zebrali pan Ward i doktor; wiele
godzin poOzniej strawili nad nimi, probujac dojs¢ do jakichs konkretnych
wnioskéw. Gromadzili i porownywali ze soba wszelkie znane fakty z zycia
Charlesa — tacznie z goraczkowym listem, ktory w koncu doktor Willett
pokazat Wardowi — jak tez wszelkie strzepy informacji o Josephie
Curwenie. Daliby wiele, aby zajrze¢ do papierow, ktore znalazt Charles;
najwyrazniej w nich bowiem — oraz w tym, co mtodzieniec dowiedziat sie o
dawnym czarnoksiezniku i jego dziele — tkwit klucz do aktualnego

szalenstwa Charlesa Warda.



e

jednak rozwdj dalszych wypadkow nastgpit bynajmniej nie za sprawa
Apana Warda i doktora Willetta. Ojciec i doktor wkroczyli w cien zbyt
mroczny i bezksztaltny, by zdotali go o wilasnych sitach przeniknac. Z
pewnym niepokojem wymieszanym z ulgg spostrzegli, ze pisane przez
mtodego Warda na maszynie listy do rodzicow przychodzg coraz rzadziej.
A kiedy nadszed! pierwszy dzien kolejnego miesigca, a wraz z nim termin
regulowania naleznoSci platniczych, urzednicy w niektérych bankach
zaczeli ze zdziwieniem potrzgsa¢ glowami i wzajemnie telefonowac do
siebie. Zaraz potem w bungalowie pojawili sie, znajacy Charlesa wytacznie
z widzenia przedstawiciele bankow, by dowiedzieC sie, dlaczego kazdy
czek Warda nosi niezdarnie sfalszowany podpis. Byli zaskoczeni, kiedy
miodzieniec chrapliwym glosem wyjasnil, iz od niedawna cierpi na
niedowlad reki, co uniemozliwia mu normalne pisanie. na dowadd,
przytoczyt argument, iz zwyktle listy do rodzicow musi pisa¢ na maszynie;
co tatwo sprawdzic.

Nie to jednak wzbudzitlo watpliwosci prowadzacych Sledztwo; byt to
bowiem przypadek w miare normalny i nie budzacy podejrzen. Nie
kierowali sie nawet krgzacymi w Pawtuxet plotkami, ktore do niejednego z
nich musialy dotrze¢. Najwieksze zdumienie wzbudzil bezladny i
skomplikowany sposéb wystawiania sie mlodego czlowieka. Stwierdzit
bowiem, ze od pewnego czasu cierpi rowniez na zaburzenia pamieci,
zwlaszcza w partiach odnoszacych sie do istotnych spraw finansowych,

ktorymi jeszcze miesigc czy dwa wczeSniej z latwoscig sie zajmowat. Z



punktu widzenia tak logicznej i spdjnej przemowy trudno bylo znalezc
wytlumaczenie chorobliwej luki w pamieci, dotyczacej tak bardzo istotnej
sprawy. Co wiecej, chociaz zaden z tych ludzi nie znal blizej Warda,
wszyscy natychmiast dostrzegli kolosalne zmiany w jego sposobie
wyslawiania sie i w zachowaniu. Wiedzieli wprawdzie, zZe jest historykiem,
ale przeciez najbardziej nawet zwariowany historyk nie stosuje na co dzien
przestarzatej frazeologii i gestow, ktére dawno juz wyszly z uzycia. Owa
kombinacja chrapliwego glosu, porazonych rak, stabej pamieci, zmienionej
wymowy i zachowania sie musialy swiadczy¢ o zaburzeniach psychicznych
lub o powaznej chorobie, co zapewne bylo podstawg krazacych o
mitodziencu plotek. Po powrocie do miasta, urzednicy bankowi zgodnie
orzekli, ze konieczne jest spotkanie z Wardem seniorem.

Szostego marca 1928 roku w biurze pana Warda odbyta sie dhuga i
powazna rozmowa, po ktorej oszolomiony i przybity ojciec wezwal
natychmiast doktora Willetta. Ten obejrzat zdeformowane, niezdarne
podpisy na czekach poréwnujac je w myslach z charakterem pisma
ostatniego, goraczkowego listu. Roznica byla zasadnicza, a jednoczesnie w
tym nowym charakterze reki bylo cos piekielnie znajomego. Pismo
posiadato niewyrazny, archaiczny charakter, i w ogole byto niepodobne do
normalnego stylu miodzienca. Dziwne — ale gdzie$ juz takie pismo widzia}!
Stary doktor nie mial watpliwosci: Charles zwariowat. Wida¢ bylo, ze w
takim stanie mtodzieniec nie moze dtuzej prowadzi¢ spraw majatkowych,
czy wrecz przebywac¢ w spoteczenstwie ludzi zdrowych; nalezy szybko
wzig¢ go pod kuratele i ewentualnie leczy¢. Wezwano psychiatrow:
doktoréw Pecka, i Waite'a z Providence oraz doktora Lymana z Bostonu.
Pan Ward i doktor Willett przedstawili najbardziej prawdopodobng historie
przypadku, a nastepnie przeszli do pustej obecnie biblioteki mtodego

pacjenta, gdzie odbyli dlugie konsylium. Lekarze przykiadali szczegolng



wage do drobiazgowego przejrzenia wszystkich ksigzek i papierow, ktorych
Charles nie zabral, a ktore mogly nasunaC jakieS nowe spostrzezenia na
temat usposobienia i stanu umystowego pacjenta. Po tej czasochtonnej
czynnosci, psychiatrzy przestudiowali dokladnie list, jaki mlodzieniec
przystal Willettowi; bez wahania przyznali, ze studia Charlesa Warda,
rzeczywiscie mogly wstrzasnaC jego umystem tak, iz naukowiec stracit
zdrowy rozsadek. Byli ciekawi tych innych, zabranych stad ksigzek i
dokumentow, lecz dostepne one byly tylko w bungalowie w Pawtuxet.
Przez dwa kolejne dni Willett wykazywal wiele energii. Wydobyl przede
wszystkim oswiadczenie robotnikdbw Curwena oraz wydobyl z redakcji
“Journalla" nieuszkodzone egzemplarze gazet i porownal ze sobag
zniszczone przez Charlesa, niby przypadkiem, artykuty.

We czwartek, 6smego marca doktorzy Willett, Peck, Lyman i Waite, w
towarzystwie pana Warda, nie kryjac rzeczywistego powodu najscia, ztozyli
mlodziencowi pamietng wizyte. Bez zwloki tez przystgpili do
szczegblowego przepytywania pacjenta. Ubranie Charlesa — na ktérego
musieli bardzo dlugo czeka¢ — wydzielalo z siebie ostrg, draznigca,
laboratoryjng won. Milodzieniec okazal niezwykla nieustepliwosc¢, bez
wahania przyznal, ze jego pamieC i rOwnowaga umystowa —te wyniku
glebokich i skomplikowanych studiéw cokolwiek szwankujg; nie
protestowat tez, kiedy zaproponowano mu zmiane otoczenia. Poza owym
brakiem pamieci, wykazywal niezwykle wysoki poziom inteligencji, i
gdyby nie owo uporczywe trzymanie sie archaicznej frazeologii i
zastepowanie wspotczesnych poje¢, przestarzatymi — jego zachowanie sie
byloby wilasciwie bez zarzutu. O swej pracy powtorzyt doktorom dokladnie
to, co poprzednio wyjasnit juz rodzinie i Willettowi, a goragczkowy list z
poprzedniego miesigca ztozyt na karb nerwow i histerii. Upierat sie, ze w

mrocznym bungalowie nie ma innej biblioteki ani laboratorium poza tymi,



ktore pokazal, i bardzo zawile tlumaczyl obecnos¢ przenikajacych jego
odziez zapachow. Plotki sasiadow przypisywal wylacznie tandetnym
pomystom rodzacym sie z niezaspokojonej ciekawosci. Co do miejsca
pobytu doktora Allena, to owszem, wie gdzie aktualnie przebywa, ale nie
jest upowazniony do rozglaszania tego. Zapewnit jednak swych gosci, ze
brodacz w okularach, kiedy zajdzie potrzeba, z cala pewnoscia sie pojawi.
Odprawiajac i sptacajac niewzruszonego Brava — ktory opart sie wszelkim
nagabywaniom doktorow. — i zamykajgc p6zniej, bungalow, ktory sprawiat
paskudne wrazenie, jakby wrcigz jeszcze kryl w sobie jakies mroczne
sekrety, Ward nie wykazywal najmniejszego zdenerwowania. Byla w nim
wylacznie lagodna, filozoficzna rezygnacja; jakby samo opuszczenie
bungalowu bylo epizodem przejSciowym, ktore, jesli rzecz calg sie ulatwi i
wykona natychmiast, nie pociggnie za sobg zadnych nastepstw w
przysztoSci. Od czasu do czasu tylko przystawat na chwile, jakby
nadstuchujac jakichs stabych odglosow z wnetrza domu. Widac bylo, ze
Swiecie wierzy w swoj potezny i bystry intelekt, ktory przezwyciezy w
koncu wszelkie klopoty, jakie sprowadzily na niego zwichrowana pamiec,
utracony glos, niemoznoSC recznego pisania oraz tajemnicze i
ekscentryczne zachowanie. Zdecydowano nie powiadamia¢ o wszystkim
matki, a pan Ward podjat sie pisac¢ do niej na maszynie listy w imieniu syna.
Pacjenta umieszczono w spokojnym, malowniczo potozonym w zatoce na
Conanicut Island, prywatnym szpitalu doktora Waite'a, gdzie natychmiast
poddany zostal najszczegotowszym badaniom i testom. Dopiero teraz
wyszly na jaw pewne anomalie fizyczne: spowolniony metabolizm,
odmieniona skora oraz niewspohlmierne reakcje nerwowe. Sposrod
wszystkich lekarzy, najmocniej poruszony byt doktor Willett; « towarzyszyt
bowiem Charlesowi od chwili jego narodzin i tylko on moglt w pelni

oceniaC przerazajace rozmiary tego fizycznego rozprzezenia. Pacjentowi



zniklo nawet oliwkowej barwy znamie na biodrze, podczas gdy na piersi
uformowat sie duzy, czarny zasniad czy tez znamie, ktérego nigdy dotad nie
byto. Willett zastanawiat sie wrecz, czy mlodzieniec nie zostal obdarzony
jakim$ “diabelskim znakiem", ktéry — jak gadano — ktadziony by} podczas
pewnych odrazajacych, nocnych spotkan w dzikich i odludnych miejscach.
Doktor wcigz miat w pamieci dokumenty z rozprawy czarownic w Salem,
ktore Charles pokazal mu jeszcze w czasach, kiedy nie otaczat sie takq
tajemnica: “p. G.B. nocy tej zlozyt Znak Dyabelski na Bridgeta S.,
Jonathana A., Simona O., Deliverence'a W., Josepha C., Susan P., Mehitable
C. i Deborah B." Niepokoita go rowniez twarz Warda, i w koncu odkryt z
drzeniem serca przyczyne niepokoju. Powyzej prawego oka, na czole
mtodego cztowieka pojawilo sie cos, czego nigdy tam nie byto — niewielki
punkcik czy blizna, dokladnie takie same jak na rozkruszonym portrecie
Josepha Curwena. Swiadczy¢ to moglo o jakich$ odrazajacych, rytualnych
zaszczepieniach, jakim obaj poddani zostali w trakcie swych
okultystycznych karier. Charles stanowit zagadke dla wszystkich lekarzy. Z
polecenia pana Warda wszelkie adresowane do pacjenta lub doktora Allena
listy miano przyjmowac i dostarcza¢ mu do domu. Willett nie przypuszczat,
by przyniosto to wieksze efekty, gdyz wszelkie istotniejsze wiadomosci
przesytane byly zapewne przez umyslnych postancéw. W drugiej potowie
marca jednak nadszed} do doktora Allena list z Pragi. Zarowno doktorowi
jak i ojcu dal on wiele do myslenia. Pisany byl niewyraznym,
staroSwieckim pismem i choc z calag pewnoScia nie pisal go cudzoziemiec,
to stylistyka odbiegal wyraznie od wspotczesnej angielszczyzny i do
zhudzenia przypominat charakter pisma mtodego Warda w ostatnim czasie.

Bylo w nim napisane:

Kleinstrasse II, Altstadt, Praga 2 luten 1928



Bracie w Almousinie—Metratonie!

Dnia dzisiejszego od cie wzmianke otrzymatem o tym, co rozwinelo sie z
Prochow, co ci je bytem przystatem. Niewtasciwe sie to okazato i swiadczy
wyraznie, ze Nagrobek zmieniony byt kiedy Barnabus wydostawat Okaz.
Tak czesto sie dzieje, zatem ostrozny bqdz z Rzeczq cos wydostat z terenow
Kaplicy Krolewskiej A.D. 1769, i cos wydostat na Starym Miejscu
Grzebalnym A.D. 1690. Wydostatem rzecz takq w Egipcie po 75 latach, co
sprawito te Szrame, ktorq dostrzegt u mnie chiopiec tutaj, A.D. 1924. Juz
dawnom ci mowit, nie wywotuj Tego ktorego nie poskromisz; zarowno z
martwych Prochow jako tez ze Sfer zewnetrznych. Stosuj Stowa ktore caty
czas gotowe sq; lecz wstrzymaj sie zawsze, ilekro¢ zywigc Waqtpliwosc
pewnys nie jest Kogo masz. na Dziewieciu z Dziesieciu cmentarzy kamienie
pozamieniane sq. Nie masz pewnosci, poki nie sprawdzisz. Dnia
dzisiejszego wies¢ dostatem od H., ktéry miat Klopot z Zolnierzami. Zatuje,
ze Transylwania przeszta z Wegier do Rumunii i zmienitby swe Siedlisko,
gdyby w Zamku nie bylo tyle Tego, o czym wiemy. Lecz o tym niewqtpliwie
juz ci pisat. W nastepnej przesylce bedzie cos z Grobowca na Wzgorzu na
Wschodzie, a co cie niebywale uraduje. W miedzyczasie nie zapominaj, ze
pragne B.F. Gdybys mozliwos¢ miat takowq, wydostan mi go. Lepiej niz ja
znasz G. z Filadelfii. Bierz go sobie pierwszy, jesli wola, lecz nie uzywaj za

mocno, by nie stat sie Ktopotliwy. Musze z nim w koricu porozmawiac.

Yogg—Sothoth Neblod Zin
Simon O.
Dlap.J.C.w

Providence.



Pan Ward i doktor Willett ostupieli na widok tak oczywistego dowodu
niczym nie uSmierzonego szalenstwa. Po chwili dopiero — stopniowo —
docierac¢ do nich zaczynal prawdziwy sens tego, co przeczytali. A wiec to
doktor Allen nie Charles Ward, byl duchem wiodacym w Pawtuxet?
Wyjasnialoby to z kolei determinacje i dziki dopisek w ostatnim,
goragczkowym lisScie mlodzienca. I co wspdlnego mial brodaty
cudzoziemiec w okularach z “p. J.C."? Jakkolwiek wnioski nasuwaly sie
same, to istnialy jednak granice zdrowego rozsadku i dopuszczalnych
potwornosci. Kim byt “Simon O."? Starcem, ktorego Ward odwiedzit w
Pradze przed czterema laty? ByC moze, ale duzo wczesniej istnial inny
Simon O. — Simon Orne, alias Jedediah z Salem, ktéry znikngt w 1771
roku, a ktorego osobliwy charakter pisma, doktor Willett spotkat juz raz na
fotostatycznej, wykonanej przez Charlesa kopii formuly Orne'a, i ktéry
obecnie nieomylnie rozpoznat w tym liscie. Jakiez koszmary i tajemnice,
jakiez zaprzeczenie i zwichrowanie znanych praw natury powrodcity po
pottora wieku, by nekac Stare Providence z jego wiezyczkami i koputami?

Kompletnie zbici z tropu, ojciec i stary doktor udali sie z wizyta do
przebywajacego w szpitalu Charlesa. Tam bardzo ostroznie zaczeli
podpytywac¢ miodzienca o doktora Allena, o wizyte w Pradze, o to co wie o
Simonie czy tez Jedediahu Orne z Salem. Mlodzieniec dawal grzeczne,
cho¢ wykretne odpowiedzi; wykaszlal swym schrypnietym glosem, ze
doktor Allen posiada zadziwiajacy dar kontaktowania sie spirytualnie z
niektorymi ludZzmi z przesztoSci oraz ze pewien mieszkajacy w Pradze
korespondent brodacza posiada jakoby podobny dar. Wkrotce po
opuszczeniu szpitala, w glowach pana Warda i doktora Willetta zaswitata

mysl, ze tak naprawde, to wypytywat ich Charles; nie wyjawiajac nic



istotnego, zamkniety mtodzian pomystowo wypompowat z nich wszystko,
co zawieral 6w praski list.

Doktorzy Peck, Waite i Lyman nie przykladali wiekszej wagi do
osobliwej korespondencji kompana mlodego Warda. Z praktyki bowiem
wiedzieli, ze pokrewni sobie ekscentrycy i monomani, czesto zawierajq
sojusze i byli przekonani, iz Charles z Allenem odkryli zaginione pisma
Orne'a, skopiowali je i rozglosili o rzekomej reinkarnacji dawno zmartej
osoby. Sam Allen, reprezentujacy sobg po prostu podobny przypadek
chorobowy, zdotal przekona¢ mtodzienca, ze ten jest inkarnacjg martwego
od stuleci Curwena. Medycyna zna takie przypadki; na tej podstawie
twardoglowi lekarze probowali rozproszy¢ watpliwosci Willetta odnosnie
naglej zmiany charakteru pisma pacjenta. Jakkolwiek Willett zwracat
uwage na podobienstwo pisma Warda i Curwena, psychiatrzy traktowali to
jako manie nasladowczq — jakiej zresztq nalezalo sie w takim przypadku
spodziewac, i pomijali w swych rozwazaniach ten szczegot. Widzac tak
prozaicznie stanowisko swych kolegéw, Willett poradzitl panu Wardowi, by
zachowat tylko dla siebie kolejny list, ktory drugiego kwietnia nadszed} do
doktora Allena z Rakus w Transylwanii. Adres na kopercie napisany byt
charakterem tak zZywo przypominajacym styl pisma z szyfrow Hutchinsona,
7ze przejeci zgrozq ojciec i lekarz dluzszy czas nie odwazyli sie

rozpieczetowac koperty. Byto w nim napisane:

Zamek Ferenczy 7 marca 1928

Drogi C. :_

Miatem tu na gorze u, siebie Brygade 20 Milicjantow i toczy¢ musiatem
z nimi swar o to, co gadajq Wiesniacy o mnie. Trza wykopac gtebiej i Ciszej
zy¢. Ta plaga rumunska jest Wscibska nad wraz, zwitaszcza tam gdzie

Napitek i jadto trza kupowac. tonskiego miesigca M. wydostat mi sarkofag



Pieciu Sfinxow z Acropolis, gdzie to wedle Tego, co wywolatem znajdowac
sie powinien. Odbylem 3 rozmowy z Tym co postato na nim pogrubione.
Udam sie wprost do Pragi, do S.O. a nastepnie do Cie. Uparte to jest, ale
znasz sposoby na Takie. Wykazates rozum trzymajqc mniej niz Przedtem; nie
ma Potrzeby bowiem trzymac Strazy w Postaci, bo zre wiecej niz jest Warta,
a ponadto — jak sam zbyt dobrze wiesz — Klopoty z tego wynikng¢ mogq.
Mozesz sie obecnie swobodnie przemieszczac i Pracowac gdzie wola, bez
Niebezpieczenstwa Zabicia, tusze jednak, ze zadna Rzecz nie zmusi cie do
tak Klopotliwego Postepowania. Kontem jestem, ze nie frymarczysz z Tymi z
Zewnqtrz, bo w tym Smiertelne Zagrozenie tkwi; sam wiesz najlepiej co
byto, gdyzes poprosit o Obrone tego, ktory nie byt w stanie ci jej zapewnic.
Przewyzszasz mnie w Formutach, a zatem drugi moze je z Powodzeniem
wypowiedziec, jakkolwiek Borellus wyobrazat sobie, ze tylko wtedy Sukces
sie osiqgnie, gdy Stowa wiasciwe sie posiada. Czy Chiopiec stosuje ich
czesto? Markotnym, ze staje sie zbyt wrazliwy, o czym przekonatem sie,
gdym go miat tutaj przez pietnascie Miesiecy. Pewnym jednak, ze wiesz jak
sobie poradzi¢ z nim. Nie mozesz zniszczy¢ go Formutami, bo nie pracujq
tak, jak inne formuty wskrzyszajqce z Prochdw; lecz wciqz Rece masz
mocarne i Noz i Pistolet, a Groby tatwo sie kopie; kwas dziata powoli. O.
mowi zes mu przyobiecat B.F. Musze i ja go mieC pozniej. B. wkrotce sie do
ciebie wybiera i by¢ moze da ci to, czego pragniesz z Mrocznej Rzeczy
ponizej Memphis. Zachowaj ostroznos¢ z tym, co wywotasz i strzez sie
Chitopca. W ciqgu roku wyciqgniem Legiony z Dotu, a wtedy Granicy nie
stanie temu co nasze. Zaufaj mi, znasz wszak O., a jam miat tych 150 lat
wiecej niz ty, by kwestie te zgtebic.
Nepheru Ka nai
Hadoth
Edw: H



Dla J. Curwena,

Esq. Providence.

Willett i pan Ward nie pokazali tego listu psychiatrom; podjeli natomiast
dalsze, energiczne dzialania na wiasng reke. Zadna sofistyka nie mogla
odwrocic¢ faktu, iz doktor Allen, przybysz o dziwnej brodzie i w okularach,
o ktérym Charles w swym goraczkowym liscie pisal, iz stanowi potworne
zagrozenie, prowadzit obfitg i ponurg korespondencje z dwoma nieznanymi
osobnikami, ktérych podczas swej podrozy odwiedzit mtody Ward, i ktorzy
wyraznie stwierdzaja, iz sqa dawnymi kolegami Curwena z Salem;
ewentualnie ich awatarami. Nie ulegato juz watpliwosci, ze Allen samego
siebie tez traktuje jako wcielenie Josepha Curwena, noszqc sie przy tym z
zamiarem — czy raczej tak mu radzono — zabicia “chlopca”, bez watpienia
Charlesa Warda. Planowano jakies przerazajace rzeczy, i bez wzgledu na to,
kto je inicjowal, wiodaca postacig byt zaginiony Allen. Lecz dzieki Bogu,
Charles jest w szpitalu, a wiec zupekie bezpieczny. Pan Ward bez wahania
wynajat ponownie detektywdw i puscit ich tropem brodatego doktora. Mieli
dowiedziec sie skad przybyl, co méwiono i co wiedziano o nim w Pawtuxet
i — w miare mozliwosci — ustali¢ aktualne miejsce jego pobytu. Dal im
komplet odebranych Charlesowi kluczy do bungalowu i zalecit dokladnie
przeszukac¢ pokoj Allena. Moze wsrod pozostawionych tam rzeczy natrafig
na jakis slad. Rozmowa z detektywami odbyla sie w dawnej bibliotece
Charlesa. Miejsce to otaczala jakas nieokreSlona aura Zta, i zebrani tam
mezczyZni, opuszczajac to pomieszczenie odczuli wyrazng ulge. Bardzo
mozliwe, iz byla to wylacznie sugestia, powodowana plotkami o
nikczemnym, starym czarnoksiezniku, ktorego wizerunek widniat niegdys
nad ozdobnym gzymsem kominka. W kazdym razie, i doktor i ojciec i

detektywi, wszyscy oni wyczuwali jaki§ nieuchwytny — wzrastajacy



chwilami wrecz do materialnej zgota emanacji — wyziew, koncentrujacy sie

wokot miejsca, gdzie kiedys byt portret.
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Koszmar i kataklizm
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eraz juz odrazajace wypadki potoczyly sie wartko. Pozostawily one w
Tduszy Marinusa Bicknella Willetta trwaly $§lad, postarzajac
jednoczesnie mezczyzne — ktory i tak mtodosc miat juz dawno za soba — o
dobrych dziesie¢ lat. Podczas jednej z narad uzgodnil z panem Wardem
kilka kwestii, ktore — jak to obaj czuli — psychiatrzy by wykpili. Uznali, ze
na ziemi wcigz istnieje potworny ruch, siegajacy korzeniami w
nekromancje starszq niz czary w Salem. Mimo, iz godzi to w znane prawa
natury, zyja dwaj co najmniej mezczyzni — o trzecim nie Smieli nawet
mysle¢ — ktorzy przejeci zostali bez reszty przez umyst i osobowos¢ ludzi,
zyjacych jeszcze przed rokiem 1690. Ze wszystkich listow i dokumentdow,
starych i wspoétczesnych, majacych jakis zwiazek ze sprawa, wynikato
niezbicie, Zze owe przerazajace kreatury — a wsrdd nich i Charles Ward —
rabowaly groby pochodzace z roznych epok, a nalezace przewaznie do
najmadrzejszych i najwybitniejszych ludzi Swiata, ozywiali i przywracali
prochom jakis szczatek Sswiadomosci i w ten sposob wydobywali ze
wskrzeszonych ich wiedze. Koszmarne upiory ciggnely na chtodno
odrazajacy proceder, wymieniajac miedzy sobg stawne kosSci z obojetnoscig
j zimng kalkulacjq uczniow zamieniajacych sie ksigzkami. Potega i wiedza
wydarte tym wiekowym prochom przewyzszata wszystko, co znat kosmos i

co moglo by¢ udzialem jednego czlowieka czy grupy ludzi. Odkryli



piekielne sposoby utrzymywania swych mézgow przy zyciu — czy to we
wlasnych czy w obcych cialach — oraz zglebili naturalnie sekret
wszczepiania SwiadomosSci umartym, ktérych potem trzymali razem.
Wydaje sie, Ze stary, groteskowy Borellus miat racje piszac o sporzadzaniu
z najstarszych nawet szczatkow — tak ludzkich jak zwierzecych — pewnych
“Podstawowych Prochow" z ktorych mozna wskrzesi¢ cien dawno
zmarlego stworzenia. Istniala specjalna formula na wywolanie takiego
cienia i inna — na poskromienie go; a obecnie wiedza ta zostata jeszcze
poglebiona, i mozna ja bylo w miare tatwo przyswoic. Nalezato jednak przy
takim wywolywaniu zachowa¢ daleko idaca ostroznos¢, poniewaz
markierzy grobow nie zawsze byli doktadni.

W miare jak Willett i pan Ward przechodzili od konkluzji do konkluzji,
po plecach biegly im coraz zimniejsze ciarki. Z jakich$ nieznanych miejsc i
grobOw mozna réwniez SciggaC stwory — je same lub pewne ich glosy; z
tym rowniez nalezy uwazac. Joseph Curwen takich zakazanych stworow
wywotlal wiele, a co do Charlesa... Wiasnie, co mozna powiedzie¢ o nim?
Jakie moce “spoza Sfer" dotarly don z czaséw Josepha Curwena i
skierowaly jego mysli na rzeczy zapomniane? Doprowadzily go do
odkrycia i zastosowania na nowo pewnych recept. Rozmawiat z budzacym
trwoge mieszkancem Pragi, a potem dtugo przebywal w towarzystwie owej
kreatury z gor Transylwanii. No i ostatecznie musial odnalez¢ grob Josepha
Curwena. Nie wolno tez poming¢ artykulu w gazecie i tego, co styszala
nocg matka mlodego Warda. Potem mlodzieniec wezwal cos; i to coS
przybylo na wezwanie Ow potezny glos w powietrzu w Wielki Pigtek i te
inne dzwieki w zamknietym laboratorium na poddaszu. Ich glebia i moc —
co przypominaty? Czyz nie byla to straszliwa zapowiedz wzbudzajacego
powszechny lek dziwnego przybysza, doktora Allena i jego upiornego

basu? Tak, to wiasnie czul przejety nieokreslong groza pan Ward, kiedy



jedyny raz rozmawiat z tym cztowiekiem przez telefon; jesli byt to w ogdle
cztowiek.

Czyja piekielna Swiadomos¢ i glos, czyj okropny cien przybyl, w
odpowiedzi na tajemnicze rytualy Charlesa Warda, do laboratorium za
zamknietymi drzwiami? Te spierajace sie glosy... “przez trzy miesigce
musze mieC to czerwone"... Wielki Boze! Czyz zaraz potem nie pojawit sie
wampir? Ograbienie starego grobu Ezry Weedena i pozniejsze wrzaski w
Pawtuxet — w czyjej glowie wylagl sie pomyst zemsty, i kto na nowo odkryt
owo przeklete siedlisko wczesniejszych bluznierstw? Potem bungalow i
brodaty przybysz, plotki i strach. Ani ojciec, ani doktor nie prébowali nawet
wyjasnic istoty szalenstwa Warda — byli jednak przekonani, ze na ziemig
powrocit umyst Josepha Curwena, by raz jeszcze wyzwoli¢ pradawng
makabre. Czy takie przejecie przez demona jest w ogole mozliwe? Macza w
tym palce Allen, to pewne, i detektywi muszgq wydoby¢ na Swiatlo dzienne
wiecej szczegotow o kims, kto stanowi zagrozenie dla zycia miodego
cztowieka. A tymczasem, poniewaz nie ulega juz kwestii, ze" pod
bungalowem rozciagaja sie jakieS otchlanne krypty, nalezy uczynic
wszystko, by je odnalez¢. Willett i pan Ward, pomni ostatniego konsylium i
sceptycyzmu psychiatrow postanowili osobiscie podjaC szczegotowe
poszukiwania. Uzgodnili, Ze nastepnego dnia wyrusza do Pawtuxet z
plecakami i wszelkim sprzetem, niezbednym do poszukiwan i eksploracji
podziemne;j.

Szostego kwietnia dzien wstat piekny, i dwaj badacze okoto dziesiatej
byli juz w bungalowie. Po wejsciu do srodka pobieznie rozejrzeli sie po
calym domu. Wnioskujac po balaganie jaki panowal w pokoju doktora
Allena, byli tam juz wczesniej detektywi i obaj poszukiwacze zywili cichg
nadzieje, ze udato sie im wytropiC jakies ciekawe rzeczy. Ich gldéwnym

zadaniem natomiast byto przeszukanie piwnicy. Zeszli wiec do niej i zaczeli



dokladnie bada¢ podioge i Sciany, czego nie mogli uczyni¢ poprzednim
razem, w obecnosSci mtodego, szalonego wiasciciela. Sprawa przedstawiata
sie nie najlepiej; przejrzane przez nich cal po calu gliniana podioga i
kamienne Sciany sprawialy wrazenie litych i z cala pewnoscig nie bylo w
nich najmniejszego otworu czy szczeliny. Willettowi zaswitala w glowie
mysl, ze skoro piwnica bungalowu wykopana zostala przez poprzedniego
wlasciciela, a ten nic nie wiedziat o istnieniu starszych, i jeszcze glebszych
katakumb, to poczatek pasazu winien nosi¢ Swieze S$lady kopania,
pozostawione tam przez miodego Warda i jego kompanow, kiedy
poszukiwali starodawnych krypt, o ktorych wiedze czerpali z paskudnych
zrodet.

Doktor prébowal spojrze¢ na sprawe oczyma Charlesa; bez skutku.
Zatem ponownie zmudng metodq eliminacji, cal po calu obejrzal pionowe i
poziome powierzchnie podziemia. Wkrotce pozostat mu tylko niewielki,
ogladany juz raz podest przed baliami. Teraz wiec majstrujagc na rozne
sposoby, wytezajac swe cate sity, prébowat go pchng¢. Udato sie; gora
podestu drgnela i obrocila sie przesuwajagc poziomo na metalowym
trzpieniu. Pod spodem znajdowala sie gladka betonowa powierzchnia z
zelazng klapa zamykajaca wlaz. Podniecony ojciec podskoczyl do niej
natychmiast z zapatem; pokrywa nie byla ciezka i mezczyzna podniost ja
bez klopotu. Obserwujacy to z pewnej odlegtosci doktor Willett spostrzegt
naraz, ze twarz pana Warda przybiera dziwny wyraz, ze mezczyzna chwieje
sie na nogach a nastepnie osuwa na ziemie. W chwile potem z czarnej
dziury buchnela fala straszliwego smrodu.

Przez dluzszq chwile towarzysz doktora Willetta lezal nieprzytomny na
ziemi, a ten cucit go zimng woda. Pan Ward z trudem jednak dochodzit do
siebie i widac bylo, ze smrodliwy wyziew z krypty zawieraC musiat jakies$

szkodliwe skladniki. Nie chcac ryzykowac, Willett pospieszyt na Broad



Street po taksoOwke i wkrotce, mimo skladanych stabym glosem przez
chorego protestow, odwiozt go do domu. Sam z kolei wrocit do bungalowu,
wyjat elektryczng latarke i zakrywszy nos sterylng gaza ponownie zszedt do
piwnicy, zdecydowany zbadac ta nowo odkryta otchtan. Zepsute powietrze
ulatniato sie powoli i w koncu Willett mogt postac pierwszy snop Swiatta w
czarng niczym Styks dziure. Ujrzal zwykly, cylindryczny szyb glebokosci
okoto dziesieciu stop, o betonowych scianach do ktérego wiodla zelazna
drabina. Dalej zaczynala sie kondygnacja starych, kamiennych schodow,
ktore niegdy$S dochodzi¢ musialy az do powierzchni ziemi, nieco na
potudnie od obecnego budynku.

Willett bez wstydu przyznaje, ze wspomnienie legend o Curwenie
skutecznie ostudzito w nim zapat do samotnego zejScia w cuchngcg otchtan.
Caly czas miat w pamieci list Luke'a Fennera, opowiadajacy dzieje tej
ostatniej, potwornej nocy. W koncu jednak obowigzek wzigt gére nad
lekiem i doktor zrzucit w otwdr wielki plecak, w ktory zamierzat
zapakowac wszelkie znalezione na dole papiery i dokumenty. Po drabinie, z
racji swego wieku, zszed} powoli i zatrzymat sie dopiero u szczytu Sliskich
stopni. W Swietle latarki dostrzegl, iz budowla musi by¢ bardzo stara, a
oslizte, ociekajace wilgocig sciany porasta paskudny, gromadzacy sie od
stuleci mech. Schody zbiegaly i zbiegaly; nie spiralnie, lecz w trzech
raptownych skretach; i byly tak waskie, ze z najwyzszq trudnoscig moglo
sie na nich ming¢ dwoje ludzi. Doliczy? sie prawie trzydziestu stopni, kiedy
z dolu dobiegl go nikly dzwiek; taki, ze odeszta mu ochota do dalszego
liczenia.

Byt to bezbozny dzwiek, jeden z tych w niskiej tonacji, podstepnych i
urggajacych naturze, dzwiek jaki nie powinien w ogole istniec. Ghluchy
lament, potepienczy skowyt, bezwstydne wycie, ryk choru udreczonych i

zatosnych, pozbawionych umystu stworow — wszystko to, i duzo wiecej,



niost 6w cichy przeciez, ale zawierajacy w sobie, przyprawiajaca o mdtosSci
kwintesencje ohydy, dZwiek. Czy jego wiasnie nastuchiwal Ward, kiedy go
stad zabierano? Byta to najokropniejsza rzecz jaka Willett w zyciu styszat.
Halas dobiegal z nieokreslonego punktu i doktor, ktory zszedt juz byt na
sam dot schodow, zatoczyt latarkq krag, wytuskujac z ciemnosci wysokie
Sciany korytarza, podziurawione czarnymi, tukowymi otworami przejsc i
zwienczone cyklopim sklepieniem. Hali, w ktory trafil, mial jakie$
czternascie stop wysokosci do Srodka sufitu i dziesiec—dwanaScie stop
szerokosci. Podloga wylozona byta polupanymi ptytami, a Sciany i powata
pokryte zaprawa murarskg. Korytarz uciekal w nieskonczonos¢, gingt w
mroku i Willett nie probowal nawet zgadywac jego dlugosci. Niektore z
lukowych przejs¢ posiadaty drzwi w Starym, kolonialnym stylu o szesciu
ozdobnych plaszczyznach z kazdej strony; inne ziaty pustka.
Przezwyciezajac spowodowany odleglym wyciem i panujacym smrodem
strach, Willett przystapit do ogledzin — jedno za drugim — tych tukowych
przejs¢. Za kazdym z nich znajdowal sie Srednich rozmiarow pokoj o
zebrowanym suficie, przeznaczony do jakichS szczegolnych celow;
wiekszoS¢ pokoi posiadata paleniska, ktorych przewody kominowe
stanowity niezwykle oryginalne rozwigzanie inzynieryjne. W zalegajacym
od péttora stulecia kurzu i pajeczynie majaczyty porozstawiane tu i 6wdzie
instrumenty, czy coS co wygladato na nie; wiekszos¢ z nich potrzaskana
przez dawnych najezdzcéw. Wiele sal sprawialo wrazenie nie tknietych
ludzka stopa od stuleci, i musialy z pewnoscig pamietac jeszcze pierwsze
eksperymenty Josepha Curwena. W koncu natrafit jednak na zamieszkany
pokoj lub tez do niedawna zajmowany. Znajdowaty sie w nim banki z nafta,
regaty i stoly, krzesta i szafki oraz biurko zawalone stosem papierow —

zarOwno starych, jak i pochodzacych z czaséw najnowszych. Po katach



porozstawiane byly lichtarze i lampy naftowe; znalazilszy wiec pudetko
zapatek, Willett pozapalat napelione juz i gotowe do uzytku lampy.

W pehniejszym Swietle zobaczyl, ze trafit do pracowni, czy tez biblioteki,
Charlesa Warda. Wiele ze zgromadzonych tu ksigzek doktor znal z
widzenia, a ogromna cze$¢ mebli pochodzila naturalnie z posiadiosci na
Prospect Street. Tu i tam dostrzegl inne, znajome przedmioty i
nieoczekiwanie poczut sie tak swojsko, ze zapomnial prawie zarowno o
smrodzie jak i zawodzeniu, dobiegajacym tu z duzo wiekszg silg niz na
schodach. Jak to sobie wczesniej umyslit, najpierw przystapit do przejrzenia
papierow; szczegolnie chodzito o zlowieszcze dokumenty znalezione tak
juz dawno temu przez Charlesa za portretem w Olney Court. Dopiero w
trakcie poszukiwan dotarto don, jak gigantycznego sie podjal zadania.
Ztozone bowiem w tym miejscu — stos za stosem, kartoteka za kartotekg —
papiery, zapisane dziwnymi, obcymi literami i jeszcze dziwniejszymi
wzorami, wymagac beda miesiecy, nawet lat, by wszystkie posegregowac,
odszyfrowa¢ i zredagowac. Gdy trafil na potezny pakiet listow ze
stemplami z Pragi i Rakus, natychmiast odgadt z charakteru pisma, ze
pochodza one od Orne'a i Hutchinsona; wszystkie je zabral i dolaczyt do
pakunku, ktéry zamierzat zabrac w plecaku na gore.

I wreszcie w zamknietej, mahoniowej szafie, zdobigcej niegdy$s dom
Wardow, Willett odnalazt plik papierow Curwena. Rozpoznal je dzieki
temu, ze Charles, tak wiele przeciez lat temu — i bardzo niechetnie —
pozwolil mu rzuci¢ na nie okiem. Mlodzieniec najwyrazniej trzymat je caty
czas razem, gdyz znajdowaly sie tutaj wszystkie tytuly, ktére zapamietali
robotnicy. Brakowalo jedynie papierow adresowanych do Orne/r i
Hutchinsona oraz samego szyfru z kluczem. Willett wsadzit to wszystko do
plecaka i kontynuowat przegladanie kartotek. Poniewaz nadrzedng sprawa

byto zdrowie mlodego Warda, doktor zawezit swe poszukiwania gtownie do



rzeczy pochodzacych z ostatniego okresu. I oto, posrod znacznej ilosci
rekopis6w wspoétczesnych, trafil na jeden, wyjatkowo osobliwy. Osobliwo$¢
polegata na tym, ze zawieral kilka tyko stronic zapisanych normalnym
pismem Charlesa; a i to w dodatku pochodzacych sprzed co najmniej
dwadch miesiecy.

Reszta rekopisu, zawierajaca niekonczace sie szeregi symboli i formut,
notek historycznych i filozoficznych uwag, pisana byla reka Josepha
Curwena; staroSwieckie, niewyrazne pismo, ale bez watpienia pochodzace z
ostatniego okresu. Najwidoczniej Charles musial poswieci¢ wiek czasu i
wysitku na nauke pisania charakterem dawnego czarnoksieznika, ale za to
sztuke te opanowat do perfekcji. Nie trafil natomiast na zaden $lad trzeciego
charakteru pisma — doktora Allena. Skoro jednak byt on tu rzeczywistym
szefem, to naturalnie zmuszal miodego Warda do sekretarzowania i
milodzieniec pisat pod dyktando.

W tym nowym materiale niezwykle czesto wystepowata pewna formuta
— a wlasciwie formut para — i zanim Willett zakonczyt inspekcje papierow,
znat jg na pamie¢. Skladala sie ona z dwoch rownoleglych kolumn; ta po
lewej stronie wienczona byla archaicznym symbolem zwanym “Glowa
Smoka", przedstawianym graficznie jako wznoszacy sie wezel; po prawej
stronie korespondujacy z nig znak “Ogona Smoka", czyli wezel opadajacy.
Wygladalo to mniej wiecej tak, i doktor prawie podSwiadomie pojal, ze ta
druga formula nie byla niczym innym jak pierwsza, tyle, Ze napisang
zgloskowo odwrotnie, za wyjatkiem koncowej monosylaby oraz osobliwej
nazwy Yog — Sothoth, ktérg to poznat juz byl w réznych pisowniach w
innych dokumentach, jakie w zwigzku z tq okropng sprawa przegladat. Tak
wiasnie brzmialy formuly — dostownie tak, gdyz Willett napotkat tam taka
ich ilos¢, ze Swietnie obie zapamietal — a pierwsza z nich, w dziwny, cho¢

bardzo nieprzyjemny sposob, poruszyla jego wspomnienia; i dopiero



pozniej skojarzyt ja z wydarzeniami Wielkiego Piatku sprzed roku. Formuty
te mialy w sobie co$ tak natretnego i tak czesto wystepowaly w
dokumentach, ze doktor, nim zdal sobie z tego sprawe, nieSwiadomie
mruczat je sobie pod nosem. Kiedy przejrzat i zebrat wszystkie interesujace
go aktualne materialy, zaniechat dalszego szperania. Obiecat sobie, ze kiedy
juz przekona tak sceptycznie nastawionych psychiatréw, wroca tu wspolnie
en masse celem bardziej systematycznych poszukiwan. Obecnie chciat
jeszcze znalez¢ ukryte laboratorium. Zostawil wiec plecak w oswietlonej
pracowni i ponownie wnikngt w ciemny, odrazajacy korytarz, ktorego
sklepione wnetrze wcigz odbijalo nieustannym echem ghluchy, obrzydliwy
skowyt.

Kolejne pokoje do ktorych wchodzil, aczkolwiek byly puste lub
wypehialy je tylko rozpadajace sie skrzynie i zlowieszczo wygladajace,
olowiane trumny, wywarly na nim piorunujace wrazenie; Swiadczyly
bowiem dobitnie o ogromie i rozmachu oryginalnych prac prowadzonych
przez Josepha Curwena. Pomyslal o Zeglarzach i niewolnikach, ktorzy
znikali w niewiadomy sposob, myslal o zbeszczeszczonych grobach we
wszystkich czeSciach Swiata i o tym wreszcie, co musiata tu ujrze¢ grupa
najezdzajacych farme zdesperowanych ludzi. Doszedt do wniosku, Ze lepiej
juz wiecej nie mysle¢. Nieoczekiwanie po prawej stronie wytonily sie
rozlegle, kamienne schody i doktor domyslit sie, ze prowadzi¢ musialy do
jednej z zewnetrznych budowli Curwena — zapewne stawetnej kamiennej
dobudowki z wysokimi, waskimi oknami — skoro te, ktorymi zszed} tutaj
wiodly niegdy$ do farmy o stromym dachu. Sciany korytarza rozeszly sie
nieoczekiwanie, a smrod i skowyt spoteznialy. Willett pojal, ze trafit do
jakiejs przestronnej, otwartej sali — tak wielkiej, ze Swiatlo latarki nie
siegato jej kranca. Kiedy ponownie ruszyt do przodu, natknat sie zaraz na

potezne, rozstawione w sporych odstepach filary podpierajace tuki stropu.



Po jakims$ czasie dotart do miejsca, gdzie filary tworzyly krag, niczym
monolity Stonehenge; w srodku kregu, na podwyzszeniu znajdowat sie
ogromny, rzezbiony ottarz do ktdrego prowadzily trzy stopnie. Doktora
zaintrygowaly niezwykle rzezby na tym ottarzu; podszedt wiec blizej i
skierowal tam snop elektrycznego swiatla; gdy ujrzat jednak co one
przedstawiajg, odskoczy} przejety niewystowiong groza i nie prébowat juz
wiecej zglebia¢c mrocznych rytow zbroczonych zakrzepla, sptywajaca
strugami az do ziemi krwig. Ruszy? przed siebie i dostrzegt w pewnej chwili
rozciggajacq sie gigantycznym tukiem Sciane podziurawiong miejscami
czarnymi otworami przejS¢ wiodacych do ptytkich cel z zelaznymi kratami i
przytwierdzonymi do Sciany tancuchami, z ktorych kazdy zakonczony byt
okowami na kostki i nadgarstki. Cele byly puste, lecz wszystko przenikat
bezustanny, odrazajacy smrod, a posepne jeki trwaly; jeszcze bardziej
uporczywe niz dotad i urozmaicane czasami niepokojacym dzwiekiem

mlaszczacych uderzen.
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d tak straszliwego odoru i niesamowitego hatasu nic juz nie mogto
D odwroci¢ uwagi Willetta. Mimo, iz w ogromnym hallu z filarami byly
one duzo donoSniejsze i szczegolnie odrazajace, doktor odniést wrazenie,
ze dobiegaja z jeszcze dalszych glebin mrocznego, dolnego Swiata
podziemnych sekretbw. Zanim mezczyzna, poszukujac jakichs
prowadzacych w dalsze glebiny schodow odwazyt sie przekroczyc ktoresS z
czarnych, lukowych przejs¢, omiott strumieniem Swiatla kamienng
posadzke. Byla z rzadka, i w nieregularnych odstepach wylozona
kamiennymi plytami, popstrzonymi w zadziwiajacy sposob niewielkimi
otworkami, ktore tworzyty niejasne, jakby nie dokonczone desenie. Obok
dostrzegt bardzo dtuga, niedbale cisnieta na podtoge drabine. Spogladajac
na nig Willett miat irracjonalne odczucie, iz do drabiny tej, w jakis$
osobliwy sposob, przylgnat szczegdlnie mocno, okrutny, przenikajacy tu
wszystko smrod. Kiedy ostroznie ja mijal, uSwiadomil sobie
nieoczekiwanie, ze zarowno halas jak i fetor poteguja sie w bezposredniej
bliskosci owych dziwnie podziurkowanych plyt; zupehie jakby stanowity
rodzaj prymitywnych, zapadowych drzwi wiodacych w jeszcze glebsze
regiony grozy. Przykleknawszy wiec przy jednej z nich, usilowal plyte
poruszy¢ rekoma; natezyt cale sity i ptyta drgneta. Kiedy tylko jej tknatl, z
glebin dobiegl niebywale donosny jek i Willett musiatl przemodc sie, by
odsung¢ w bok ciezki kamien. Kiedy lezac na brzuchu na osunietej ptycie

skierowal latarke w rozwierajqcq sie plame ciemnosci o powierzchni yarda



kwadratowego, z dolu buchngl taki fetor — nie bylo dlan dostownie
okreslenia — ze doktor doznal zawrotu glowy.

Jesli spodziewat sie jakichs kolejnych schodow wiodacych w budzaca
najwyzszg otchtan, srodze sie zawiodt. Posrod smrodu i chrapliwego
skowytu dostrzegt tylko gorng partie ceglanej, cylindrycznej studni o
Srednicy okoto péttora yarda, pozbawionej drabiny czy jakichS innych
akcesoriow umozliwiajacych zejscie do srodka. Kiedy swiatto padto w dot,
skowyt przemienit sie raptownie w serie okropnych skamlen, ktérym
towarzyszyly odglosy Slepej, zajadlej i bezsilnej furii, oraz dzwiek
mlaszczacych uderzen. Poszukiwacz zadrzal na mysl, jak odrazajacy stwor
mogt czaic sie w otchlani. Zaraz jednak nabral odwagi; lezac plackiem na
ziemi i trzymajac latarke na dlugos¢ wyciagnietej reki, wychylit sie za z
grubsza tylko ociosang krawedz. Poczatkowo nie potrafit niczego rozroznic
za wyjatkiem osliztych, porostych mchem cegiel Sciany, wsigkajacej
bezkresnie w ten dotykalny niemal wyziew mrocznego, obrzydliwego i
pelnego bélu szalenstwa; i naraz ujrzal jak na dnie waskiego szybu
glebokosci dwudziestu—dwudziestu pieciu stop, podskakuje niezdarnie jakis
ciemny ksztalt. Latarka zadrzata mu w dloni, ale thumigc ogarniajacy go
strach ponownie zajrzal do Srodka, by przekonac¢ sie jakie to zywe
stworzenie zamknieto w mroku tej nienaturalnej studni, skazujac na
powolng glodowa Smier¢. Nie byl to jedyny tu wiezien. Podobng meke
przechodzity przez ten dlugi miesigc — od kiedy lekarze zabrali Warda —
inne stworzenia wiezione w sasiednich studniach, ktérych dziurkowane,
kamienne pokrywy tak gesto Scielity podloge wielkiej, sklepionej pieczary.
Czymkolwiek te stwory byly, nie mogly polozy¢ sie na zbyt szczuptej
powierzchni dna szybu; zatem przez te okropne tygodnie od chwili, kiedy

nieoczekiwanie opuscit je pan, czekaly niemrawe, podskakujac.



Ale Marinus Bicknell Willett zalowal, zZe ponownie tam zajrzatl.
Jakkolwiek byt chirurgiem, zahartowanym weteranem wielu prosektorow,
nigdy juz nie byl ten sam. Trudno wytlumaczy¢ w jaki sposob jedno
spojrzenie na catkiem realng, i o dajgcych sie okresli¢ rozmiarach rzecz,
moglo cztowiekiem wstrzasnac, tak, ze kompletnie go odmienito. Mozemy
tylko stwierdzi¢, ze pewne kontury istoty zawieraly w sobie tak potezng
symbolike i nasuwaly takie mysli, ze oddziataly w straszliwy sposéb na
umyst wrazliwego mysSliciela, niosgc sobg straszliwe napomknienia
mrocznych, kosmicznych relacji i nie posiadajgcych nazwy rzeczywistosci,
wykraczajacych daleko poza zapobiegawcze zludzenia zwyklej, ludzkiej
wyobrazni. Za owym drugim spojrzeniem Willett ujrzat taki ksztalt — czy
tez calg istote — ze przez kilka chwil byt bez watpienia rownie szalony, jak
kazdy z pacjentow prywatnego szpitala doktora Waite'a. Nie spostrzegl, ze
ze zmartwiale] dloni wypadla mu latarka, nie zwrdcit uwagi nawet na
donosny chrzest zebow, ktory powiedzial, jaki los spotkat ja na dnie dziury.
Ogarniety panikg wrzeszczatl i wrzeszczat i wrzeszczal wysokim glosem, w
ktorym najblizsi nawet przyjaciele nie potrafiliby rozpozna¢ doktora.
Poniewaz nie byl w stanie dZwignaC sie na nogi, pelzt i toczyl sie
rozpaczliwie po wilgotnym bruku, gdzie z tuzinow przypominajacych
Tartar studni dobywat sie, jakby w odzewie na szalenczy krzyk cztowieka,
wyglodzony skowyt i jek. Kaleczyl dionie o szorstkie, luzne kamienie,
kilkakrotnie uderzyt glowa w stojace mu na drodze filary, lecz niepomny na
nic, uciekal. Po jakims$ czasie jednak ochlongl na tyle, ze zatrzymat sie
skulony w otaczajgcej go, kompletnej ciemnosci, w smrodzie i zaduchu,
zatykajac dlonmi uszy, by odgrodzi¢ sie od jednostajnego wycia i
rozsadzajacych czaszke skowytow. Ociekal potem i byl bez Swiatla;
wstrzgsniety i przerazony, pograzony w przepastnym mroku i zgrozie,

zmiazdzony psychicznie widokiem, ktorego nigdy juz nie zdotal wymazac z



pamieci. Tuz pod nim tuziny innych stworow; a jedna studnia miata zdjeta
pokrywe. Zdawal sobie sprawe, Ze to co$ nigdy nie zdota sforsowac osliztej
Sciany, ale dreszcz szedt mu po krzyzu na mysl, ze moze jednak w Scianie
szybu znajdzie sie jaki$ stopien, jakis chwyt...

Nie potrafit okresli¢ czym byt ten stwor. Przypominat niektore rzezby na
piekielnym ottarzu; z tym, ze byl zywy. Z cala pewnoscia nie by} tworem
znanej natury; byl zbyt nie wykonczony. Deformacje w najwyzszym
stopniu zdumiewaly, a nieprawidlowosSci proporcji trudno bylo nawet
opisa¢. Willett przyznaje tylko, ze tego rodzaju stwory musiaty byc¢
istotami, ktore Ward wywotal z niekompletnych prochow, i ktore trzymat
potem wylacznie w celach niewolniczych lub rytualnych. Gdyby zresztg
potwory te pozbawione byly jakiegokolwiek znaczenia, ich wizerunki nie
widnialyby na tym przekletym kamieniu. A nie byl to najgorszy jeszcze ze
stworoOw przedstawianych na oltarzu; ale Willett nie odkrywat juz kolejnych
dziur. Pierwsza, w miare rozsadna refleksja jaka przyszta mu do glowy, byla
mysl o blahym pozornie ustepie w starych dokumentach dotyczacych
Josepha Curwena, ktore dawno temu porzadkowal; byla to fraza ze
ztowieszczego, przechwyconego listu Simona czy Jedediaha Orne'a do
dawnego czarnoksieznika:

“Z pewnoscia w Tym co wskrzysit H., z Tego cosmy zebra¢ tylko
Czesciowo zdotali, nie bylo Niczego poza najzywszym Okropienstwem.

I nagle 6w straszny fragment nabral nowej tresci i jakby podwoit sie
uzupelniony wspomnieniem podsunietym natychmiast przez ustuzng
pamie¢: pokutujacej ongis, ludowej plotki o spalonym i zdeformowanym
stworze, znalezionym na polach w tydzien po najezdzie na farme Curwena.
Charles Ward zdradzit doktorowi to, co ustyszal od starego Slocuma: nie
byl to ani cztowiek ani znane ktoremukolwiek z mieszkancow Pawtuxet

zwierze.



Kiedy tak doktor miotal sie w te i w te strone, tulgc sie co chwila do
Smierdzacej, kamiennej posadzki, stowa te nieustannie dzwieczaly mu w
uszach. Pragnac wyrzuci¢ je z pamieci, zaczal szeptaC stowa Modlitwy
Panskiej; i popadl ostatecznie w mnemoniczny chaos, wyjety zZywcem z
kart “Pustynnej krainy" T.S. Eliota, i powtarzat juz tylko na okraglo
podwojng formute, odkryta niedawno w podziemnej bibliotece Warda:
Y'ai'NG 'Ngah, — Yog — Sothoth i tak dalej, az do koncowego podkreslenia
Zhro. Zdaje sie, iz uspokoito go to na tyle, ze zdotatl dZzwignac sie na nogi;
stal teraz w zaciskajagcym sie na nim czarnym jak smota, lodowatym
powietrzu, przerazony utratg latarki i rozpaczliwie rozgladat sie za jakims
btyskiem Swiatta. Nie potrafil zebra¢ mysli; wytezyt tylko wzrok w
poszukiwaniu najstabszego nawet ISnienia, czy refleksu Swietlnego
dobiegajacego z jasno oswietlonej biblioteki. Po jakim$ czasie wydato mu
sie, ze widzi — gdzie$S niestychanie daleko — leciutki poblask i z bolesng
wrecz uwaga, na dloniach i kolanach, posréd wycia zaczat skradac sie w
tamtym kierunku, wiedziony jedna mysla: nie stoczy¢ sie do obrzydliwej
dziury, jakq sam odstonit, i nie wpasc¢ na ktoras z licznych kolumn.

Po pewnej chwili, kiedy dotkngl drzacymi palcami czegoS, o czym
wiedzial, ze to stopnie prowadzace do piekielnego ottarza, natychmiast sie
ze wstretem cofngl. Innym zndw razem napotkal dziurkowang plyte;
dokladnie tg sama, ktorg osobisScie odsunat. I od tej chwili jego uwaga stata
sie zgola upokarzajaca. Na szczescie nie trafil na budzacy zgroze otwor.
Cokolwiek tam w Srodku bylo, tkwilo nieruchomo i milczalo.
Najwidoczniej pozarcie latarki nie wysztlo mu na zdrowie. Za kazdym
razem, kiedy trafiat palcami na kolejng podziurkowang plyte, mezczyzna
drzat. Przejscie po nich budzito niekiedy gluchy jek; zasadniczo jednak nie
pociggato zadnych skutkow, gdyz doktor poruszal sie rzeczywiscie

bezszelestnie. Kilkanascie razy blask niknat i Willett poczut fale goraca na



mysl, ze przeciez lampy, jedna po drugiej, musza sie wypala¢ i gasnac.
Perspektywa, ze ugrzeznie w tych straszliwych ciemnosciach, pozbawiony
zapalek, posrod podziemnego Swiata koszmarnego labiryntu kazala mu
podniesc¢ sie z ziemi i pobiec, co teraz juz — kiedy otwarty otwor pozostat
daleko w tyle bylo w miare bezpieczne. Wiedzial, ze gdy pogasng juz
wszystkie lampy, los jego spocznie w rekach ludzi, ktérych pan Ward — po
uplywie jakiegoS czasu — wysle mu na odsiecz. W koncu pieczara sie
skonczylta i Willett, wbiegajac w waski korytarz, ujrzat bijacy zza drzwi po
prawej stronie, blask. W chwile pozniej stal juz w sekretnej bibliotece
mlodego Warda — drzacy ale szczesliwy — i obserwowat ostatnia,

skwierczaca juz lampe, ktorej blask przyniost mu wybawienie.
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nastepnej juz chwili ze znalezionych tu uprzednio zapasow nafty
WSpiesznie uzupetnial wypalone lampy. Kiedy w pokoju znow bylo
jasno, zaczal rozgladac sie za jakas latarka; bo jakkolwiek przejety groza,
obowigzek wcigz bral gére i byt zdecydowany dotrze¢ do samych korzeni
dziwacznego szalenstwa Charlesa Warda. Latarki nie znalazt i zadowoli¢
sie musiat najmniejsza z lamp naftowych. Zabral ponadto galon zapasowe;j
nafty, a kieszenie ponapychat zapatkami i Swiecami. JeSli za owa straszliwg
wielkg salg z plugawym ottarzem i odrazajaca, odstonietg studnig trafi na
ukryte laboratorium, spedzi w nim zapewne sporo czasu i potrzebowac
bedzie duzo Swiatla. Przejscie rozlegtej sali wymagato od doktora wielkiego
hartu ducha; nie mial jednak innego wyjscia. Na szczeScie przerazajacy
oltarz i otwarta studnia usytuowane byly w sporej odleglosci od Sciany z
celami, ktorych czarne, tajemnicze, lukowe otwory stanowily logiczny
obiekt dalszej eksploracji.

Tak wiec Willett wrocit do wypelionego odorem i pelnym udreki
wyciem hallu z filarami, przykrecajac tylko na chwile lampe, by unikng¢
przelotnego nawet widoku piekielnego ottarza i odkrytej jamy z lezaca obok
podziurkowana, kamienng plyta. Wiekszos¢ przejs¢ wiodto do niewielkich
komor, niektorych pustych, niektorych wcigz jeszcze pehligcych funkcje
sktadow. Znajdowaly sie w nich intrygujace zbiory gnijacej, pokrytej
kurzem odziezy; i poszukiwacz zadrzal, kiedy rozpoznal w niej ubiory
pochodzace sprzed stu piec¢dziesieciu lat. W innym z kolei pomieszczeniu

natkngt sie na duze iloSci odziezy calkiem wspolczesnej, jakby



przygotowanej dla ogromnej liczby osob. Ale najbardziej nie podobaty sie
mu wielkie, pojawiajace od czasu do czasu miedziane beczki; czut
instynktowna odraze zarowno do nich samych, jak i pokrywajacej je
ztowieszczej inkrustacji. Budzily one w nim jeszcze wiekszy lek, niz
rownie niesamowicie rzezbione, otowiane puchary, w ktérych zachowaty
sie resztki jakiej$ wstretnej zawartoSci i od ktérych bit tak odrazajqcy fetor,
ze zabijal soba panujacy w krypcie smrod. Kiedy zbadat juz blisko potowe
Sciany, trafit w kolejny korytarz; bliZzniaczo podobny do tego, ktérym
przyszedt. Wiodlo z niego wiele drzwi.

Tutaj tez rozpoczal poszukiwania. Minat trzy, Sredniej wielkosci i puste
pokoje nim trafit do wielkiej, podtuznej izby. Wypelnialy ja solidne szafy,
stoty, paleniska, catkiem wspotczesne instrumenty naukowe, nieco ksigzek,
a przede wszystkim niekonczace sie rzedy poétek ze stojami i butelkami.
Wszystko to Swiadczylo, ze odnalazt w koncu poszukiwane laboratorium
nalezgce do Charles Warda — a przed nim niewatpliwie, jeszcze do Josepha
Curwena.

Po zapaleniu trzech, napelionych juz i gotowych do uzytku lamp,
doktor Willett zaczal z przejeciem rozglada¢ sie po otoczeniu i
znajdujacych sie tam sprzetach. Analizujac poszczegdlne odczynniki
chemiczne na potkach, doszedt do wniosku, ze miody Ward, glownie
zajmowat sie chemiq organiczng. Generalnie, ze zgromadzonej tu aparatury
naukowej — wsrod ktorej byl tez makabrycznie wygladajacy stot do
prowadzenia sekcji — niewiele sie dawalo wywnioskowac i Willett byt
rozczarowany. Posrod ksigzek znalazt stary, postrzepiony, pisany gotykiem
egzemplarz Borellusa; czy to tylko zbieg okolicznosci, ze Ward podkreslit
W nim te same ustepy, ktore tak strwozyly poczciwego pana Merrita na
farmie Curwena, przed ponad stu piecdziesieciu laty? Tamten egzemplarz

musial oczywiscie podczas najazdu zagingC wraz z reszta okultystycznej



biblioteki Curwena. Z laboratorium wiodly trzy pary tukowych drzwi i
zaintrygowany doktor ruszyt w ich kierunku. Podczas pobieznych ogledzin
stwierdzil, ze dwa wejsScia prowadzg do niewielkich skladéw ze stosami
bardzo uszkodzonych, potupanych trumien; doktor zdotal nawet odczyta¢
dwie czy trzy znajdujace sie jeszcze na nich tabliczki. Znalaz}t tez sporo
odziezy oraz kilka catkiem Swiezej daty i zabitych na glucho gwozdziami
skrzyn, ktorych jednak wolal na razie nie otwierac. Bardzo go
zainteresowaly pewne przedmioty, ktore — jak sadzil — stanowily smetne
resztki dawnego laboratorium Josepha Curwena. Rece najezdzcow pastwity
sie nad nimi z wyjatkowym barbarzynstwem, ale jeszcze teraz, po latach,
mozna bylo w nich rozpoznac oryginalny sprzet chemiczny z czasow
georgianskich.

Trzecie sklepione przejscie wiodlo do wielkiej komory o Scianach
zastawionych szczelnie potkami. Po Srodku stat stol, a na nim dwie lampy.
Willett natychmiast je zapalil; w ich blasku zaczal studiowac¢ zawartosc
niekonczacych sie rzedéw otaczajacych go ze wszech stron pétek. Niektore
gorne poziomy byly puste, ale wiekszoS¢ zapelnialy niewielkie, o
intrygujacym wygladzie, olowiane naczynia, generalnie dwoch typow:
wysokie, i bez uszu, jak greckie lekyty na oliwe, oraz inne —z jedng raczka
— przypominajace stoje phaleron. Wszystkie one posiadaly metalowe
zatyczki i pokryte byly dziwacznymi, odlanymi w formie plaskorzezby,
symbolami. Na pierwszy rzut oka Willett spostrzegl, ze sa one bardzo
skrupulatnie posortowane. Wszystkie lekyty zebrano po jednej stronie
pokoju i opatrzono na gorze duzym, wykonanym w drewnie napisem:
“Ochrona", phalerony po drugiej stronie zatytutlowano: “Materia". Stoje te,
czy garnki — za wyjatkiem niektorych z najwyzszych polek, ktore byly
puste — zawieraly kartonowe etykietki z numerem; najwidoczniej

odsytaczem do jakiegos katalogu, ktéry Willett natychmiast postanowit



odszuka¢. Chwilowo jednak bardziej zainteresowata go zawarto$¢ naczyn,
w zwigzku z czym, na probe, otworzyl na chybit trafit kilka lekytow i
phaleronow. Wszedzie bylo to samo: niewielka ilos¢ delikatnego niczym
kurz proszku, bardzo ulotnego i w réznych odcieniach. Doktor nie potrafit
ustali¢ kryterium, wedtug ktérego proszek byl posegregowany; zarowno w
lekytach jak i w phaleronach blekithawo—szary proszek mogt staC przy
rozowawo—bialym, a jakakolwiek zawartos¢ phaleronow posiadata swoj
odpowiednik w lekytach. Pyl charakteryzowat sie wyjatkowg nie
przyczepnoscia. Willett, ktory wysypal sobie na dlon zawartos¢ stoja, po
wsypaniu go z powrotem zauwazyl, ze do dloni nie przylgnela ani odrobina
proszku. Zagadke stanowity dlan dwie nazwy i na prozno tamat sobie glowe
nad przyczepa, dla ktorej ta bateria chemikaliow zostala tak radykalnie
oddzielona od szklanych stoi na potkach we wlasciwym laboratorium.
“Ochrona", “Materia": byly to lacinskie okreslenia na stlowa “Straze" i
“Tworzywo" i nagle w rozbtysku skojarzenia przypomniat sobie, gdzie juz
wczeSniej napotkat stowo “Straze". Oczywiscie, w ostatnim liScie
rzekomego Edwarda Hutchinsona do doktora Allena: “Nie ma Potrzeby
bowiem trzymac Strazy w postaci, bo zre wiecej niz jest Warta, a ponadto —
jak sam zbyt dobrze wiesz — Klopoty z tego wynikna¢ mogq". Czy ma to
jakis sens? Ale zaraz — czyz nie istnieje inny jeszcze odnosnik do “strazy"?
Zapomniat o nim kiedy czytat 6w list Hutchinsona. Mtody Ward, jeszcze w
czasie gdy nie otaczal sie taka tajemnica, wspominal o pamietniku, w
ktorym Eleazer Smith pisat o szpiegowaniu — swoim i Weedena — na farmie
Pawtuxet. W tej budzacej lek kronice byla wzmianka o podstuchanej
rozmowie jaka miala miejsce zanim jeszcze czarnoksieznik catkowicie
schronit sie pod ziemie. Smith i Weeden utrzymuja, ze w owej rozmowie
brali udziat Curwen, jacyS jego wiezniowie oraz straze tych wiezniow.

Straze te — zgodnie z Hutchinsonem, czy tez jego awatarem — “zrg wiecej



niz sq warte", i z tego wzgledu doktor Allen nie trzyma juz ich w postaci. A
jesli nie w postaci, to moze w “prochach", do ktoérych ta czarnoksieska
zgraja zredukowala tak wiele ludzkich ciat i koSci?

A zatem to wilasnie zawieraly lekyty; potworny owoc bezboznych
rytuatow i czynoéw, w wyniku ktérych pokonane lub zastraszone istoty,
przyzywane mocg jakiejS piekielnej inkantacji, pomagaly swym
bluznierczym wladcom przestuchiwac¢ opornych. Uswiadomiwszy sobie co
w rzeczywistosci wysypat sobie na dlon, Willett zadrzal i goraczkowo
odsypat proszek z powrotem. Calg sitg woli sttumit paniczng che¢ ucieczki
z tej pieczary odrazajacych potek i milczacych, spogladajacych zapewne
wartownikow. I wowczas pomyslat o “Tworzywie" — w bezliku stojow
phaleron po drugiej stronie pokoju. Tez prochy — lecz jesli nie prochy
“strazy", to czego? Boze! Czy to mozliwe, iz spoczywaly w nich Smiertelne
szczatki tytanow mysli z wszystkich czasow; porwani przez najstraszliwsze
upiory z krypt, w ktorych umieScit ich Swiat, wezwani zostali przez
szalencow pragnacych wydrenowa¢ ich wiedze w jakim$ sobie tylko
wiadomym, oblednym celu; czy o tym wiasnie, mgliScie wspominat
nieszczesny Charles w goragczkowym liScie: “cala cywilizacja, wszelkie
prawa natury, by¢ moze los systemu stonecznego i wszechswiata."? A
Marinus Bicknell Willett przesiewat sobie przez palce te prochy!

Kiedy w odleglym koncu pokoju dostrzegt niewielkie drzwi, podszed? do
nich jak najspieszniej i zaczal bada¢ wzrokiem prymitywny znak wykuty
nad framugg. Byt to symbol, ktérego widok napehlmit mu dusze lekiem.
Bowiem pewien przyjaciel doktora — mroczny marzyciel — wyrysowat mu
niegdys i objasnit pare rzeczy, jakie poznal byt w czarnych otchtaniach snu.
Wsrod nich znajdowat sie wiasnie znak Koth, ktory fantasci spotykaja nad
lukowym wejSciem do pewnej czarnej, stojacej samotnie w potmroku,

wiezy; Willett poczut wowczas natychmiastowa odraze do tego, co ow



przyjaciel — Randolph Carter — moéwit o potedze tego znaku. Kiedy jednak
w przepelnionym smrodem powietrzu, wyczul nieoczekiwanie kolejny,
gryzacy odor, Willett zapomnial o znaku. Byl to raczej zapach chemikaliow
niz zwierzat i z pewnosciq dobiegal zza zamknietych drzwi. By} to ten sam
zapach, jaki wydzielala odziez Charles Warda w dniu, kiedy zabierali go
lekarze. Czyzby wiasnie tu wtedy pracowal, i prace te przerwalo najscie
doktorow? Byl madrzejszy od Josepha Curwena i nie stawiat oporu. Willett,
ktory z zuchwalq desperacjg postanowit zbadac¢ kazde cudo i kazdy koszmar
tej piekielnej krainy, ujat w dlon niewielka lampe i przekroczyt prog.
Ogarneta go fala nieokreslonego leku, ale nieztomnie part ku swym celom.
W pomieszczeniu przeciez nie moglo byc zadnej istoty, ktéra by wyrzadzita
mu krzywde. A ponadto ozywialo go pragnienie przenikniecia okropnej
chmury, ktora spowita dusze Charlesa Warda.

Pokoj byt srednich rozmiarow i bardzo skromnie umeblowany — stot,
krzesto oraz dwie zadziwiajagce maszyny z klamrami i kotami w ktorej
Willett natychmiast rozpoznat sredniowieczne instrumentarium do
zadawania tortur. Po jednej stronie drzwi stal stojak z potwornymi
pejczami, a nad nim potki z szeregiem olowianych pucharéw
uksztaltowanych na podobienstwo greckich kyliksow. Po drugiej stronie byt
stol, na nim lampa Arganda, blok papieru, otowek i dwa zatkane lekyty,
najwyrazniej zostawione tu w pospiechu lub przez zapomnienie. Willett
zapalil lampe i spojrzat bacznie na papier; musial koniecznie dowiedziec
sie, co mtody Ward pisat w chwili, kiedy mu przerwano. Nie bylo tam w
zasadzie nic; wylgcznie nie powigzane ze sobg zdania nabazgrane reka
Curwena i nie niosgce zadnych tresci:

“B. nie umarl. Uciekl przez sciany i znalazt Miejsce ponize]." “Poznaj
starg V. madros¢ Sabaoth i naucz sie Sposobu." “Wskrzyszony trzykrotnie

Yog — Sothoth i przystany Nazajutrz."



“F. szuka sposobu zniszczenia wiedzy jak wskrzyszac¢ Tych z Zewnatrz."

Kiedy potezny blask lampy Arganda rozjasnit mrok, docierajac do
wszystkich zakamarkéw pomieszczenia, doktor ujrzal, ze w Scianie na
przeciwko drzwi — pomiedzy urzadzeniami do tortur — tkwia kotki ze
zwieszajacymi sie niedbale szatami w posepnym, zottawo—biatym kolorze.
Ale duzo bardziej interesujace okazaly sie dwie pozostate, puste Sciany;
obie gesto pokryte mistycznymi symbolami i formutami niezdarnie
wykutymi w gladko wypolerowanym kamieniu. Wilgotna podloga tez
nosita slady rytow i Willett rozpoznatl ogromny pentagram posrodku oraz
cztery okregi o Srednicy trzech stop kazdy, usytuowane w polowie
odleglosci miedzy owym pentagramem a rogami pokoju. W jednym z
okregéw, w poblizu owych zawieszonych niedbale zoéttawych szat, stal
ptytki kyliks, ktorych tak wiele znajdowalo sie na potkach powyzej
upiornego stojaka z pejczami. Natomiast tuz za obwodem kota, Willett
dostrzegl dzbanek phaleron, pochodzacy z innego kregu, w ktorym
zachowalo sie nieco suchego, matowo—zielonkawego, zwietrzalego
proszku; i Willett dostal prawie zawrotu glowy na mysl co to wszystko
znaczy i czym Ow proszek moze byC. Pejcze i urzadzenia do zadawania
tortur, kurz lub prochy ze stoja “Materia", dwa lekyty z potki “Opieka",
szaty, formuly na Scianach, notatki na papierze, reminiscencje z listow i
legend oraz tysigce drobnych spostrzezen, watpliwosci i podejrzen, ktore
tak dreczyly przyjaciot i rodzicow Charlesa Warda; pod wplywem tego
wszystkiego, doktora ogarnela fala grozy i stat spogladajac nieruchomym
wzrokiem na Ow zielonkawy proszek w smuklym, postawionym na
podtodze, otowianym kyliksie.

Kiedy opanowal sie na tyle, by rozsadnie mysle¢, Willett zaczat
studiowaC wykute w kamieniu formuly. Inkrustowane, niewyrazne litery

mowity, ze wzory te pochodzg jeszcze z czasow Curwena, ale komus, kto



przeczytat wiele jego materialow i przekopat sie przez historie magii, tresc
tych formut nie byla catkiem obca. Doktor rozpoznat miedzy innymi ta,
ktora pani Ward styszala w niepokojacy Wielki Piagtek, rok wczesniej.
Znawcy twierdzili, iz formula ta, to straszliwa inwokacja adresowana do
tajemniczych bostw spoza zwyczajnych sfer. Formuly te brzmialy nieco
inaczej niz zapamietala je pani Ward; roznily sie tez od tekstu na
zakazanych stronicach “Eliphasa Levi", ktore pokazali mu znawcy
przedmiotu. Ich tozsamos$c¢ jednak nie ulegata watpliwosci, a takie stowa jak
Sabaoth, Metraton, Almonsin czy Zariatnatmik Scinaly doktorowi dusze
lodem, gdyz poczut juz i poznal wiele z tego kosmicznego obrzydlistwa.

Inskrypcje pokrywaly zarowno Sciane po lewej jak i po prawej rece od
wejScia. A na lewostronnej Willett, kiedy sie zblizy}l, natychmiast odnalazt
pare formul, ktéra tak czesto wystepowala w notatkach w bibliotece.
Okraglo rzecz biorac, byly to formuty ze starozytnymi symbolami “Glowy
Smoka" i “Ogona Smoka" w nagléwku. Ich pisownia jednak roznita sie od
wersji wspotczesnej, jak gdyby Joseph Curwen posiadat inny sposéb
konotacji dzwieku lub tez pozniejsze studia rozwinely jeszcze silniejsze i
doskonalsze warianty inwokacji o ktorych mowa. Doktor probowat
pogodziC wyrzezbiong wersje z ta, ktora tak uporczywie drazyla mu
pamiec. Podczas gdy wersja, ktorg pamietat zaczynata sie: “Y'a i' ng 'ngah,
Yog — Sothoth", ten epigraf brzmial: Aye, cngengah, Yogge — Sothotha",
wyrazna roznica w drugim stowie.

RozbieznoS¢ miedzy dwoma tekstami — tym zapamietanym oraz
wykutym w kamieniu —nie dawata Willettowi spokoju; i naraz odkryl, ze
Spiewa na glos pierwszg formule, probujac zestawi¢ dzwiek, ktéry sobie
przypominal, z wyrytymi na Scianie literami. Tajemniczo i ztowrogo
brzmiat jego glos w tej otchlani starozytnego bluznierstwa. Grzmiat jego

monotonny S$piew wzmacniany jeszcze, czy to czarem minionego i



niezglebionego, czy tez piekielnym, ponurym i bezboznym wyciem
dochodzacym z dziur, ktérych nieludzki chor wzrastat i opadat rytmicznie,

docierajqc poprzez smrod i ciemnosc az tutaj:

Y ' AI'NG 'NGAH
YOG - SOTHOTH

HEE ——-—-—-L 'GEB
F' Al THARODOG
UAAAH'!

Ale coz znaczyt ten zimny wiatr, ktory zrodzit sie wraz z pierwszymi
tonami? Lampy zaczety donosnie skwierczecC, a z powietrza sptynqt mrok tak
gesty, ze z trudem tylko dostrzec mogt litery na Scianie. Pojawit sie dym i
gryzqcy smrod, ktory zabit prawie dobiegajqcy z odlegtych szybow odor;
smrod jakiego juz raz doswiadczyt. Tym razem jednak nieporownanie
silniejszy i bardziej ostry. Odwrocit wzrok od inskrypcji i omiott
spojrzeniem pokoj wraz z calq jego dziwacznq zawartosciq. Spostrzegt, iz ze
stojgcego na podtodze kyliksu ze zwietrzalym proszkiem bije chmura
zielonkawo—czarnego wyziewu; zaskakujqco rozlegta i gesta. Proszek ten...
Wielki Boze!... pochodzit z potki “Materia" co sie teraz z nim dzieje, co sie
zaczyna? Pierwsza formuta z pary zostata wyspiewana: Glowa Smoka,

wznoszqcy sie wezet — Wielki Zbawicielu, czyzby to miat byc...!

Pod doktorem ugiely sie kolana. Przez glowe, jak oszalale galopowaty
nie powigzane ze sobg strzepy wspomnien tego co widziat, co styszal i co
czytal o przerazajacym Josephie Curwenie i przypadku Charlesa Dextera
Warda: “Mowie raz jeszcze, nie wywotuj Niczego czego nie poskromisz...

Stosuj Stowa ktére czas caly gotowe sg, lecz wstrzymaj sie zawsze ilekroc



zywiac Watpliwosci pewnys nie jest Kogo masz... Trzy Rozmowy z Tym,
co zostalo w nim pogrzebione... “Wielkie Nieba, c6z to za ksztalt za

przegroda dymu?"



e

arinus Bicknell Willett wie, ze za wyjatkiem niektorych tylko i to
M najbardziej oddanych i zyczliwych przyjaciot, nikt nie da mu wiary. I
im tylko wyznat prawde; a niektore osoby postronne, do ktérych historia
dotarla, rzeczywiscie skwitowaly ja Smiechem, stwierdzajac iz doktor na
staroS¢ dziwaczeje. Zalecano mu dluzszy urlop, radzac przy tym, by w
przysztosci unikat pacjentow cierpigcych na zaburzenia umystowe. Jedynie
pan Ward wiedzial, ze wszystko co méwi doswiadczony lekarz jest
najstraszliwszq 'prawda. Czyz nie widzial na wlasne oczy owej obrzydliwej
studni w piwnicy? Czyz doktor Willett o jedenastej godzinie tego
ztowieszczego ranka nie odwiozt go do domu — pokonanego, chorego?
Czyz nie telefonowatl do lekarza na prézno wieczorem tego dnia; i jeszcze
nastepnego? I czyz osobiscie nie pojechat w potudnie do bungalowu, gdzie
znalazl nieprzytomnego, ale calego przyjaciela w jednym z lozek na
pietrze? Willett oddychat chrapliwie, a oczy otworzyt dopiero, gdy pan
Ward wlal mu do ust odrobine przyniesionej z samochodu Brandy.
Natomiast tez zadrzal, wydat skowyt i zaczal wykrzykiwac: — Ta broda... te
oczy... Boze, kim ty jestes... ?!
Rozumie sie, niestychanie tym zaintrygowal schludnego, btekitnookiego
i gladko wygolonego gentelmana, ktérego wszak znat od dziecinstwa.
Plawigcy sie w potokach jaskrawych promieni potudniowego stonca
bungalow, wygladal tak samo jak dnia poprzedniego. Odziez Willetta, za
wyjatkiem drobnych plam i rozdar¢ na kolanach, byla w jak najlepszym

porzadku; i jedynie bijaca z niej lekka, ale ostra won przypominata panu



Wardowi zapach, jaki wydzielalo ubranie syna w dniu, kiedy go zabierano
do szpitala. Latarka doktora oczywiscie zaginela, lecz jego pusty obecnie
plecak lezal tam, gdzie zostawil go poprzedniego dnia. Bez stowa
wyjasnienia, ale z widocznym wysitkiem woli, zataczajac sie jak pijany,
Willett ruszyl na dol, do piwnicy, gdzie probowat poruszy¢ fatalng
platforme przed baliami. Nawet nie drgnela. Ruszyl wiec do kata, gdzie
zostawit torbe z narzedziami, wyjal potezne diluto i zaczat zrywac deski
podiogi — jedna za drugg. Pod spodem byt tylko lity beton. Pan Ward, ktory
podazyt za nim, procz golego cementu niczego innego nie zobaczyl; nie
istniala juz zadna obrzydliwa studnia, zaden $wiat podziemnej grozy. Zadna
sekretna biblioteka, zadne papiery Curwena, zadna koszmarna dziura
wypetniona smrodem i wyciem, laboratorium, péiki, wykryte w kamieniu
formuly, zadne... Pobladly z nagla doktor Willett odwrocit sie w strone
mtodszego mezczyzny i mocno pochwycit go za ramiona.

— Wczoraj —powiedziat cicho. —Czy widziates to... czy czules?

Sparalizowany strachem i zdumieniem pan Ward skingt tylko lekko
glowa. Lekarz wydat dzwiek ni to westchnienia ni to ciezkiego sapniecia i
tez kiwnat glowa.

— Zatem ci wszystko opowiem. — rzekt.

Przez pelng godzine w najbardziej nastonecznionym pokoju jaki znalezli
na pietrze lekarz szeptal zdumionemu ojcu swa przerazajacqa opowiesc.
Niewiele w sumie miat do powiedzenia poza tym, ze kiedy rozwiewat sie
zielonkawo—czarny wyziew z kyliksa, ujrzal jakiS majaczacy ksztalt. Ale
obecnie byl zbyt wyczerpany, by docieka¢, co sie wlasciwie wydarzyto.
Obaj mezczyzni potrzasali w zadumie glowami i pan Ward w koncu
odwazyt sie cicho zasugerowac:

— Przypuszczasz, ze jest sens kopac?



Doktor milczal. Na to pytanie zaden ludzki umyst nie byl w stanie
odpowiedzie¢. Zbyt wielkie moce z nieznanych Sfer zagniezdzily sie po tej
stronie Wielkiej Otchtani. I pan Ward ponownie zapytat:

— Alez dokad to poszto? Rozumiesz, przeniosto cie do pokoju, a samo w
jakis sposaob zatkato otwor.

Willett znow zbylt to milczeniem.

Lecz sprawa sie na tym nie skonczyla. Tuz przed opuszczeniem
bungalowu, siegajac po chusteczke do nosa, doktor Willett wyczut palcami,
poniewierajgcy sie w towarzystwie swieczek i zapatek, ktore miat ze sobg w
krypcie, kawalek papieru, ktérego przedtem z calg pewnoscia w kieszeni
nie bylo. Byt to strzep papieru z bloku na stole w bajecznym pokoju zgrozy
pod ziemia, zapisany otowkiem — zapewne tym samym, ktéry lezal koto
stosu papierow. Karteczka byla starannie ztozona i poza stabym, gryzacym
zapachem tajemniczej komory, nic nie sugerowato istnienia innego Swiata.
Ale sam tekst byl zdumiewajacy. Nie bylo to pismo wspéiczesne, lecz
skomplikowane litery = pochodzace bezposrednio z  mrocznego
Sredniowiecza, ktorych, nachylajacy sie nad nimi laicy nie potrafili
odczytac. Sam uklad listu jednak mial w sobie cos mgliScie znajomego.

Musiata to by¢ wiadomos¢. Poruszona dwodjka mezczyzn spiesznie
ruszyta do samochodu Warda, gdzie polecono szoferowi zawieSC sie na
obiad do jakiego$ zacisznego miejsca, a nastepnie do Biblioteki Johna Haya
na wzgorzu.

W bibliotece bez trudu znalezli doskonate podreczniki paleografii, nad
ktorymi tamali sobie glowy az do zmierzchu, kiedy to zapalono juz wielki
zyrandol. ZnaleZli to czego szukali! Litery nie byty zadnym fantastycznym
wymystem, ale tworzyly normalne pismo pochodzace z zamierzchtych

czasow. Byla to ostra minuskulg saksonska z osmego lub dziewigtego



wieku naszej ery; z tych dzikich czaséw, kiedy pod cieniutkg otoczka
mlodego jeszcze chrzescijanstwa zyly potajemne, starodawne wiary i
obrzedy, a blady ksiezyc Brytanii spogladat na dziwne rytualy w rzymskich
ruinach w Caerleon, w Hexhaus i w Wiezach potrzaskanego muru
Hadriana. Byla to barbarzynska tacina pochodzaca z barbarzynskich
czasow: Coninus nescandum est. Cadaver aq (ua) forti dissolvendum, nec
alig (ui) d retinendum. Tace ut potes. — co mozna z grubsza przetlumaczyc:
“Curwen musi umrze¢. Ciato ma by¢ rozpuszczone w aqua fortis tak, by nic
z niego nie zostato. Zachowaj absolutne milczenie."

Zbici z tropu Willett i pan Ward milczeli. Natkneli sie na nieznane, ale —
ciekawa rzecz — nie wzbudzitlo to w nich takich emocji, jakie powinna
wywola¢ zagadka tej miary. Co do Willetta, to jego zdolnos$¢ odbierania
nowych, wzbudzajacych groze wrazen, prawie zupeilnie wyczerpala sie
ostatniej nocy. Obaj mezczyzni zatem, az do zamkniecia biblioteki, siedzieli
bezczynnie, pograzeni w grobowym milczeniu.

Apatyczni, pojechali do domu Wardéw na Prospect Street, gdzie do
poznej nocy prowadzili rozmowy na oderwane tematy. Doktor nie wrdcit
juz tego dnia do domu. Byl u Wardow jeszcze, kiedy w niedziele, okoto
potudnia nadeszia telefoniczna wiadomos¢ od detektywow, ktorzy tropili
doktora Allena.

Przechadzajacy sie wiasnie nerwowo w szlafroku po pokoju pan Ward,
osobiScie odebrat telefon. Na wies¢, ze raport jest juz prawie gotow, polecit
im stawiC sie nastepnego dnia wczeSnie rano. Telefon od detektywow
ozywit nieco obu mezczyzn, gdyz bez wzgledu na to, skad pochodzito
dziwaczne przestanie pisane minuskula, bylo rzeczq pewna, iz “Curwen",
ktorego maja zniszczyC, jest nikim innym jak owym brodatym i w
okularach przybyszem. Charles bat sie tego czlowieka, a w goragczkowym

liscie do doktora Willetta oznajmil, ze trzeba go zabic i rozpusci¢ w kwasie.



Ponadto Allen — pod nazwiskiem Curwen — otrzymywat listy od innych
czarnoksieznikow w Europie i najwyrazniej traktowat siebie jako wcielenie
dawnego nekromanty. A obecnie na dodatek, z nowego i nieznanego zrodta,
nadeszto kolejne przestanie, ze “Curwena” nalezy zabic i tez rozpusci¢ w
kwasie. Powigzania byly zbyt wyrazne, by zywi¢ najmniejsze watpliwosci;
czyz Allen nie zamierzal — za radq tej kreatury okreslajacej siebie mianem
Hutchinsona — zamordowa¢ miodego Warda? Naturalnie, list w ktorym byla
o tym mowa nie dotart do brodatego adresata, ale z tekstu wnioskowali, ze
Allen juz wczesniej planowat rozprawe z miodziencem, gdyby ten stat sie
zbyt “wrazliwy", Allena trzeba schwyta¢ i jesli nawet czlowiek ten nie
poniesie najsurowszych konsekwencji, to umieszczony zostanie w miejscu,
skad nie zdota juz wyrzadzi¢ Charlesowi najmniejszej krzywdy.

Majac nadzieje na jakies nowe informacje, ojciec i doktor wyruszyli po
poludniu nad zatoke, by odwiedzi¢ w szpitalu mtodego Charlesa. Kiedy
Willett szczegdélowo opowiedzial mu co odkryl w piwnicy bungalowu,
miodzian poblad}, upewniajac tym doktora, ze ostatnie przezycia nie byly
zadnym snem. Kiedy méwil o zakrytych jamach i czajacych sie w nich
hybrydach, pilnie obserwowal twarz Charlesa szukajac w niej
potwierdzenia. Tym razem jednak Ward zachowal nieruchoma twarz.
Willett urwal, po czym podniesionym glosem zaczalt méwic o skazanych na
powolng, glodowa Smier¢ stworach, gromigc milodzienca, ze jest
pozbawiony uczu¢. W odpowiedzi jednak ustyszal tylko sardoniczny
Smiech, ktory przejat go dreszczem. Charles bowiem widzac juz, ze nie ma
sensu zaprzeczac istnieniu krypty, zachichotal nieoczekiwanie, po czym
wyjatkowo okropnym, zmutowanym gltosem wychrypiat:

— Gwizdze na nie. Jedza, ale wcale nie musza. To bardzo interesujace.
Miesigc, powiadasz bez jedzenia? Mo6j panie, troche skromnosci!

Nieszczesny stary Whipple i banda jego Swietoszkowatych junakow



wystawili sie tylko na Smiech. Wytluklby wszystko, czyz nie tak? Ale, do
cholery, z Zewnatrz dochodzit taki zgietk, ze nie dostyszal dzwiekow
dobiegajacych ze studni i nie dotarli do nich. W ogole nie miat pojecia, ze
cos takiego istnieje! Niech was pieklo pochtonie, te przeklete stwory wyja
tam w dole jeszcze od czasu, kiedy stworzyl je Curwen, sto piecdziesigt
siedem lat temu!

Niczego wiecej nie dawato sie z mlodzienca wyciagna¢. Zdumiony tym
dziwnym oporem doktor kontynuowal jednak opowieS¢ w nadziei, ze
zaskoczy czym$ stuchacza, prowokujagc tym samym do wyznan.
Obserwujac bacznie twarz Charlesa, doktor nie potrafit sttumi¢ ogarniajacej
go zgrozy na widok zmian, jakie w chlopcu zaszly w ciggu ostatnich
miesiecy. Mlody Ward rzeczywiscie musiat Sciggna¢ z niebios jakas
przerazajaca makabre. Ozywit sie dopiero, kiedy Willett napomknat o
pokoju z formulami i zielonkawym proszku. Na twarzy wykwitngt mu
kpiarski usmieszek, a kiedy ustyszal co Willett wyczytal w papierach
oswiadczyl spokojnie, iz notatki sg stare i zapewne bez znaczenia dla
kogos, kto nie zostat gleboko wprowadzony w historie magii.

— Ale dodat — gdybys znat stowa i poruszyt to, co ja wydobytem ze stoja,
nie przychodzitbys$ tu i mowil mi o tym. To numer 118 i wyobrazam sobie
twoj szok, gdybys zajrzat do katalogu w innym pokoju. Nigdy go jeszcze
nie wskrzeszalem, lecz mialem to uczynic¢ wilasnie tego dnia, kiedys mnie tu
zaprosit.

Kiedy Willett przeszedt do formuly ktéra wypowiedzial, i do
zielonkawo—czarnego dymu jaki sie wowczas pojawit, nieoczekiwanie na
twarzy Charlesa po raz pierwszy odmalowat sie strach.

— Przyszilo, ale ty jestes tutaj, zywy!

Kiedy Ward krakat te stowa, jego glos jakby wyrwat sie z pet choroby i

byl nagle gleboki niczym przepastna otchlan pelna niesamowitych



rezonansOw. Na Willetta sptyneto natchnienie i nieoczekiwanie w opowies¢
wplott przestroge, ktorg wyczytat w liscie:

— Powiadasz numer 118? Ale nie zapomnij, ze obecnie na dziewieciu
cmentarzach z dziesieciu zostaly pozamieniane kamienie. Nie bedziesz
nigdy pewien, dopdki nie sprawdzisz! I gwaltownym ruchem podstawit
chlopcu przed oczy zapisang minuskulg kartke. Takiego efektu sie nie
spodziewat. Charles Ward po prostu zemdlat.

Cala rozmowa naturalnie odbywala sie bez wiedzy lekarzy; w
przeciwnym bowiem razie, psychiatrzy zarzuciliby ojcu i lekarzowi, ze
utwierdzaja wylacznie pacjenta w jego urojeniach. Bez niczyjej pomocy
wiec, doktor Willett i pan Ward podniesli nieprzytomnego miodzienca i
potozyli na t6zku. Dochodzac do siebie pacjent wymamrotat kilkakrotnie,
ze musi natychmiast ztapa¢ Orne'a i Hutchinsona; tak wiec. kiedy juz w
pelni powrdcita mu swiadomos¢, doktor dodat, ze przynajmniej jedna z tych
kreatur jest jego Smiertelnym wrogiem; radzita bowiem doktorowi Allenowi
zgladzi¢ go. Rewelacje te nie wywarly na gospodarzu najmniejszego
wrazenia, lecz juz wczeSniej goscie spostrzegli, ze z niewyjasnionych
powodOw, sprawia on teraz wrazenie cztowieka zaszczutego. Stanowczo
odmowit dalszej rozmowy i niebawem Willett z ojcem opuscili progi
kliniki, ostrzegajac jeszcze raz na odchodnym, by miodzieniec strzegl sie
brodatego Allena. Charles odpowiedzig) na to, ze typek ten jest bardzo
dobrze pilnowany i nie moze juz nikomu wyrzadzi¢ krzywdy, cho¢by nawet
bardzo tego chcial. Powiedziat to z jakims diabolicznym, Scinajagcym krew
w zylach chichotem. Willett nit obawial sie, by Charles zdotal nawigzac
jakikolwiek kontakt z ta potworng para z Europy. Wiedzial, ze wladze
szpitalne przegladaja wszelka nadchodzaca i wychodzacqa z kliniki
korespondencje pacjentow i nie przeoczqa zadnego szalonego czy

dziwacznego tylko listu.



Sprawa Orne'a i Hutchinsona — jesli to nimi naprawde byli przebywajacy
za granicg czarnoksieznicy — potoczyla sie jednak w sposob nieoczekiwany.
Kierowany jakim$ mglistym przeczuciem, Willett zwrdcit sie do
miedzynarodowego biura biezacych wycinkow prasowych z prosbg o
wykaz godnych uwagi zbrodni i wypadkow w Pradze i wschodniej
Transylwanii. Po szeSciu miesigcach, sposrod réznorodnych artykutow,
wytowit dwa niezwykle intrygujace. Jeden mowit o catkowitej zagladzie w
nocy domu w najstarszej dzielnicy Pragi, oraz o zaginieciu nikczemnego
starca, Josefa Nedeha, ktory zamieszkiwal w tym domostwie od
niepamietnych czasow. Drugi byt o tytanicznej eksplozji w Transylwanii, w
gorach na wschod od Rakus, w ktorej smierC poniesli wszyscy mieszkancy
cieszgcego sie zlg stawg Zamku Ferenczy, o ktorego wilascicielu méwiono
tak zle, ze zainteresowaly sie nim wladze, i gdyby nie 6w wypadek kladacy
kres ciggnacej sie zreszta rowniez od niepamietnych czasOw sprawie,
zostalby niebawem wezwany do Bukaresztu na przestuchanie. Willett
utrzymuje, iz reka ktora napisala owa minuskute dysponowala jaka$s
potezng bronia; powierzajgc Curwena doktorowi, autor notatki potrafit
odnalez¢ i rozprawic sie osobiscie z Ornem i Hutchinsonem. O tym, jaki
ostatecznie los spotkat tych dwoch ludzi, doktor staral sie skwapliwie nie

myslec.
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astepnego ranka Willett pospieszyl do domu Wardow; koniecznie
MWiem chciat uczestniczy¢ w rozmowie z detektywami. Oczekujac
ich nadejscia oznajmit panu Wardowi, ze Allena — czy tez Curwena, jesli
przyjac interpretacje reinkarnacji — nalezy koniecznie zabi¢ lub uwiezic.
Oijciec i lekarz siedzieli w pokoju na parterze; gornych partii domu bowiem
unikano z powodu panujacej tam nieokreslonej, ale zatrwazajacej atmosfery
grozy; grozy, ktérg starsza stuzba przypisywata przeklenstwu, jakie rzucit
na dom nieistniejacy juz obraz Curwena.

O dziewiatej zjawito sie trzech detektywow i bez zwloki przekazali to,
co mieli do powiedzenia. Niestety, nie udato sie¢ im ustali¢c miejsca pobytu
Brava Tony Gomesa, jak tez tego, skad pochodzit i gdzie aktualnie
przebywa doktor Allen. Zebrali natomiast sporq ilos¢ krazacych w okolicy
poglosek i ustalili szereg nowych faktow odnosnie powsSciggliwego w
mowie przybysza. Mieszkancy Pawtuxet traktowali Allena jak istote w jakis
sposOb nienaturalng i panowalo powszechne przekonanie, ze gesta,
rudawo—blond broda jest albo sztuczna albo farbowana. Te sprawe
detektywi rozstrzygneli pozytywnie, bo w pokoju Allena w fatalnym
bungalowie natkneli sie na drugg, takq sama sztuczng brode i pare ciemnych
okularow. Miat gleboki i tubalny glos, ktorego nie spos6b zapomnie¢ — pan
Ward skingt w tym miejscu potakujaco gtowa, gdyz doskonale pamietal swa
jedyna rozmowe telefoniczng z tym czlowiekiem — oraz ztosliwe spojrzenie
oczu, mimo skrywajacych je, oprawnych w rog przydymionych szkietl.

Jeden z kupcéw, z ktérym prowadzit interesy, dobrze zna jego charakter



pisma; twierdzi, Ze jest ono osobliwe i niezgrabne i w zrobionych otowkiem
notatkach znalezionych w pokoju Allena w Pawtuxet, natychmiast
rozpoznat jego reke.

Pieklo wampiryzmu, ktére wybuchlto zesztego lata, ludzie wigzali raczej
z Allenem niz Wardem; to Allen, twierdzili, by} wampirem. Detektywi
dotarli tez do tych przedstawicieli policji, ktérzy odwiedzili bungalow po
odrazajacym incydencie z napadem na ciezarowke. Sam doktor Allen nie
sprawit na nich szczegolnie ztowieszczego wrazenia, jakkolwiek przyznali,
ze w tajemniczym i mrocznym domu, dominujacg osoba by} wiasnie on.
Wprawdzie bylo tam ciemno i nie zdotali przyjrze¢ mu sie doktadniej, ale
utrzymywali, ze z calg pewnoscig rozpoznali by go gdyby mieli sie z nim
ponownie spotka¢. Dziwne wrazenie sprawiala jego broda, a nad prawym
okiem miat niewielkq blizne, ktérej nie zdotaly przystoni¢ ciemne okulary.
Poszukiwania w pokoju Allena nie przyniosty poza broda, okularami i
drobnymi notatkami zadnych rewelacji. Willett bez trudu poznat w tych
notatkach charakter pisma, ktéry znat juz z dawnych rekopisow Curwena
oraz ostatnio robionych zapiskbw Warda, ktore znalazt w zaginionych
katakumbach grozy.

W miare naptywu kolejnych szczegotow, zarowno w doktorze Willecie
jak i w panu Wardzie narasta¢ zaczynat jakiS niewyrazny, ale podstepny,
kosmiczny lek. I nagle jednoczeSnie obu mezczyzn porazita szalona mysl.
Falszywa broda, okulary, niezgrabny charakter pisma Curwena... stary
portret i Curwen z niewielka blizng nad okiem... Odmieniony mtodzieniec
w szpitalu z taka samgq blizna... gleboki, gluchy glos w telefonie; czyz nie
ten sam, ktory nieoczekiwanie ustyszeli w szpitalnym pokoju Charlesa, gdy
mlodzieniec na chwile stracil panowanie nad sobga? Czy ktoS widziat
Charlesa i Allena razem? Tylko raz, policja — ale kto podzniej? Co

wydarzylo sie, kiedy Allen wyjechat, a Charles, ktoremu mingt raptownie



narastajacy od jakiego$ czasu lek, przenidst sie na stale do bungalowu?
Curwen... Allen... Ward... — w jaka bluznierczq i odrazajaca fuzje zlaty sie
dwa stulecia i dwie osoby? Przeklete podobienstwo mezczyzny z portretu
do Charlesa — czyz nie typat i nie typal okiem, wodzac przy tym wzrokiem
za Charlesem? Dlaczego Allen i Charles, nawet gdy byli sami i nikt ich nie
obserwowal, kopiowali charakter pisma Josepha Curwena? I na koniec
przerazajace zajecia tych ludzi... zaginiona krypta grozy, gdzie doktor przez
jedng noc tak sie postarzal; wyglodzone potwory w odrazajacych jamach;
straszna formula i jeszcze straszniejszy jej rezultat; przestanie w minuskule
znalezione w kieszeni Willetta; papiery, listy, rozmowa o grobach,
“prochach" i odkryciach. Co z tego wynika? I wreszcie pan Ward uczynit
rzecz najrozsadniejszg. Gnany instynktem, nie zadajac nawet sobie pytania
po co to robi, wreczyt detektywom pewien przedmiot i polecit go pokazac
tym kupcom w Pawtuxet, ktorzy na wilasne oczy widzieli zlowieszczego
doktora Allena. Byla to fotografia jego nieszczesnego syna, na ktorej
obecnie ostroznie domalowal atramentem pare ciezkich szkiel oraz czarna,
spiczastg brode; takq samg jaka znaleziono w pokoju Allena.

Pograzeni w ciezkim milczeniu i zadumaniu ojciec i doktor czekali przez
dwie godziny w dusznym pokoju, gdzie gestniat strach i zbieraly sie zwolna
tajemnicze wyziewy; a pietro wyzej, z pustego miejscal nad kominkiem w
bibliotece zdawatly sie pada¢ wcigz i pada¢ kuse spojrzenia. Powrocili
detektywi. Tak, twarz na przeprawione] fotografii do ztudzenia przypomina
doktora Allena. Na te stowa pan Ward poblad}l, a Willett zaczal wycierac
chusteczka od nosa powilgle naraz brwi. Allen... Ward... Curwen... — zbyt
odrazajqce, by mieScito sie w granicach zdrowego rozsadku. Céz takiego
chlopiec wywotal z nicosci, i co mu to co$ uczynito? Co sie naprawde
stato? Kim jest ow Allen ktory pragnat zabic¢ zbyt “wrazliwego" Charlesa?

Dlaczego jego przyszia ofiara w postscriptum goragczkowego listu pisata, ze



Allena trzeba tak dokladnie roztopi¢ w kwasie? Dlaczego przestanie w
minuskule, ktorego prawdziwej genezy nikt nawet nie prébowat dochodzic,
tez nakazywato zniszczy¢ “Curwena"? Na czym polegala owa przemiana i
kiedy miat nastgpic jej ostatni etap? Tego dnia, kiedy nadszedt gorgczkowy
list Warda, mlodzieniec caly ranek wykazywal ogromny niepokoj. A po
poludniu nastapita przemiana. Niepostrzezenie wymknal sie z domu, po
czym wrocit, zuchwale przechodzac obok wynajetych dla jego ochrony
ludzi. Odmiana zatem musiata nastgpi¢ w czasie, gdy byt nieobecny. Ale
czyz nie krzyknat z przerazenia, kiedy wszed} do swojej pracowni? Co tam
znalazt Albo...co znalazlo jego? Pozoracja powrotu. Nikt przeciez nie
widziat jak wychodzi — czy to byl wilasnie 6w obcy cien i groza, ktore
zniewolity drzacego chlopca, ktory w rzeczywistosci wcale domu nie
opuszczal? Czyz shuzacy nie wspominat o dziwacznych hatasach?

Willett zadzwonit na tego czlowieka i na stronie zadat mu cicho kilka
pytan. Z pewnoscig byla to paskudna sprawa. Stuzacy styszal dobiegajace
zza drzwi hatasy — krzyk, dyszenie, sttumione, zdtawione jeki, potem rodzaj
klekotu, skrzypienie, uderzenia; a moze wszystko naraz. A jeszcze poOzniej,
kiedy pan Charles bez stowa wyszedt sztywno z pokoju, byl juz inny.
Sthuzacy, na wspomnienie tej chwili caly drzal wciggajac glosno nosem
zawiesiste powietrze naptywajace z ktorego$ otwartego na pietrze okna. W
domu zagoscito przerazenie i tylko praktyczni detektywi nie czuli jego
rzeczywistej glebi. Ale nawet i ich dreczy}l niepokoj; sprawa byta bardzo
nietypowa i zawierala w sobie trudne do zdefiniowania elementy, ktérych
nie byli w stanie zglebi¢ do konca. Doktor Willett pograzyt sie w gorzkim,
glebokim zamysleniu; byly to przerazajace mysli. Od czasu do czasu
pomrukiwal co$ pod nosem formulujac w glowie coraz to nowe i
straszniejsze konkluzje; az polaczyl w koncu wszystkie ogniwa catego
tancucha koszmarnych wydarzen.



Pan Ward uczynit reka znak, ze narada skonczona i wszyscy, za
wyjatkiem jego samego i doktora Willetta opuscili pokoj. Bilo wiasnie
poludnie, lecz powietrze mroczylo sie, jakby cienie nadchodzacej
nienormalnie nocy rozposcieraly swa ponurg oponcze nad nawiedzonym
przez fantomy domem. Willett wszczal z gospodarzem bardzo powazng
rozmowe, nalegajac, by ten zezwolil mu przeja¢ bez reszty inicjatywe.
Przewidywatl bowiem rzeczy potworne i uwazal, ze przyjaciel latwiej je
zniesie niz ktokolwiek z najblizszej rodziny. Jako domowy lekarz domagat
sie, by wpuszczono go do opuszczonej biblioteki na pietrze, gdzie
starodawny gzyms nad kominkiem emanowal z siebie potworng groze,
wieksza nawet niz wtedy, gdy z panneau spogladaly chytrze oczy Josepha
Curwena. W bibliotece tej doktor zamierzat spedzi¢ samotnie jakis czas.

Oszolomiony zalewem groteskowej makabry i nie mieszczacych sie
wprost w glowie szalonych wnioskéw, pan Ward mogt tylko wyrazic zgode.
Pot godziny pozniej doktor zamknat sie w przekletym pokoju zdobnym w
dekoracyjng ptaszczyzne z Olney Court. Stojac pod drzwiami, ojciec styszat
przez jakiS czas dziwne dzwieki przysuwanych przedmiotow i szurania.
Potem doktor przekrecit cos gwaltownie i stysze¢ sie dalo skrzypienie
ciezkich drzwi, zapewne od jakiejs szafy. Sttumiony krzyk, parskniecie i
przykre odglosy dlawienia sie. Potem to co$S zamknieto i w drzwiach
zazgrzytal klucz. W hallu pojawit sie doktor Willett. Miat dziki wzrok, a
twarz upiornie blada. Zazadal drewna do prawdziwego kominka na
poludniowe] Scianie pokoju. Powiedzial, ze piec nie wystarczy, a
elektryczne polano jest nieuzyteczne. Pan Ward nie Smial zadawac zadnych
pytan i dat tylko stosowne polecenie. Kto$ ze stluzby przyniost narecze
grubych, sosnowych polan i drzac wszedt do wypekionej skazonym
powietrzem biblioteki, by potozycC je na palenisku. W miedzyczasie Willett

udatl sie na gére do ogotoconego laboratorium i znidst stamtad jakie$



drobiazgi, ktorych w lipcu nie zabrat Charles. Nidst je w zakrytym koszu i
pan Ward nie zdolal sie zorientowac co to jest.

W chwile potem doktor znowu zamknat sie na klucz w bibliotece, a za
oknem pojawity sie spadajagce w doét z komina kileby dymu. PdézZniej, po
donosnym szeleScie gazet, Willett ponownie z donosSnym skrzypieniem co$
otworzyt. Nastgpity uderzenia, ktorych dzwiek wywart na stuchaczach
straszne wrazenie. Z kolei dwa zduszone okrzyki Willetta, a zaraz potem
Swiszczacy dZzwiek niosgcy w sobie nie dajgca sie okresli¢ nienawis¢. Na
koniec, nawiewany z gory wiatrem dym stat sie czarny, niezwykle gryzacy i
jadowity. Pan Ward trzast i krecit glowa jak oszalaly, zbita w gromadke
stuzba obserwowata z przerazeniem walacy z gory, odrazajaco czarny dym.
Trwalo wieki chyba, nim opary zaczely rzedna¢, a zza zablokowanych
drzwi dobiega¢ niewyrazne, zgrzytliwe dZzwieki, potem szuranie i inne
trudne do okreSlenia odglosy. Ostatecznie po zatrzasnieciu jakiejS szafy
pojawil sie Willett. Posepny, blady, w oczach palily sie mu ognie
szalenstwa. Niost przykryty galganem kosz, ktory zabrat byl wczesniej z
laboratorium na goérze. Zostawit w bibliotece otwarte okno, przez ktore do
przekletego pokoju naptywato zdrowe juz, Swieze powietrze mieszajac sie z
nowym — dziwnym tu — zapachem srodkow odkazajacych. StaroSwiecki
gzyms kominka wcigz tkwit na swoim miejscu, ale nie spowijata go juz
aura zla; stal sobie spokojny i majestatyczny w bieli boazerii, jakby nigdy
nie bylo tam portretu Josepha Curwena. Nadchodzitla wprawdzie noc, ale
nie niosta juz dluzej ze soba cienia poprzedniego leku; wylacznie lekka,
nieuchwytng melancholie. O tym, czego dokonat doktor nigdy nikomu nie
powiedziat. Odezwat sie tylko do pana Warda:

— Nie odpowiem na zadne pytania. Powiem tylko, ze istnieje inny rodzaj
magii. Dokonatem wielkiego oczyszczenia. Dlatego mieszkancy domu

beda, juz spac spokojnie.



G-

wo “oczyszczenie" bylo dla doktora Willett rownie ciezka probg jak
D wedrowka w zaginionej krypcie. Starszy lekarz, gdy dotart wreszcie
wieczorem do domu, byt u kresu sit. Przez trzy dni wypoczywal nie
ruszajqc sie prawie ze swego pokoju, jakkolwiek p6zniej stuzba opowiadata
szeptem, ze we Srode po péinocy styszano jego kroki na dole, a potem
dzwiek otwieranych i zamykanych drzwi wejSciowych. Wyobraznia stluzby
na szczeScie ma swoje granice, w przeciwnym bowiem razie, po
czwartkowym artykule w , Kvening Bullettin" powsta¢ moglo wiele

domystow i plotek.

Znow Hieny cmentarne na Cmentarzu Pélnocnym.

Od czasu nikczemnego zbeszczeszczenia grobu Weedena, dziesiec
miesiecy temu, panowal spokoj. Lecz oto dzisiejszej nocy dozorca na
Cmentarzu Polnocnym, Robert Hart, ponownie natkngl sie na nocnego
grasanta. Okoto drugiej nad ranem, kiedy wyjrzat ze swej budki, zauwazyt
po poéinocnej stronie blask kieszonkowej latarki. Kiedy wyszedl na
zewnatrz, ujrzat jakiegoS mezczyzne trzymajacego, bardzo dobrze
widoczny w elektrycznym Swietle, szpadel. Straznik niezwlocznie ruszyt w
poscig; nieznany osobnik jednak pobiegt szybko do glownego wyjscia,
wydostat sie na ulice i znikngt w mroku zanim Hart zdotal go pochwycic
czy rozpoznac.

Podobnie jak za pierwszym razem — rok temu — hiena, cmentarna nie

zdolala zrealizowac swych planow. W pustym miejscu na kwaterze Wardow



widac bylo Slady kopania, ale nie bylo tam dziury wielkosci grobu. Same
mogily zreszta nie poniosty zadnego szwanku.

Hart nie jest w stanie opisa¢ dokladniej grasanta. Tyle tylko, ze byt to
drobny, posiadajacy zapewne bujng brode mezczyzna. Dozorca uwaza, ze
wszystkie trzy wypadki tacza sie ze soba. Policja z Drugiego Posterunku
jednak sadzi inaczej. Chodzi tu zwlaszcza o koszmarne okolicznosci
drugiego incydentu, kiedy to zrabowana zostala starodawna trumna ze
zwlokami Weedena, a sama plyta grobowa w skandaliczny sposob
zniszczona.

Pierwsza préba, w marcu ubieglego roku przypisano ja Bootleggerom,
usitujgcym ukryC swdj tup — zostala udaremniona. Sierzant Riley
przypuszcza, ze ostatni incydent byl natury podobnej. Oficerowie z
Drugiego Posterunku doktadaja wszelkich staran, by pochwyci¢ gang

lotrow winnych tego rodzaju przestepstw.

Caly czwartek doktor Willett nie opuszczal swego pokoju; zupeknie
jakby nabieral sit po tym co bylo lub tez szykowal sie do czegos, co ma
nastgpi¢. Wieczorem napisat list do pana Warda, ktory do adresata dotart
nastepnego ranka. Pod wpltywem tego listu oszotomiony rodzic popadt w
dlugie i glebokie zamysSlenie. Z powodu poniedziatkowych wydarzen i
szoku, pan Ward, majac wcigz Swiezo w pamieci ponure “oczyszczenia"
przez wszystkie te dni nie potrafil nawet skupic¢ sie na tyle, by prowadzi¢
swe zwykle interesy. W liscie doktora jednak, jakkolwiek zapowiadat on

kolejne nieszczeScia i nowe tajemnice, bylo cos krzepigcego.

10 Barnes ST
Providence,R.1.
12 kwietnia 1928.



Drogi Teodorze:

Czuje, ze musze ci cos wyznac, nim dokonam tego, co zamierzam jutro
zrobi¢. Zakoncze tq okropngq historie jaka sie nam przydarzyta (wydaje sie,
Ze nie istnieje na swiecie topata, ktéra zdotataby ponownie odkopac to
okropne miejsce, ktore obaj poznalismy), ale mysle, ze jesli ci wszystkiego
blizej nie wyjasnie, twoj umyst nie znajdzie ukojenia.

Znasz mnie przeciez od dziecka, mysle wiec, ze uwierzysz, jesli powiem
Ze pewne rzeczy muszq pozostac nierozstrzygniete i niezbadane. Wydaje sie,
ze bedzie duzo lepiej, jesli poniechasz dalszych spekulacji i domystow co do
przypadku Charlesa; nade wszystko zas zabraniam ci wspominac¢ cokolwiek
matce, poza tym oczywiscie, czego moze sie sama domyslec¢. Kiedy jutro
wpadne do ciebie, Charles juz ucieknie. I tyle tylko moze pozostac w
ludzkiej pamieci; byt szalony i uciekt. Kiedy juz zaprzestaniesz pisac w jego
imieniu listy na maszynie, mozesz stopniowo i oglednie wprowadzac we
wszystko jego matke; a i to tylko czesciowo. Osobiscie radze ci dotqczy¢ do
niej w Atlantic City, gdzie sam tez odpoczniesz. Bog jeden wie, jak bardzo
tego potrzebujesz. Ja zresztq rowniez udam sie na Potudnie, by uspokoi¢
tam nerwy i nabrac nieco odwagi.

Kiedy wiec wpadne do ciebie, nie zadawaj mi pytan. Sprawy zresztq
mogq potoczyc sie zle, ale tak czy owak o wszystkim cie powiadomie, Nie
sqdze jednak by do tego doszio i pogodnie patrze w przysztosc. Nie bedziesz
juz sie musiat martwic¢ synem, gdyz Charles bedzie bardzo, ale to bardzo
bezpieczny. Juz teraz jest duzo bezpieczniejszy niz mozesz to sobie
wyobrazi¢. Nie zaprzqtaj tez sobie glowy kim lub czym jest doktor Allen.
Jest takq samq przesztosciq jak portret Josepha Curwena i kiedy zapukam

do twych drzwi, bqdz pewien, ze osoba taka nie istnieje. Problem poruszony



w przestaniu pisanym minuskutq stanie sie zarowno dla ciebie, jak i dla
wszystkich innych nieaktualny.

Musisz jednak poskromic¢ swe przygnebienie i przygotowac na wszystko
swojq zone. Chce ci bowiem wyznac, Ze ucieczka Charlesa nie bedzie
oznaczac jego powrotu do was. Dotkniety zostat dziwacznq chorobq, jak to
zapewne wywnioskowates juz ze zmian fizycznych i umystowych jakie w nim
zaszty i nie wolno ci sie tudzic, iz kiedykolwiek go jeszcze zobaczysz. Uwierz
w jedno — nigdy nie byt szatanem ani szalencem; byt petnym entuzjazmu,
zamifowanym w nauce i dziwnym chtopcem, ktory uwielbiat tajemniczosc.
Ale przesztosc¢ stata sie przyczynq jego zguby. Natkngt sie na rzeczy, o
istnieniu ktorych smiertelnik nie powinien nawet myslec. Ale on siegngt
wstecz poprzez lata w sposob, w jaki nikt nie powinien siegac. Stamtqd
wiasnie wypetzto cos, co go wchioneto.

Dotkne teraz kwestii, w ktorej musisz zawierzy¢ mi Slepo i tylko na
stowo. Nie bedzie zadnych wqtpliwosci co do losu Charlesa. Po roku mniej
wiecej, kiedy juz nie bedzie chtopca, mozesz postawi¢ pomnik w swej
kwaterze na Cmentarzu Potnocnym; doktadnie dziesie¢ stop na zachod od
miejsca, gdzie spoczywa twoj ojciec. Bedzie to bowiem miejsce wiecznego
spoczynku twego syna. Nie obawiaj sie, ze zakopany tam bedzie jakis
odmieniec czy inna potwornosc. Popioly w tym grobie bedq szczqtkami
twego wiasnego, nieodmienionego potomka — prawdziwego Charlesa z
oliwkowym znamieniem na biodrze i bez czarnego, diabelskiego znaku na
piersiach czy tez blizny na czole. Charlesa, ktory nigdy nie byt naprawde zty
i ktory zyciem zaptacit za “wrazliwosc".

To wszystko. Jutro Charles ucieknie, a ty za rok postawisz mu pomnik. A
jutro mnie nie wypytuj. I uwierz, ze honor twej starodawnej rodziny

pozostanie nieskalany: jak to zawsze byto w przesztosci.



Z najgtebszq sympatiq oraz zyczeniami bys zachowat ducha, spokoj i

poddat sie sitom wyzszym, jak zawsze.

Najszczerszy twoj przyjaciel
Marinus B. Willett.

W piagtek rano — trzynastego kwietnia 1928 roku — Marinus Bicknell
Willett udat sie do Charlesa Dextera Warda przebywajacego w prywatnym
szpitalu doktora Waite'a na Conanicut Island. Mlodzieniec, jakkolwiek silit
sie na uprzejmos¢, byt w posepnym nastroju i widac bylo, iz nie ma ochoty
na szczerg rozmowe. Odkrycie przez doktora krypty oraz okropne jego w
niej przejscia postawily miedzy miodziencem, a nim mur skrepowania i
obaj, po wymianie wstepnych, wymuszonych grzecznosci spogladali na
siebie z zaklopotaniem. Miary dopehial wyraz twarzy doktora nieruchomej
niczym maska — w ktorej Charles dostrzegl cos, czego tam nigdy dotad nie
bylto. Pacjenta po prostu opuscita cata odwaga; byt Swiadom, Ze po ostatniej
wizycie nastgpita przemiana i troskliwy dotychczas doktor rodzinny,
przemienit sie w bezwzglednego, pozbawionego litosci i skruputow
msSciciela.

Ward pobladt straszliwie; pierwszy milczenie ztamat doktor:

— Znaleziono wiecej — powiedzial — I musze cie uczciwie ostrzec, ze
nadszed} dzien zaplaty.

— Co, ponownie kopigc spotkaleS jeszcze wiecej i jeszcze bardziej
wyglodzonych i nieszczesliwych moich pupili? — zabrzmiata ironiczna
odpowiedz.

Byto jasne, ze mtodzieniec do konca bedzie odgrywat junaka.

— Nie — odpowiedziat spokojnie Willett — Tym razem nie musialem

kopac. WynajelisSmy ludzi, ktorzy tropigc doktora Allena, znalezli w



bungalowie falszywa brode i okulary.

— Wspaniale — powiedzial zaniepokojony nagle gospodarz, usitujac
wszelkimi sitami by¢ obrazliwie dowcipny. — Mysle, ze okazaty sie bardziej
twarzowe niz twoja wilasna broda i twoje wtasne okulary.

— Tobie w nich byloby bardziej do twarzy — przyszta gtadka i obmyslana
odpowiedz — I rzeczywiscie tak byto.

Kiedy to powiedzial, wydawalo sie, ze czarna chmura przystonita stonce,
cho¢ uklad cieni na podlodze nie ulegl zmianie. Ward ponownie sie
odezwat.

— I tego tak gorgczkowo poszukujesz? Zaktadasz, ze temu cztowiekowi z
jakichs wzgledow bardzo zalezalo na dwoistosci?

— Nie odpart powaznie Willett — znéw sie mylisz. To nie twdj interes, ze
ktos$ poszukuje dwoistosci; chodzi jedynie o to, ze nie ma on wogoble prawa
istnie¢, oraz Swiadczy, ze nie zniszcz tego co wywotato go z przestrzeni.

Ward przerwat gwaltownie.

— Doskonale, cos pan odkryt i czego ode mnie zgdasz? Doktor milczat
jakis czas, jakby szukal odpowiednich stow.

Znalaztem — powiedziat Znalaztem co$ w szafie za antycznag plaszczyzna
ozdobng nad kominkiem, na ktorej byl ongis portret. Spalitem to cos, a
prochy pogrzebalem w miejscu, gdzie powinien by¢ gréb Charlesa Dextera
Warda.

Szaleniec wciagnat w pluca ze Swistem powietrze i zerwat sie z krzesta
na ktorym siedziat. Przeklety, skad o tym sie dowiedziates? I kto ci uwierzy,
ze byt on — po tych pelnych dwoch miesigcach kiedy zytem?

Co w ogole zamierzasz zrobic?

Willett, mimo, ze byt czlowiekiem drobnej postury, nabrat jakiegos

sedziowskiego majestatu. Ruchem dtoni uciszy} pacjenta.



— Nikomu o tym nie wspomnialem. Nie jest to sprawa dla ogétlu to
szalenstwo spoza czasu i groza spoza sfer. Nie pojmie tego zaden policjant,
prawnik, sad czy psychiatra. Dzieki Bogu, przypadek sprawit iz mam
wystarczajgco wyobrazni, by myslac o tym wszystkim nie popas¢ w
kompletny metlik. Nie wprowadzisz mnie w btad Josephie Curwenie Wiem,
ze twoja przekleta magia istnieje naprawde.

Wiem juz jak sprawites, ze urok ktory zrodzit sie poza czasem spetat
twego sobowtora i potomka zarazem; wiem jak pchnaleS go w przesziosc
nakazujac wskrzesic cie z twego odrazajacego grobu; wiem jak trzymat cie
w ukryciu w laboratorium, a ty uczyleS sie wspolczesnego Swiata i
wiloczyles nocami jako wampir. Pozniej wyszedtes z ukrycia w brodzie i w
okularach by nie budzi¢ powszechnego zdumienia swym bezboznym
podobienstwem do niego; wiem co postanowites uczyni kiedy on uchylat
sie do grabiezy grobow i wiem co$ planowatl dalej. Wiem jak to wszystko
zrobites.

Odrzucites brode i szkta mylac tym ludzi, ktérzy strzegli domu Mysleli,
ze to on wszedl do Ssrodka i mysleli, Zze to on wyszed}; a i przeciez go
udusites i schowaleS. Nie wzigteS jednak pod uwage, iz nastgpil kontakt
dwoch umystow i dwoch osobowosci. Bytes glupcem Curwen, wyobrazajac
sobie, ze zewnetrzne podobienstwo wystarczy. Czemu nie pomysSlates
wczeSniej o mowie, o glosie, o charakterze pism; No i dopiero po
niewczasie pojates swoj blad. Wiesz lepiej niz ja, kto lub co, napisato
minuskula owo przestanie; ale ostrzegam, nie byt to czyn na prozno.
Istnieja paskudztwa i bluznierstwa, ktére nalezy wszelkimi S$rodkami
zniszczyc¢ i jestem najglebiej przekonany, iz autor tej minuskuly zajmie sie
juz osobiscie Orne'm i Hutchinsonem. Jedna z tych kreatur napisata ci
kiedyS: “nie wywoluj niczego, czego nie poskromisz". Juz raz zostales

zniszczony — zapewne w taki wlasnie sposdb — a teraz twdj wiasna, zia



magia zniszczy cie ponownie. Curwen, czlowiek moze zmieniaC Nature
tylko do pewnych granic i kazde okropienstwo jakie stworzyles, powstanie
przeciw tobie. I zetrze cie w pyt.

Stojacy przed doktorem stwor, przerwat mu spazmatycznym krzykiem.
Beznadziejnie osaczony i bezbronny, zdajac sobie sprawe, iz kazda préba
przemocy fizycznej sprowadzi tu cala chmare pracownikéw szpitala
Spieszacych z pomoca doktorowi, Joseph Curwen uciek} sie do znanych
sobie i starodawnych sposobéw. Wskazujagcymi palcami obu dloni zaczat
wykonywac serie kabalistycznych ruchow wypowiadajgc jednoczesnie
glebokim, gluchym glosem — nie krytym juz symulowang chrapliwosScig —

poczatkowe stowa straszliwej formuty:

PER ADONAI ELOIM, ADONAI JEHOYA, ADONAI SABAOTH,
METRATON...

Lecz Willett byt szybszy. Mimo iz na dworze zaczely wyc¢ psy, a od
strony zatoki zerwal sie nagle lodowaty wiatr, doktor mierzonym glosem
rozpoczat uroczysta inkantacje. Oko za oko... magia za magie... —
wypowiedzial dokladnie to, czego nauczyt sie w otchlani i co dobrze
zapamietal! Marinus Bicknell Willett rozpoczat drugg z formut.

Za pomoca pierwszej wskrzesit autora minuskuty...

Rozpoczat tajemniczq inkantacje, ktora zaczynal Ogon Smoka, znak

opadajacego wezla:

OGTHROD ATF
GEBL ----EEH
YOG -SOTHOTH
'NGAH'NG AFY



ZHRO

Juz po pierwszym stowie jakie padio z ust Willetta, pacjent umilki.
Oniemiaty nagle potwor czynit tylko dzikie ruchy rekoma; ale niebawem
rece rowniez zostaly unieruchomione. Kiedy padio straszliwe imie Yog —
Sothoth, rozpoczeta sie obrzydliwa przemiana. Nie byto to dokitadnie
roztapianie sie, lecz rodzaj transformacji czy rekapitulacji; i Willett musiat
zamknq¢ oczy by nie zemdlec. W przeciwnym bowiem razie nie

wypowiedziatby inkantacji do konca.

Nie zemdlat i czlowiek z bezboznych stuleci, cztowiek posiadajacy
zakazane sekrety, nigdy juz nie nawiedzi Swiata. Minelo szalenstwo spoza
czasu, a przypadek Charlesa Dextera Warda stat sie przeszitoscig. Doktor
Willett dobrze zapamietal to, co poznal w kryptach. Jak przewidywal, nie
potrzebowatl wcale kwasu. Joseph Curwen — podobnie jak przed rokiem
przeklety obraz — lezal na ziemi w postaci cieniutkiej warstwy delikatnego,

btekitnawo—szarego kurzu.

KONIEC.
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